
 
 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι/el 1 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι.A 

 

∆ΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΟΥ ΜΑΥΡΟΒΟΥΝΙΟΥ 

ΓΙΑ ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

(που αναφέρονται στο άρθρο 21) 

 

 

Οι δασµολογικοί συντελεστές µειώνονται ως εξής: 

 

α) την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί 

στο 80% του βασικού δασµού, 

 

β) την 1η Ιανουαρίου του πρώτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 50% του βασικού δασµού, 

 

γ) την 1η Ιανουαρίου του δεύτερου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 25% του βασικού δασµού, 

 

δ) την 1η Ιανουαρίου του τρίτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, θα καταργηθούν οι εναποµένοντες εισαγωγικοί δασµοί. 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι/el 2 

 
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή 

2515 Μάρµαρα, τραβερτίνες, βελγικοί ασβεστόλιθοι και άλλοι ασβεστόλιθοι για πελέκηµα ή χτίσιµο, 

φαινοµενικής πυκνότητας ίσης ή ανώτερης του 2,5 και αλάβαστρο, έστω και χοντρικά 

κατεργασµένα ή απλά κοµµένα, µε πριόνι ή άλλο τρόπο, σε όγκους ή πλάκες σχήµατος 

τετραγώνου ή ορθογωνίου: 

 - Μάρµαρα και τραβερτίνες: 

2515 11 00 - - Ακατέργαστα ή χοντρικά κατεργασµένα 

2515 12 - - Απλά κοµµένα, µε πριόνι ή άλλο τρόπο, σε όγκους ή πλάκες σχήµατος τετραγώνου ή 

ορθογωνίου: 

2515 12 20 - - - Με πάχος που δεν υπερβαίνει τα 4 cm 

2515 12 50 - - - Με πάχος που υπερβαίνει τα 4 cm αλλά δεν υπερβαίνει τα 25 cm 

2515 12 90 - - - Άλλα 

2522 Ασβέστης µη σβησµένος, ασβέστης σβησµένος και ασβέστης υδραυλικός, µε εξαίρεση το 

οξείδιο και το υδροξείδιο του ασβεστίου της κλάσης 2825:  

2522 20 00 - Ασβέστης σβησµένος 

2523 Τσιµέντα υδραυλικά (στα οποία περιλαµβάνονται και εκείνα που δεν είναι σε σκόνη, µε την 

ονοµασία «clinkers»), έστω και χρωµατισµένα: 

  - Τσιµέντα Portland: 

2523 29 00 - - Άλλα 

3602 00 00 Εκρηκτικές ύλες παρασκευασµένες, άλλες από τις προωθητικές πυρίτιδες 

3603 00 Θρυαλλίδες ασφαλείας. Πυραγωγά σχοινιά. Καψούλια και απλοί πυροκροτητές. Είδη 

ανάφλεξης. Ηλεκτρικοί πυροκροτητές: 

3603 00 10 - Θρυαλλίδες ασφαλείας, πυραγωγά σχοινιά 

3603 00 90 - Άλλα 

3820 00 00 Αντιψυκτικά παρασκευάσµατα και υγρά παρασκευασµένα για την αφαίρεση του πάγου 

4406 Στρωτήρες ξύλινοι για σιδηροτροχιές ή παρόµοιοι: 

4406 90 00 - Άλλοι 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι/el 3 

 

4410 Πλάκες-διαφράγµατα από µικρά τεµάχια και παρόµοιες πλάκες-διαφράγµατα (για παράδειγµα, 

πετάσµατα µε την ονοµασία «oriented strand board» και πετάσµατα επονοµαζόµενα «waferboard»), 

από ξύλο ή άλλες ξυλώδεις ύλες, έστω και συσσωµατωµένες µε ρητίνες ή άλλες οργανικές 

συνδετικές ύλες: 

  - Από ξύλο: 

4410 12 - - Πετάσµατα µε την ονοµασία «oriented strand board»:  

4410 12 10 - - - Ακατέργαστα ή απλώς λειασµένα µε ελαφρόπετρα 

4410 19 00 - - Άλλα 

4412 Ξυλεία σε φύλλα πολύστρωτα αντικολλητικά κόντρα-πλακέ), ξυλεία σε φύλλα επικολλητά απλά και 

παρόµοια ξυλεία σε απανωτά φύλλα: 

4412 10 00 - από µπαµπού 

 -Άλλη: 

4412 94 - - Με ψυχή από χοντροειδείς σανίδες, µικρές σανίδες συγκολληµένες ή ξύλινα ελάσµατα 

συγκολληµένα: 

4412 94 10  - - - που έχει τουλάχιστον ένα εξωτερικό επιµέρους φύλλο (πτυχή) από ξυλεία άλλη των 

κωνοφόρων 

4412 94 90  - - - Άλλη 

4412 99 - - Άλλη: 

4412 99 70 - - - Άλλη 

6403 Υποδήµατα που έχουν τα εξωτερικά πέλµατα από καουτσούκ, πλαστική ύλη, δέρµα φυσικό ή 

ανασχηµατισµένο και το πάνω µέρος από δέρµα φυσικό:  

  - Άλλα υποδήµατα, µε εξωτερικά πέλµατα από δέρµα φυσικό: 

6403 51 - - Που καλύπτουν τον αστράγαλο: 

 - - - Άλλα: 

  - - - - Που καλύπτουν τον αστράγαλο αλλά δεν καλύπτουν την κνήµη, µε εσωτερικά πέλµατα 

µήκους: 

 - - - - - Που υπερβαίνει τα 24 cm: 

6403 51 15 - - - - - - Για άνδρες 

6403 51 19 - - - - - - Για γυναίκες 

 - - - - Άλλα, µε εσωτερικά πέλµατα µήκους: 

 - - - - - Που υπερβαίνει τα 24 cm: 

6403 51 95 - - - - - - Για άνδρες 

6403 51 99 - - - - - - Για γυναίκες 

6405 Άλλα υποδήµατα: 

6405 10 00 - Που έχουν το πάνω µέρος από δέρµα φυσικό ή ανασχηµατισµένο 
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7604 Ράβδοι και είδη µε καθορισµένη µορφή από αργίλιο: 

7604 10 - Από αργίλιο, όχι σε κράµα: 

7604 10 90 - - Είδη καθορισµένης µορφής 

  - Από κράµατα αργιλίου: 

7604 29 - - Άλλα: 

7604 29 90 - - - Είδη καθορισµένης µορφής 

7616 Άλλα τεχνουργήµατα από αργίλιο: 

 - Άλλα: 

7616 99 - - Άλλα: 

7616 99 90 - - - Άλλα 

8415 Μηχανές και συσκευές τεχνητού κλίµατος που περιλαµβάνουν ανεµιστήρα µε κινητήρα και 

διατάξεις για τη µεταβολή της θερµοκρασίας και της υγρασίας, στις οποίες περιλαµβάνονται και 

εκείνες στις οποίες ο υγροµετρικός βαθµός δεν µπορεί να ρυθµιστεί χωριστά: 

  - Άλλα: 

8415 81 00 - - Με ψυκτική διάταξη και βαλβίδα αντιστροφής του θερµικού κύκλου (αντιστρέψιµες αντλίες 

θερµότητας): 

8507 Ηλεκτρικοί συσσωρευτές, στους οποίους περιλαµβάνονται και οι διαχωριστές τους, έστω και µε 

τετράγωνο ή ορθογώνιο σχήµα: 

8507 20 - Άλλοι συσσωρευτές µε µόλυβδο: 

 - - Άλλοι: 

8507 20 98 - - - Άλλοι 

8517 Τηλεφωνικές συσκευές, στις οποίες περιλαµβάνονται και οι συσκευές για κυψελοειδή δίκτυα 

τηλεπικοινωνιών ή για άλλα ασύρµατα δίκτυα. Άλλες συσκευές για τη µετάδοση ή τη λήψη φωνής, 

εικόνων ή άλλων δεδοµένων, καθώς και συσκευές για επικοινωνία σε καλωδιακό ή ασύρµατο 

δίκτυο (τοπικό δίκτυο ή δίκτυο ευρείας περιοχής), εκτός από τις συσκευές µετάδοσης ή λήψης των 

κλάσεων 8443, 8525, 8527 ή 8528:  

 - Τηλεφωνικές συσκευές, στις οποίες περιλαµβάνονται και οι συσκευές για κυψελοειδή δίκτυα 

τηλεπικοινωνιών ή για άλλα ασύρµατα δίκτυα: 

8517 12 00 - - Τηλεφωνικές συσκευές για κυψελοειδή δίκτυα τηλεπικοινωνιών ή για άλλα ασύρµατα δίκτυα 
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8703 Επιβατικά αυτοκίνητα και άλλα αυτοκίνητα οχήµατα που είναι κατασκευασµένα κυρίως για τη 

µεταφορά προσώπων (άλλα από εκείνα της κλάσης 8702), στα οποία περιλαµβάνονται και τα 

οχήµατα τύπου break και τα αγωνιστικά οχήµατα: 

  - Άλλα οχήµατα, µε παλινδροµικό εµβολοφόρο κινητήρα µε ανάφλεξη µε ηλεκτρικούς σπινθήρες: 

8703 22 - - Με κυλινδρισµό που υπερβαίνει τα 1000 cm3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 1500 cm3: 

8703 22 10 - - - Καινούργια: 

ex 8703 22 10 - - - - Επιβατικά αυτοκίνητα µε κινητήρα 

8703 22 90 - - - Μεταχειρισµένα 

8703 23 - - Με κυλινδρισµό που υπερβαίνει τα 1500 cm3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 3000 cm3: 

  - - - Καινούργια: 

8703 23 19 - - - - Άλλα: 

ex 8703 23 19 - - - - - Επιβατικά αυτοκίνητα µε κινητήρα 

8703 23 90 - - - Μεταχειρισµένα 

  - Άλλα οχήµατα, µε εµβολοφόρο κινητήρα µε ανάφλεξη µε συµπίεση (ντίζελ ή ηµιντίζελ): 

8703 32 - - Με κυλινδρισµό που υπερβαίνει τα 1500 cm3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 2500 cm3: 

  - - - Καινούργια: 

8703 32 19 - - - - Άλλα: 

ex 8703 32 19 - - - - - Επιβατικά αυτοκίνητα µε κινητήρα 

8703 32 90  - - - Μεταχειρισµένα 

8703 33 - - Με κυλινδρισµό που υπερβαίνει τα 2500 cm3: 

  - - - Καινούργια: 

8703 33 11 - - - - Αυτοκινούµενα τροχόσπιτα 

  

8703 33 90 - - - Μεταχειρισµένα 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι/el 6 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι.Β 

 

∆ΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΟΥ ΜΑΥΡΟΒΟΥΝΙΟΥ 

ΓΙΑ ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

(που αναφέρονται στο άρθρο 21) 

 

 

Οι δασµολογικοί συντελεστές µειώνονται ως εξής: 

 

α) την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί 

στο 85% του βασικού δασµού, 

 

β) την 1η Ιανουαρίου του πρώτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 70% του βασικού δασµού, 

 

γ) την 1η Ιανουαρίου του δεύτερου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 55% του βασικού δασµού, 

 

δ) την 1η Ιανουαρίου του τρίτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 40% του βασικού δασµού, 

 

ε) την 1η Ιανουαρίου του τέταρτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 20% του βασικού δασµού, 

 

στ) την 1η Ιανουαρίου του πέµπτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, θα καταργηθούν οι εναποµένοντες εισαγωγικοί δασµοί. 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι/el 7 

 
Κωδικός ΣΟ Περιγραφή 

2501 Αλάτι (στο οποίο περιλαµβάνεται και το επιτραπέζιο και το µετουσιωµένο αλάτι) και χλωριούχο 

νάτριο καθαρό, έστω και σε υδατικό διάλυµα ή µε προσθήκη αντισυσσωµατικών ουσιών ή 

ουσιών που εξασφαλίζουν καλή ρευστότητα. Θαλασσινό νερό:  

 - Αλάτι (στο οποίο περιλαµβάνεται και το επιτραπέζιο και το µετουσιωµένο αλάτι) και χλωριούχο 

νάτριο καθαρό, έστω και σε υδατικό διάλυµα ή µε προσθήκη αντισυσσωµατικών ουσιών ή 

ουσιών που εξασφαλίζουν καλή ρευστότητα. 

 - - Άλλα: 

 - - - Άλλα: 

2501 00 91 - - - - Αλάτι κατάλληλο για την ανθρώπινη διατροφή 

3304 Προϊόντα οµορφιάς ή φτιασιδώµατος (µακιγιάζ) παρασκευασµένα και παρασκευάσµατα για τη 

συντήρηση ή τη φροντίδα του δέρµατος, άλλα από τα φάρµακα, στα οποία περιλαµβάνονται και 

τα αντιηλιακά παρασκευάσµατα και τα παρασκευάσµατα για το µαύρισµα, παρασκευάσµατα για 

την περιποίηση των νυχιών των χεριών ή των ποδιών: 

 - Άλλα: 

3304 99 00 - - Άλλα 

3305 Παρασκευάσµατα για τα µαλλιά: 

3305 10 00 - Παρασκευάσµατα για το λούσιµο του κεφαλιού  

3305 90 - Άλλα:  

3305 90 90  - - Άλλα  
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3306 Παρασκευάσµατα για την υγιεινή του στόµατος ή των δοντιών, στα οποία περιλαµβάνονται 

σκόνες και κρέµες για τη διευκόλυνση της στερέωσης των οδοντοστοιχιών. Νήµατα που 

χρησιµοποιούνται για τον καθαρισµό των µεσοδοντίων διαστηµάτων (οδοντικά νήµατα), σε 

συσκευασίες λιανικής πώλησης: 

3306 10 00 - Οδοντόπαστες  

3401 Σαπούνια. Προϊόντα και παρασκευάσµατα οργανικά που ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση, 

που χρησιµοποιούνται αντί σαπουνιού, σε ράβδους, σε σχήµα στρογγυλού ψωµιού σε τεµάχια ή 

είδη έκτυπα, έστω και αν περιέχουν σαπούνι. Προϊόντα και παρασκευάσµατα οργανικά που 

ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση που προορίζονται για το πλύσιµο του δέρµατος, µε µορφή 

υγρού ή κρέµας, συσκευασµένα για τη λιανική πώληση, έστω και αν περιέχουν σαπούνι. Χαρτί, 

βάτες, πιλήµατα και µη υφασµένα υφάσµατα, εµποτισµένα, επιχρισµένα ή καλυµµένα µε σαπούνι 

ή απορρυπαντικά: 

  - Σαπούνια, προϊόντα και παρασκευάσµατα οργανικά που ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση, 

σε ράβδους, σε σχήµα στρογγυλού ψωµιού σε τεµάχια ή είδη έκτυπα και χαρτί, βάτες, πιλήµατα 

και υφάσµατα µη υφασµένα, εµποτισµένα, επιχρισµένα ή καλυµµένα µε σαπούνι ή 

απορρυπαντικά:  

3401 11 00 - - Καλλωπισµού (στα οποία περιλαµβάνονται και εκείνα για ιατρικές χρήσεις) 

3402 Οργανικές ουσίες επιφανειακής δράσης (άλλες από τα σαπούνια). Παρασκευάσµατα που 

ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση, παρασκευάσµατα για πλύσιµο (αλισίβες) (στα οποία 

περιλαµβάνονται και τα βοηθητικά παρασκευάσµατα για το πλύσιµο) και παρασκευάσµατα 

καθαρισµού, έστω και αν περιέχουν σαπούνι, άλλα από εκείνα της κλάσης 3401: 

3402 20 - Παρασκευάσµατα συσκευασµένα για τη λιανική πώληση: 

3402 20 20 - - Παρασκευάσµατα που ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση 

3402 20 90 - - Παρασκευάσµατα για πλύσιµο (αλισίβες) και παρασκευάσµατα καθαρισµού 

3402 90 - Άλλα: 

3402 90 90 - - Παρασκευάσµατα για πλύσιµο (αλισίβες) και παρασκευάσµατα καθαρισµού 
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3923  Είδη µεταφοράς ή συσκευασίας, από πλαστικές ύλες. Πώµατα, καπάκια, καψούλια και άλλες 

διατάξεις κλεισίµατος, από πλαστικές ύλες: 

  - Σάκοι, σακουλάκια, τσαντάκια και χωνιά: 

3923 21 00 - - Από πολυµερή του αιθυλενίου 

3923 29 - - Από άλλες πλαστικές ύλες: 

3923 29 10 - - - Από πολυ(χλωρίδιο του βινυλίου) 

3923 90 - Άλλα: 

3923 90 10 - - ∆ίχτυα µε σωληνωτή µορφή  

3923 90 90 - - Άλλα 

3926 Άλλα τεχνουργήµατα από πλαστικές ύλες και τεχνουργήµατα από άλλες ύλες των κλάσεων 3901 

µέχρι 3914: 

3926 90 - Άλλα: 

  - - Άλλα: 

3926 90 97 - - - Άλλα 

4011 Επίσωτρα µε πιεσµένο αέρα, καινούργια, από ελαστικό: 

4011 10 00 - Των τύπων που χρησιµοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία περιλαµβάνονται και τα 

αυτοκίνητα τύπου break και τα αγωνιστικά) 
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4202 Μπαούλα, βαλίτσες και βαλιτσάκια, στα οποία περιλαµβάνονται και τα βαλιτσάκια για είδη 

καλλωπισµού και τα βαλιτσάκια για έγγραφα, οι χαρτοφύλακες γενικά, θήκες για µατογυάλια, 

θήκες για κιάλια, για φωτογραφικές και κινηµατογραφικές µηχανές, για µουσικά όργανα ή όπλα 

και παρόµοια. Σάκοι ταξιδιού, µονωτικοί σάκοι για προϊόντα διατροφής και ποτά, θήκες για είδη 

καλλωπισµού, σάκοι ράχης, σακίδια χεριού, σάκοι για ψώνια, πορτοφόλια για χαρτονοµίσµατα 

και κέρµατα, θήκες για επισκεπτήρια, τσιγαροθήκες, καπνοσακούλες, θήκες εργαλείων σάκοι για 

είδη αθλητισµού, κουτιά για φιαλίδια ή κοσµήµατα, κουτιά πούδρας, θήκες για τιµαλφή και 

παρόµοια, από δέρµα φυσικό ή ανασχηµατισµένο, από φύλλα πλαστικών υλών, από υφαντικές 

ύλες, από βουλκανισµένη κυτταρίνη ή από χαρτόνι, ή καλυµµένα, εξ ολοκλήρου ή κατά 

µεγαλύτερο µέρος, από αυτές τις ίδιες ύλες ή από χαρτί: 

 - Μπαούλα, βαλίτσες και βαλιτσάκια, στα οποία περιλαµβάνονται και τα βαλιτσάκια για είδη 

καλλωπισµού και τα βαλιτσάκια για έγγραφα, χαρτοφύλακες γενικά και παρόµοια: 

4202 11 - - Με εξωτερική επιφάνεια από φυσικό δέρµα, από ανασχηµατισµένο δέρµα ή από δέρµα 

βερνικωµένο (λουστρίνι): 

4202 11 10 - - - Βαλιτσάκια για έγγραφα, χαρτοφύλακες γενικά και παρόµοια 

4202 11 90 - - - Άλλα 

4203 Ενδύµατα και εξαρτήµατα της ένδυσης από δέρµα φυσικό ή ανασχηµατισµένο:  

4203 10 00 - Ενδύµατα 

  - Είδη γαντοποιίας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυµνές τις άκρες των δακτύλων και 

τα γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν υποδοχή µόνο για τον αντίχειρα): 

4203 29 - - Άλλα: 

4203 29 10 - - - Προστατευτικά για όλα τα επαγγέλµατα 

4418 Τεχνουργήµατα ξυλουργικής και τεµάχια σκελετών για οικοδοµές, στα οποία περιλαµβάνονται 

και οι κυψελώδεις πλάκες-διαφράγµατα, οι πλάκες για δάπεδα και τα πέταυρα (shingles και 

shakes), από ξύλο: 

4418 10 - Παράθυρα, πορτοπαράθυρα και τα πλαίσια και τα περβάζια τους: 

4418 10 50 - - Από κωνοφόρα 

4418 10 90 - - Άλλα 
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4418 20 - Πόρτες και τα πλαίσιά τους, περβάζια και κατώφλια: 
 

4418 20 50 - - Από κωνοφόρα 
 

4418 20 80 - - Από άλλη ξυλεία 
 

4418 40 00 - Ξυλότυποι για το σκυρόδεµα 
 

4418 90 - Άλλα: 
 

4418 90 10 - - Από επικολλητή ξυλεία 
 

4418 90 80 - - Άλλα 
 

4802 Χαρτί και χαρτόνια, χωρίς επίχριση ή επάλειψη, των τύπων που χρησιµοποιούνται για το γράψιµο 

και την εκτύπωση ή άλλους γραφικούς σκοπούς, και χαρτί και χαρτόνια για καρτέλες ή ταινίες 

για διάτρηση, µη διάτρητα, σε κυλίνδρους ή σε φύλλα σχήµατος τετραγώνου ή ορθογωνίου, σε 

όλα τα µεγέθη, άλλα από το χαρτί των κλάσεων 4801 ή 4803. Χαρτί και χαρτόνια που γίνονται 

φύλλο προς φύλλο (χειροποίητο χαρτί): 

 
 - Άλλα χαρτιά και χαρτόνια, χωρίς ίνες, που λαµβάνονται µε µηχανική ή χηµικοµηχανική µέθοδο 

ή των οποίων το 10%, κατ' ανώτατο όριο της ολικής ινώδους σύνθεσης αποτελείται από τέτοιες 

ίνες: 

 

4802 55 - - Με βάρος κατά m2 40 g ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 150 g, σε κυλίνδρους: 
 

4802 55 15 - - - Με βάρος κατά m² ίσο ή ανώτερο των 40 g αλλά κατώτερο των 60 g: 
 

ex 4802 55 15 - - - - Άλλο εκτός από το απλό διακοσµητικό χαρτί 
 

4802 55 25 - - - Με βάρος κατά m² ίσο ή ανώτερο των 60 g αλλά κατώτερο των 75 g: 
 

ex 4802 55 25 - - - - Άλλο εκτός από το απλό διακοσµητικό χαρτί 
 

4802 55 30 - - - Με βάρος κατά m² ίσο ή ανώτερο των 75 g αλλά κατώτερο των 80 g: 
 

ex 4802 55 30 - - - - Άλλο εκτός από το απλό διακοσµητικό χαρτί 
 

4802 55 90 - - - Με βάρος κατά m² ίσο ή ανώτερο των 80 g: 
 

ex 4802 55 90 - - - - Άλλο εκτός από το απλό διακοσµητικό χαρτί 
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4819 Κουτιά, σάκοι, θύλακες, χωνιά και άλλες συσκευασίες από χαρτί, χαρτόνι, χαρτοβάµβακα ή 

επίπεδες επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης. Είδη από χαρτόνι για γραφεία, καταστήµατα ή 

παρόµοια:  

 
4819 10 00 - Κουτιά και κιβώτια από κυµατοειδές χαρτί ή χαρτόνι 

 
4819 20 00 - Κουτιά και είδη από χαρτόνι, αναδιπλωµένα, από µη κυµατοειδές χαρτί ή χαρτόνι 

 
4819 30 00 - Σάκοι µε πλάτος στη βάση 40 cm ή περισσότερο 

 
4819 40 00 - Σακίδια, θύλακες (άλλα από εκείνα για δίσκους) και χωνιά 

 
4820 Κατάστιχα, λογιστικά βιβλία, σηµειωµατάρια (σηµειώσεων, παραγγελιών, αποδείξεων) 

σηµειωµατάρια-ηµερολόγια (ατζέντες), συσσωµατωµένα φύλλα χαρτιού για υπενθυµίσεις, 

συσσωµατωµένα φύλλα χαρτιού για επιστολές και παρόµοια τεχνουργήµατα, τετράδια, 

επιτραπέζιοι χαρτοθέτες, ταξιθέτες (κλασέρ µε ή χωρίς κινητά φύλλα), δεσίµατα βιβλίων (µε 

κινητά φύλλα ή άλλα), πουκάµισα και καλύµµατα για φακέλους εγγράφων και άλλα είδη 

σχολικά, γραφείου ή χαρτοποιίας, στα οποία περιλαµβάνονται οι δέσµες και τα φυλλάδια µε 

πολλές σειρές φύλλων manifold), έστω και µε φύλλα αποτυπωτικού χαρτιού (καρµπόν) από χαρτί 

ή χαρτόνι. Λευκώµατα για δείγµατα ή για συλλογές και καλύµµατα βιβλίων από χαρτί ή χαρτόνι: 

 
4820 10 - Κατάστιχα, λογιστικά βιβλία, σηµειωµατάρια (σηµειώσεων, παραγγελιών, αποδείξεων), 

συσσωµατωµένα φύλλα χαρτιού για υπενθυµίσεις, συσσωµατωµένα φύλλα χαρτιού για 

επιστολές, σηµειωµατάρια-ηµερολόγια (ατζέντες) και παρόµοια τεχνουργήµατα:  

 
4820 10 10 - - Κατάστιχα, λογιστικά βιβλία και σηµειωµατάρια για παραγγελίες ή για αποδείξεις  

 
4820 20 00 - Τετράδια 

 
4820 90 00 - Άλλοι 
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4821 Ετικέτες κάθε είδους, από χαρτί ή χαρτόνι, τυπωµένες ή µη: 

4821 10 - Τυπωµένες :  

4821 10 10  - - Αυτοκόλλητες 

4821 90 - Άλλα: 

4821 90 10  - - Αυτοκόλλητες 

4910 00 00 Ηµερολόγια κάθε είδους, τυπωµένα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µπλοκ ηµερολογίων των 

οποίων αφαιρούνται τα φύλλα 

4911 Άλλα έντυπα, στα οποία περιλαµβάνονται και οι εικόνες, εικόνες χαρακτικής και οι φωτογραφίες: 

4911 10 - ∆ιαφηµιστικά έντυπα, εµπορικοί κατάλογοι και παρόµοια: 

4911 10 10 - - Εµπορικοί κατάλογοι 

4911 10 90 - - Άλλα 

 - Άλλα: 

4911 99 00 - - Άλλα 

5111 Υφάσµατα από µαλλί λαναρισµένο ή από τρίχες εκλεκτής ποιότητας λαναρισµένες: 

 - Που περιέχουν τουλάχιστον 85% κατά βάρος µαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας: 

5111 19 - - Άλλα: 

5111 19 10  - - - Με βάρος που υπερβαίνει τα 300 g/m² αλλά δεν υπερβαίνει τα 450 g/m² 

5111 19 90 - - - Με βάρος που υπερβαίνει τα 450 g/m² 
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5112 Υφάσµατα από µαλλί χτενισµένο ή από τρίχες εκλεκτής ποιότητας χτενισµένες: 

  - Που περιέχουν τουλάχιστον 85% κατά βάρος µαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας: 

5112 11 00 - - Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 200 g/m² 

5112 19  - - Άλλα: 

5112 19 10  - - - Με βάρος που υπερβαίνει τα 200 g/m² αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 g/m² 

5112 19 90  - - - Με βάρος που υπερβαίνει τα 375 g/m² 

5209 Υφάσµατα από βαµβάκι, που περιέχουν τουλάχιστον 85% κατά βάρος βαµβάκι, µε βάρος που 

υπερβαίνει τα 200 g/m²: 

 - Λευκασµένα: 

5209 21 00  - - Απλής ύφανσης 

5209 22 00 - - ∆ιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στηµονιού µε το 

υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθµό 4 

5209 29 00 - - Άλλα υφάσµατα 

 - Βαµµένα: 

5209 31 00 - - Απλής ύφανσης 

5209 32 00 - - ∆ιαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του στηµονιού µε το 

υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθµό 4 

5209 39 00 - - Άλλα υφάσµατα 

 - Από νήµατα διαφόρων χρωµάτων: 

5209 41 00 - - Απλής ύφανσης 

5209 43 00 - - Άλλα υφάσµατα διαγώνιας ριγωτής (σερζέ) ή σταυρωτής ύφανσης στην οποία η σχέση του 

στηµονιού µε το υφάδι δεν υπερβαίνει τον αριθµό 4 

5209 49 00 - - Άλλα υφάσµατα 
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6101 Παλτά, κοντά παλτά, κάπες, άνορακ, µπλουζόν και παρόµοια είδη, από πλεκτό, για άνδρες ή 

αγόρια, µε εξαίρεση τα είδη της κλάσης 6103: 

6101 90 - Από άλλες υφαντικές ύλες: 

6101 90 20 - - Παλτά, κοντά παλτά, κάπες και παρόµοια είδη: 

ex 6101 90 20 - - - Από µαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

6101 90 80 - - Άνορακ, µπλουζόν και παρόµοια είδη: 

ex 6101 90 80 - - - Από µαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

6115 Κολάν (κάλτσες-κιλότες), κάλτσες, µισές-κάλτσες, καλτσάκια (σοσόνια) και άλλα παρόµοια είδη, 

στα οποία περιλαµβάνονται και οι κάλτσες φλεβίτιδας, από πλεκτό: 

 - Άλλα: 

6115 95 00 - - Από βαµβάκι 

6115 96 - - Από συνθετικές ίνες: 

6115 96 10 - - - Μισές-κάλτσες 

 - - - Άλλα: 

6115 96 99 - - - - Άλλα 

6205 Πουκάµισα και πουκαµισάκια για άντρες ή αγόρια: 

6205 20 00 - Από βαµβάκι 

6205 30 00 - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

6205 90 - Από άλλες υφαντικές ύλες: 

6205 90 10  - - Από λινάρι ή ραµί 

6205 90 80  - - Άλλα 
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6206 Φορέµατα-πουκάµισα (σεµιζιέ), µπλούζες, µπλούζες-πουκάµισα και πουκαµισάκια: 

6206 10 00 - Από µετάξι ή από απορρίµµατα από µετάξι 

6206 20 00 - Από µαλλί ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας 

6206 30 00 - Από βαµβάκι 

6206 40 00 - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

6206 90 - Από άλλες υφαντικές ύλες: 

6206 90 10 - - Από λινάρι ή ραµί 

6206 90 90  - - Άλλα 

6207 Φανελάκια, σλιπ, σώβρακα, νυχτικά, πιτζάµες, ρόµπες λουτρού, ρόµπες δωµατίου και παρόµοια 

είδη, για άντρες ή αγόρια: 

  - Σλιπ και σώβρακα:  

6207 11 00 - - Από βαµβάκι  

6207 19 00 - - Από άλλες υφαντικές ύλες  

  - Νυχτικά και πιτζάµες:  

6207 21 00 - - Από βαµβάκι 

6207 22 00 - - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

6207 29 00 - - Από άλλες υφαντικές ύλες 

  - Άλλα:  

6207 91 00 - - Από βαµβάκι  

6207 99  - - Από άλλες υφαντικές ύλες  

6207 99 10  - - - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

6207 99 90 - - - Άλλα 
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6208 Φανελάκια και πουκάµισα, κοµπινεζόν ή µεσοφόρια, µισά µεσοφόρια, σλιπ, νυχτικά, πιτζάµες, 

ελαφρές ρόµπες για το σπίτι (νεγκλιζέ), ρόµπες λουτρού, ρόµπες δωµατίου και παρόµοια είδη, για 

γυναίκες ή κορίτσια:  

  - Κοµπινεζόν ή µεσοφόρια και µισά µεσοφόρια : 

6208 11 00 - - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

6208 19 00 - - Από άλλες υφαντικές ύλες  

  - Νυχτικά και πιτζάµες:  

6208 21 00 - - Από βαµβάκι 

6208 22 00 - - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες  

6208 29 00 - - Από άλλες υφαντικές ύλες  

  - Άλλα:  

6208 91 00 - - Από βαµβάκι  

6208 92 00 - - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες  

6208 99 00 - - Από άλλες υφαντικές ύλες  
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6211 Φόρµες αθλητικές (προπόνησης), κουστούµια και σύνολα του σκι, µαγιό, κιλότες και σλιπ 

µπάνιου. Άλλα ενδύµατα: 

 - Άλλα ενδύµατα, για άντρες ή αγόρια: 

6211 32 - - Από βαµβάκι: 

6211 32 10 - - - Ενδύµατα εργασίας 

  - - - Φόρµες αθλητικές (προπόνησης) µε φόδρα: 

6211 32 31 - - - - Από ένα και το αυτό ύφασµα 

  - - - - Άλλα: 

6211 32 41 - - - - - Άνω µέρη 

6211 32 42 - - - - - Κάτω µέρη 

 - Άλλα ενδύµατα, για γυναίκες και κορίτσια: 

6211 42 - - Από βαµβάκι: 

6211 42 10 - - - Ποδιές, µπλούζες και άλλα ενδύµατα εργασίας 

 - - - Φόρµες αθλητικές (προπόνησης) µε φόδρα: 

6211 42 31 - - - - Από ένα και το αυτό ύφασµα 

 - - - - Άλλα: 

6211 42 41 - - - - - Άνω µέρη 

6211 42 42 - - - - - Κάτω µέρη 

6211 42 90 - - - Άλλα 
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6211 43 - - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες: 

6211 43 10 - - - Ποδιές, µπλούζες και άλλα ενδύµατα εργασίας 

 - - - Φόρµες αθλητικές (προπόνησης) µε φόδρα: 

6211 43 31  - - - - Από ένα και το αυτό ύφασµα 

 - - - - Άλλα: 

6211 43 41  - - - - - Άνω µέρη 

6211 43 42  - - - - - Κάτω µέρη 

6211 43 90  - - - Άλλα 

6301 Κλινοσκεπάσµατα: 

6301 20 - Κλινοσκεπάσµατα (άλλα από τα κλινοσκεπάσµατα που θερµαίνονται µε ηλεκτρισµό) από µαλλί 

ή τρίχες εκλεκτής ποιότητας: 

6301 20 10 - - Πλεκτά 

6301 20 90 - - Άλλα 

6301 90 - Άλλα κλινοσκεπάσµατα: 

6301 90 10 - - Πλεκτά 

6301 90 90 - - Άλλα 
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6302 Πανικά κρεβατιού, τραπεζιού, καθαριότητας ή κουζίνας: 

 - Άλλα πανικά κρεβατιού, τυπωτά: 

6302 21 00 - - Από βαµβάκι 

 - Άλλα πανικά κρεβατιού: 

6302 31 00 - - Από βαµβάκι 

 - Άλλα πανικά τραπεζιού: 

6302 51 00 - - Από βαµβάκι 

6302 53 - - Από συνθετικές ή τεχνητές ίνες: 

6302 53 90 - - - Άλλα 

6403 Υποδήµατα που έχουν τα εξωτερικά πέλµατα από καουτσούκ, πλαστική ύλη, δέρµα φυσικό ή 

ανασχηµατισµένο και το πάνω µέρος από δέρµα φυσικό: 

 - Άλλα υποδήµατα, µε εξωτερικά πέλµατα από δέρµα φυσικό: 

6403 59 - - Άλλα: 

 - - - Άλλα: 

 - - - - Υποδήµατα που έχουν τα εξωτερικά πέλµατα από καουτσούκ, πλαστική ύλη, δέρµα φυσικό 

ή ανασχηµατισµένο και το πάνω µέρος από δέρµα φυσικό: 

 - - - - - Άλλα, µε εσωτερικά πέλµατα µήκους: 

 - - - - - - Ίσου ή ανώτερου των 24cm 

6403 59 35 - - - - - - - Για άνδρες 

6403 59 39 - - - - - - - Για γυναίκες 

 - - - - Άλλα, µε εσωτερικά πέλµατα µήκους: 

 - - - - - Που υπερβαίνει τα 24 cm: 

6403 59 95 - - - - - - Για άνδρες 

6403 59 99 - - - - - - Για γυναίκες 
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6802 Πέτρες κατάλληλες για λάξευση ή για την οικοδοµική (άλλες από αυτές του σχιστόλιθου) 

επεξεργασµένες και τεχνουργήµατα από τις πέτρες αυτές, µε εξαίρεση εκείνες της κλάσης 6801. 

Κύβοι, ψηφίδες και παρόµοια είδη για µωσαϊκά από φυσικές πέτρες (στις οποίες περιλαµβάνεται 

και ο σχιστόλιθος), έστω και πάνω σε υπόθεµα. Κόκκοι, µικρά θραύσµατα και σκόνες από 

φυσικές πέτρες (στις οποίες περιλαµβάνεται και ο σχιστόλιθος), τεχνητά χρωµατισµένα: 

 - Άλλες πέτρες κατάλληλες για λάξευση ή για την οικοδοµική και τεχνουργήµατα από τις πέτρες 

αυτές, απλώς λαξευµένες ή πριονισµένες και µε επιφάνεια επίπεδη ή οµαλή: 

6802 21 00 - - Μάρµαρο, τραβερτίνη και αλάβαστρο 

6802 23 00 - - Γρανίτης 

6802 29 00 - - Άλλες πέτρες: 

ex 6802 29 00 - - - Άλλες ασβεστούχες πέτρες 

  - Άλλα: 

6802 91 - - Μάρµαρο, τραβερτίνη και αλάβαστρο: 

6802 91 10 - - - Αλάβαστρο στιλβωµένο, διακοσµηµένο ή αλλιώς κατεργασµένο, όχι όµως γλυπτό 

6802 91 90 - - - Άλλα 

6802 93 - - Γρανίτης: 

6802 93 10  - - - ∆ιακοσµηµένο ή αλλιώς κατεργασµένο, όχι όµως γλυπτό, καθαρού βάρους 10 kg ή 

περισσότερο 

6802 93 90  - - - Άλλα 
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6810 Τεχνουργήµατα από τσιµέντο, από σκυρόδεµα ή από τεχνητή πέτρα, έστω και οπλισµένα: 

 - Κεραµίδια, πλακάκια, πλάκες, τούβλα και παρόµοια είδη: 

6810 11 - - Όγκοι και τούβλα για την οικοδοµή: 

6810 11 10 - - - Από ελαφρό σκυρόδεµα [µε βάση θραυσµένη ελαφρόπετρα (bimskies), σκουριά σε κόκκους 

κλπ.] 

6810 11 90 - - - Άλλα 

 - Άλλα τεχνουργήµατα: 

6810 91 - - Στοιχεία προκατασκευασµένα για την οικοδοµή ή για έργα πολιτικών µηχανικών: 

6810 91 90 - - - Άλλα 

6810 99 00 - - Άλλα 

6904 Τούβλα για την οικοδοµική, κοίλα τούβλα µε µεγαλύτερες διαστάσεις για οροφές και δάπεδα, 

τούβλα µε ειδικό σχήµα για επενδύσεις δοκαριών και παρόµοια είδη, από κεραµευτική ύλη:  

6904 10 00 - Τούβλα για την οικοδοµική 

6904 90 00 - Άλλοι 

6905 Κεραµίδια, στοιχεία για το τζάκι, αγωγοί καπνού, αρχιτεκτονικές διακοσµήσεις από κεραµευτική 

ύλη, και άλλα πήλινα είδη για την οικοδοµή : 

6905 10 00 - Κεραµίδια 
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7207 Ηµιτελή προϊόντα από σίδηρο ή από όχι σε κράµα χάλυβες: 

 - Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

7207 11 - - Με εγκάρσια τοµή τετράγωνη ή ορθογώνια και στα οποία το πλάτος είναι κατώτερο κατά δύο 

φορές του πάχους: 

7207 11 90 - - - Σφυρηλατηµένα 

7207 12 - - Άλλα, µε εγκάρσια τοµή ορθογώνια, όχι τετράγωνη:  

7207 12 90 - - - Σφυρηλατηµένα 

7207 19 - - Άλλα 

 - - - Με εγκάρσια τοµή κυκλική ή πολυγωνική: 

7207 19 12 - - - - Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση 

7207 19 19 - - - - Σφυρηλατηµένα 

7207 19 80 - - - Άλλα 

7207 20 - Που περιέχουν κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο άνθρακα: 

 - - Με εγκάρσια τοµή τετράγωνη ή ορθογώνια και στα οποία το πλάτος είναι κατώτερο κατά δύο 

φορές του πάχους: 

 - - - Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση: 

 - - - - Άλλα, που περιέχουν κατά βάρος: 

7207 20 15 - - - - - 0,25% ή περισσότερο αλλά λιγότερο από 0,6% άνθρακα  

7207 20 17 - - - - - 0,6% ή περισσότερο άνθρακα 

7207 20 19 - - - Σφυρηλατηµένα 

 - - Άλλα, µε εγκάρσια τοµή ορθογώνια, όχι τετράγωνη: 
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7207 20 32 - - - Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση 

7207 20 39 - - - Σφυρηλατηµένα 

 - - Με εγκάρσια τοµή κυκλική ή πολυγωνική: 

7207 20 52 - - - Που έχουν ελαθεί ή παρθεί µε συνεχή χύτευση 

7207 20 59 - - - Σφυρηλατηµένα 

7207 20 80 - - Άλλα 

7213 Χοντρόσυρµα (fil machine) από σίδηρο ή από όχι σε κράµα χάλυβες: 

7213 10 00 - Που φέρει οδοντώµατα, εξογκώµατα, κοιλώµατα ή ανάγλυφα που γίνονται στη διάρκεια της 

έλασης 

 - Άλλο: 

7213 91 - - Κυκλικής τοµής µε διάµετρο κατώτερη των 14 mm: 

7213 91 10 - - - Για οπλισµό σκυροδέµατος 

 - - - Άλλο: 

7213 91 49 - - - - Που περιέχει κατά βάρος περισσότερο από 0,06% άνθρακα αλλά λιγότερο από 0,25% 

άνθρακα 

ex 7213 91 49 - - - - - Άλλο από αυτό µε διάµετρο κάτω των 8 mm 

7213 99 - - Άλλο: 

7213 99 10 - - - Που περιέχει κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα 

7213 99 90  - - - Που περιέχει κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο άνθρακα 
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7214 Ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράµα χάλυβες που έχουν απλώς σφυρηλατηθεί, ελαθεί ή 

διελαθεί σε θερµή κατάσταση, καθώς και εκείνες που έχουν υποστεί στρίψιµο µετά την έλαση: 

7214 10 00 - Σφυρηλατηµένες 

7214 20 00 - Που φέρουν οδοντώµατα, εξογκώµατα, κοιλώµατα ή ανάγλυφα που γίνονται στη διάρκεια της 

έλασης ή που έχουν υποστεί στρίψιµο µετά την έλαση 

 - Άλλες: 

7214 99 - - Άλλες: 

 - - - Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα : 

7214 99 10 - - - - Για οπλισµό σκυροδέµατος 

 - - - - Άλλες που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

7214 99 31 - - - - - Ίση ή ανώτερη των 80 mm 

7214 99 39 - - - - - Κατώτερη των 80 mm 

7214 99 50 - - - - Άλλες 

 - - - Που περιέχουν κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο άνθρακα: 

 - - - - Κυκλικής τοµής µε διάµετρο: 

7214 99 71 - - - - - Ίση ή ανώτερη των 80 mm 

7214 99 79 - - - - - Κατώτερη των 80 mm 

7214 99 95 - - - - Άλλες 
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7215 Άλλες ράβδοι από σίδηρο ή από όχι σε κράµα χάλυβες: 

7215 10 00 - Από χάλυβες από αποκοπή, που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση 

7215 50 - Ράβδοι που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

 - - Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

7215 50 11 - - - Με εγκάρσια τοµή ορθογώνια όχι τετράγωνη 

7215 50 19 - - - Άλλα 

7215 50 80 - - Που περιέχουν κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο άνθρακα 

7215 90 00 - Άλλες 

7224 Άλλα χαλυβοκράµατα σε πλινθώµατα (τύπους) ή άλλες πρωτογενείς µορφές. Ηµιτελή προϊόντα 

από άλλα χαλυβοκράµατα: 

7224 10  - Πλινθώµατα (τύποι) και άλλες πρωτογενείς µορφές: 

7224 10 10 - - Από χάλυβα εργαλείων 

7224 10 90 - - Άλλα 

7224 90 - Άλλα: 

 - - Άλλα: 

 - - - Με εγκάρσια τοµή τετράγωνη ή ορθογώνια: 

 - - - - Που έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση ή που έχουν παρθεί µε συνεχή χύτευση: 

 - - - - - Και στα οποία το πλάτος είναι κατώτερο κατά δύο φορές του πάχους: 

7224 90 05 - - - - - - Που περιέχουν κατά βάρος 0,7% ή λιγότερο άνθρακα, από 0,5% έως και 1,2% µαγγάνιο 

και από 0,6% έως και 2,3% πυρίτιο. Που περιέχουν κατά βάρος 0,0008% ή περισσότερο βόριο 

χωρίς κανένα άλλο στοιχείο να προσεγγίζει την ελάχιστη περιεκτικότητα που αναφέρεται στη 

σηµείωση 1, στοιχείο ζ) του παρόντος κεφαλαίου 
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7224 90 07 - - - - - - Άλλα 

7224 90 14 - - - - - Άλλα 

7224 90 18 - - - - Σφυρηλατηµένα 

 - - - Άλλα: 

 - - - - Που έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση ή που έχουν παρθεί µε συνεχή χύτευση: 

7224 90 31 - - - - - Που περιέχουν κατά βάρος από 0,9% έως και 1,15% άνθρακα, από 0,5% έως και 2% 

χρώµιο και, ενδεχοµένως, 0,5% ή λιγότερο µολυβδαίνιο 

7224 90 38 - - - - - Άλλα 

7224 90 90 - - - - Σφυρηλατηµένα 

7228 Ράβδοι και είδη µε καθορισµένη µορφή από άλλα χαλυβοκράµατα. Είδη µε καθορισµένη µορφή 

από άλλα χαλυβοκράµατα. Ράβδοι κοίλες για γεωτρήσεις από χαλυβοκράµατα ή από όχι σε 

κράµα χάλυβες: 

7228 20 - Ράβδοι από χάλυβες πυριτιο-µαγγανιούχους: 

7228 20 10 - - Ορθογώνιας τοµής που έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση στις τέσσερις πλευρές  

 - - Άλλες: 

7228 20 99 - - - Άλλες 

7228 30 - Άλλες ράβδοι, που έχουν απλώς ελαθεί ή διελαθεί σε θερµή κατάσταση: 

7228 30 20 - - Από χάλυβα εργαλείων 

 - - Που περιέχουν κατά βάρος 0,9% έως και 1,15% άνθρακα, από 0,5% έως και 2% χρώµιο και, 

ενδεχοµένως, 0,5% ή λιγότερο µολυβδαίνιο: 

7228 30 41 - - - Κυκλικής τοµής µε διάµετρο 80 mm ή περισσότερο 
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7228 30 49 - - - Άλλες 

 - - Άλλες: 

 - - - Κυκλικής τοµής, µε διάµετρο: 

7228 30 61 - - - - 80 mm ή περισσότερο 

7228 30 69 - - - - Λιγότερο από 80 mm 

7228 30 70 - - - Τοµής ορθογωνίου, που έχουν ελαθεί σε θερµή κατάσταση και στις τέσσερις επιφάνειες 

7228 30 89 - - - Άλλες 

7228 40 - Άλλες ράβδοι, που έχουν απλώς σφυρηλατηθεί: 

7228 40 10 - - Από χάλυβα εργαλείων 

7228 40 90 - - Άλλες 

7228 60 - Άλλες ράβδοι: 

7228 60 20 - - Από χάλυβα εργαλείων 

7228 60 80 - - Άλλες 

7314 Μεταλλικά υφάσµατα (στα οποία περιλαµβάνονται και τα συνεχή ή ατέρµονα υφάσµατα), 

πλέγµατα και διχτυωτά, από σιδερένια ή χαλύβδινα σύρµατα. Φύλλα και ταινίες αναπτυγµένα 

(τεντωµένα σε µορφή πλέγµατος), από σίδηρο ή χάλυβα: 

7314 20 - Πλέγµατα και διχτυωτά, συγκολληµένα στα σηµεία συνάντησης, από σύρµατα στα οποία η 

µεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τοµής είναι ίση ή ανώτερη από 3 mm και των οποίων οι 

βρόχοι έχουν επιφάνεια τουλάχιστον 100 cm²: 

7314 20 90 - - Άλλα 

  - Άλλα πλέγµατα και διχτυωτά, συγκολληµένα στα σηµεία συνάντησης: 

7314 39 00 - - Άλλα 
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7317 00 Καρφιά κάθε είδους, πινέζες, συνδετήρες µυτεροί, συνδετήρες από κυµατοειδές έλασµα ή 

λοξότµητοι (εκτός των συνδετήρων της κλάσης 8305) και παρόµοια είδη, από χυτοσίδηρο, 

σίδηρο ή χάλυβα, έστω και µε κεφάλι από άλλη ύλη, µε εξαίρεση αυτά που έχουν κεφάλι από 

χαλκό: 

 - Άλλα: 

 - - Συρµατοποιίας: 

7317 00 40 - - - Καρφιά από χάλυβα που περιέχουν κατά βάρος 0,5% ή περισσότερο άνθρακα, σκληρυµένα  

  - - - Άλλα: 

7317 00 69 - - - - Άλλα 

7317 00 90 - - Άλλα  

7605 Σύρµατα από αργίλιο: 

 - Από αργίλιο, όχι σε κράµα: 

7605 11 00 - - Στα οποία η µεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τοµής υπερβαίνει τα 7mm 

7605 19 00 - - Άλλα 

7606 Πλάκες, φύλλα και ταινίες από αργίλιο, µε πάχος που υπερβαίνει τα 0,2 mm: 

  - Σε σχήµα τετράγωνο ή ορθογώνιο: 

7606 11 - - Από αργίλιο, όχι σε κράµα: 

  - - - Άλλα, πάχους: 

7606 11 91 - - - - Κατώτερο των 3 mm  

7606 11 93 - - - - 3 mm ή περισσότερο αλλά κατώτερο των 6 mm 

7606 11 99 - - - - 6 mm ή περισσότερο 
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7606 12 - - Από κράµατα αργιλίου: 

 - - - Άλλα: 

 - - - - Άλλα, πάχους:  

7606 12 91 - - - - - Κατώτερο των 3 mm 

7606 12 93 - - - - - 3 mm ή περισσότερο αλλά κατώτερο των 6 mm 

7606 12 99 - - - - - 6 mm ή περισσότερο 

7607 Φύλλα και ταινίες, λεπτά, από αργίλιο (έστω και τυπωµένα ή επικολληµένα σε χαρτί, χαρτόνι, 

πλαστικές ύλες ή παρόµοια υποθέµατα), µε πάχος που δεν υπερβαίνει τα 0,2 mm (µη 

περιλαµβανοµένου του υποθέµατος): 

 - Χωρίς υπόθεµα : 

7607 11 - - Που έχουν υποστεί απλή έλαση: 

7607 11 10 - - - Με πάχος κατώτερο των 0,021 mm 

7607 11 90 - - - Με πάχος 0,021 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 0,2 mm 

7607 19 - - Άλλα: 

7607 19 10 - - - Με πάχος κατώτερο των 0,021 mm 

 - - - Με πάχος 0,021 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 0,2 mm: 

7607 19 99 - - - - Άλλα 

7607 20 - Με υπόθεµα: 

7607 20 10 - - Με πάχος (χωρίς το υπόθεµα) κατώτερο των 0,021 mm  

 - - - Με πάχος 0,021 mm ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 0,2 mm: 

7607 20 99 - - - Άλλα 
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7610 Κατασκευές και µέρη αυτών (π.χ. γέφυρες και µέρη αυτών, πύργοι, πυλώνες στύλοι, σκελετοί, 

στέγες, πόρτες, παράθυρα και τα πλαίσια τους, πρεβάζια και κατώφλια, κιγκλιδώµατα), από 

αργίλιο, µε εξαίρεση τις προκατασκευές της κλάσης 9406. Πλάκες και φύλλα, ράβδοι, είδη µε 

καθορισµένη µορφή, σωλήνες και παρόµοια, από αργίλιο, προετοιµασµένα για να 

χρησιµοποιηθούν σε κατασκευές: 

7610 10 00 - Πόρτες, παράθυρα και τα πλαίσιά τους, περβάζια και κατώφλια 

7610 90 - Άλλα: 

7610 90 90 - - Άλλα 

7614 Συρµατόσχοινα, καλώδια, πλεξίδες και παρόµοια είδη, από αργίλιο, µη µονωµένα για την 

ηλεκτροτεχνία: 

7614 10 00 - Με πυρήνα από χάλυβα 

7614 90 00 - Άλλοι 

8311 Σύρµατα, βέργες, σωλήνες, πλάκες, ηλεκτρόδια και παρόµοια είδη, από κοινά µέταλλα ή από 

µεταλλικά καρβίδια, επενδυµένα ή παραγεµισµένα µε υλικά κατά της σκουριάς ή που 

διευκολύνουν το λιώσιµο για συγκολλήσεις γενικά ή για την απόθεση του µετάλλου ή των 

µεταλλικών καρβιδίων. Σύρµατα και βέργες από συσσωµατωµένες σκόνες κοινών µετάλλων για 

επιµετάλλωση µε ψεκασµό: 

8311 10 - Ηλεκτρόδια επενδυµένα για συγκολλήσεις µε βολταϊκό τόξο, από κοινά µέταλλα: 

8311 10 10 - - Ηλεκτρόδια για συγκολλήσεις, που έχουν τον πυρήνα από σίδηρο ή χάλυβα, επενδυµένα µε 

πυρίµαχο υλικό 

8311 10 90 - - Άλλα 

8311 20 00 - Σύρµατα παραγεµισµένα για συγκολλήσεις µε ηλεκτρικό τόξο, από κοινά µέταλλα 

8418 Ψυγεία, καταψύκτες-διατηρητές και άλλο υλικό, µηχανές και συσκευές για την παραγωγή 

ψύχους, µε ηλεκτρικό ή άλλο εξοπλισµό. Αντλίες θερµότητας, άλλες από τις µηχανές και 

συσκευές τεχνητού κλίµατος της κλάσης 8415: 

8418 10 - Συνδυασµοί ψυγείων και καταψυκτών-διατηρητών που έχουν χωριστές εξωτερικές πόρτες: 

8418 10 20 - - Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 340 l: 

ex 8418 10 20 - - - Άλλα από αυτά που προορίζονται για αεροσκάφη της πολιτικής αεροπορίας  
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8418 10 80 - - Άλλα: 

ex 8418 10 80 - - - Άλλα από αυτά που προορίζονται για αεροσκάφη της πολιτικής αεροπορίας  

  - Ψυγεία οικιακού τύπου: 

8418 21 - - Με συµπίεση: 

 - - - Άλλα: 

 - - - - Άλλα, µε χωρητικότητα: 

8418 21 91 - - - - - Που δεν υπερβαίνουν τα 250 l 

8418 21 99 - - - - - Που υπερβαίνουν τα 250 l αλλά δεν υπερβαίνουν τα 340 l 

8418 30 - Έπιπλα καταψύκτες-διατηρητές τύπου κιβωτίου, µε χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 800 l: 

8418 30 20 - - Με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 400 l: 

ex 8418 30 20 - - - Άλλα από αυτά που προορίζονται για αεροσκάφη της πολιτικής αεροπορίας 

8418 30 80 - - Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 400 l αλλά δεν υπερβαίνει τα 800 l:  

ex 8418 30 80 - - - Άλλα από αυτά που προορίζονται για αεροσκάφη της πολιτικής αεροπορίας 

8418 40 - Έπιπλα καταψύκτες-διατηρητές τύπου ντουλαπιού, µε χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 900 

l: 

8418 40 20 - - Με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 250 l: 

ex 8418 40 20 - - - Άλλα από αυτά που προορίζονται για αεροσκάφη της πολιτικής αεροπορίας 

8418 40 80 - - Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 250 l αλλά δεν υπερβαίνει τα 900 l:  

ex 8418 40 80 - - - Άλλα από αυτά που προορίζονται για αεροσκάφη της πολιτικής αεροπορίας 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι/el 33 

 

8422 Πλυντήρια πιάτων. Μηχανές και συσκευές για τον καθαρισµό ή το στέγνωµα των φιαλών ή 

άλλων δοχείων. Μηχανές και συσκευές για το γέµισµα, το κλείσιµο, τον πωµατισµό, το 

επιστόµισµα ή την επικόλληση ετικετών σε φιάλες, κουτιά, σάκους ή άλλα δοχεία. Μηχανές και 

συσκευές για το περιτύλιγµα ή τη συσκευασία εµπορευµάτων (συµπεριλαµβανοµένων και των 

µηχανών και συσκευών για συσκευασία σε θερµοσυρρικνούµενο φιλµ). Μηχανές και συσκευές 

για το περιτύλιγµα ή τη συσκευασία εµπορευµάτων (συµπεριλαµβανοµένων των µηχανών και 

συσκευών για τη συσκευασία σε θερµοσυρρικνούµενο φιλµ). Συσκευές και µηχανές για την 

εισαγωγή διοξειδίου του άνθρακα στα ποτά: 

 - Πλυντήρια πιάτων: 

8422 11 00 - - Οικιακού τύπου 

8426 Ναυτικά βαρούλκα φορτώσεως. Γερανοί και γερανοί πάνω σε συρµατόσχοινο. Κυλιόµενες 

γερανογέφυρες, γερανογέφυρες-πυλώνες για την εκφόρτωση ή µετακίνηση, γερανογέφυρες, 

τροχοφόρα φορεία-αρπάγες για τη µετατόπιση υλικών και τροχοφόρα φορεία-γερανοί: 

 - Άλλες µηχανές και συσκευές: 

8426 91 - - Που είναι κατασκευασµένες για να συναρµολογούνται πάνω σε οδικό όχηµα: 

8426 91 10 - - - Υδραυλικοί γερανοί για το φόρτωµα ή το ξεφόρτωµα οχήµατος 

8426 91 90 - - - Άλλες 

8450 Μηχανές για το πλύσιµο των ασπρόρουχων, έστω και µε διάταξη στεγνώµατος: 

 - Μηχανές και συσκευές µε χωρητικότητα η καθεµία, σε στεγνά ασπρόρουχα, που δεν υπερβαίνει 

τα 10 kg: 

8450 11 - - Μηχανές εντελώς αυτόµατες: 

  - - - Με χωρητικότητα η καθεµία, σε στεγνά ασπρόρουχα, που δεν υπερβαίνει τα 6 kg: 

8450 11 11 - - - - Τοποθέτησης των ρούχων από µπροστά 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι/el 34 

 

8483 Άξονες για τη µετάδοση της κίνησης στους οποίους περιλαµβάνονται και οι εκκεντροφόροι και οι 

στροφαλοφόροι άξονες) και στρόφαλοι. Έδρανα και κουζινέτα. Οδοντωτοί τροχοί και τροχοί 

τριβής. Ελικωτοί άξονες µε µπίλιες ή κυλινδρίσκους. Υποπολλαπλασιαστές και πολλαπλασιαστές 

και µετατροπείς ταχύτητας, στους οποίους περιλαµβάνονται και οι µετατροπείς ζεύξης. 

Σφόνδυλοι και τροχαλίες, στις οποίες περιλαµβάνονται και οι αυλακωτές τροχαλίες. Συµπλέκτες 

και όργανα σύζευξης, στα οποία περιλαµβάνονται και οι αρθρωτές συναρµογές ρουλεµάν µε 

κυλινδρικούς κυλίνδρους: 

8483 30 - Έδρανα, άλλα από εκείνα µε ενσωµατωµένα ρουλεµάν. Κουζινέτα: 

8483 30 80 - - Κουζινέτα 

8703 Επιβατικά αυτοκίνητα και άλλα αυτοκίνητα οχήµατα που είναι κατασκευασµένα κυρίως για τη 

µεταφορά προσώπων (άλλα από εκείνα της κλάσης 8702), στα οποία περιλαµβάνονται και τα 

οχήµατα τύπου break και τα αγωνιστικά οχήµατα: 

 - Άλλα οχήµατα, µε παλινδροµικό εµβολοφόρο κινητήρα µε ανάφλεξη µε ηλεκτρικούς σπινθήρες: 

8703 24 - - Με κυλινδρισµό που υπερβαίνει τα 3000 cm3: 

8703 24 10 - - - Καινούργια: 

ex 8703 24 10 - - - - Επιβατικά αυτοκίνητα µε κινητήρα 

8703 24 90  - - - Μεταχειρισµένα 

 - Άλλα οχήµατα, µε εµβολοφόρο κινητήρα µε ανάφλεξη µε συµπίεση (ντίζελ ή ηµιντίζελ): 

8703 33 - - Με κυλινδρισµό που υπερβαίνει τα 2500 cm3: 

 - - - Καινούργια: 

8703 33 19 - - - - Άλλα: 

ex 8703 33 19 - - - - - Επιβατικά αυτοκίνητα µε κινητήρα 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι/el 35 

 

9401 Καθίσµατα (µε εξαίρεση εκείνα της κλάσης 9402), έστω και αν µετατρέπονται σε κρεβάτια, και 

τα µέρη τους: 

9401 40 00 Καθίσµατα άλλα από το υλικό κατασκήνωσης (κάµπινγκ) ή κήπου που µετατρέπονται σε 

κρεβάτια 

  - Άλλα καθίσµατα, µε σκελετό από ξύλο: 

9401 61 00 - - Παραγεµισµένα 

9401 69 00 - - Άλλα 

  - Άλλα καθίσµατα, µε σκελετό από µέταλλο: 

9401 71 00 - - Παραγεµισµένα 

9401 79 00 - - Άλλα 

9401 80 00 - Άλλα καθίσµατα 

9403 Άλλα έπιπλα και τα µέρη τους: 

9403 40 - Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιµοποιούνται στις κουζίνες: 

9403 40 90 - - Άλλα 

9403 50 00 - Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιµοποιούνται στις κρεβατοκάµαρες 

9403 60 - Άλλα έπιπλα από ξύλο: 

9403 60 10 - - Ξύλινα έπιπλα που χρησιµοποιούνται στην τραπεζαρία και στο καθιστικό 

9403 60 90 - - Άλλα έπιπλα από ξύλο 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι/el 36 

 

9404 Σοµιέδες. Είδη κλινοστρωµνής και παρόµοια είδη [π.χ. στρώµατα, καλύµµατα ποδιών, 

παπλώµατα, µαξιλάρια, παραγεµισµένα χαµηλά καθίσµατα (πουφ), προσκεφάλια], που φέρουν 

ελατήρια ή είναι παραγεµισµένα ή επενδυµένα εσωτερικά µε οποιαδήποτε ύλη, στα οποία 

περιλαµβάνονται και εκείνα από κυψελώδες καουτσούκ ή κυψελώδεις πλαστικές ύλες, 

επενδυµένα ή µη: 

 - Στρώµατα: 

9404 29 - - Από άλλες ύλες: 

9404 29 10 - - - Με µεταλλικά ελατήρια 

9404 90 - Άλλα: 

9404 90 90 - - Άλλα 

9406 00 Προκατασκευές: 

 - Άλλα: 

9406 00 20 - - Από ξύλο 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ/el 1 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙI 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ «BABY BEEF»  

(που αναφέρονται στο άρθρο 26, παράγραφος 3) 

 

Παρά του κανόνες για την ερµηνεία της Συνδυασµένης Ονοµατολογίας, το κείµενο περιγραφής των 

εµπορευµάτων θεωρείται ότι έχει µόνον ενδεικτική αξία, δεδοµένου ότι το προτιµησιακό καθεστώς 

καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος Παραρτήµατος, από το πεδίο εφαρµογής των κωδικών ΣΟ. 

Όταν των κωδικών ΣΟ προηγείται ένα «ex», το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται από το 

περιεχόµενο των κωδικών ΣΟ σε συνδυασµό µε αυτό της αντίστοιχης περιγραφής. 

 

Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 
Taric 

Περιγραφή 

0102  Βοοειδή ζωντανά: 

0102 90  – Λοιπά: 

  – – Κατοικίδια: 

  – – – Με βάρος που υπερβαίνει τα 300 kg: 

  – – – – ∆αµαλίδες (θηλυκά βοοειδή που δεν έχουν ποτέ γεννήσει): 

ex 0102 90 51  – – – – – Που προορίζονται για σφαγή: 

 10 –  Που δεν έχουν ακόµη µόνιµα δόντια, µε βάρος 320 kg ή 

περισσότερο αλλά όχι µεγαλύτερο από 470 kg1 

ex 0102 90 59  – – – – – Λοιπά: 

 11 

21 

31 

91 

–  Που δεν έχουν ακόµη µόνιµα δόντια, µε βάρος 320 kg ή 

περισσότερο αλλά όχι µεγαλύτερο από 470 kg1 

  – – – – Λοιπά: 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ/el 2 

 

 
Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 

Taric 

 
Περιγραφή 

ex 0102 90 71  – – – – – Που προορίζονται για σφαγή: 

 10 – Ταύροι και µοσχάρια που δεν έχουν ακόµη 
µόνιµα δόντια, µε βάρος 350 kg ή περισσότερο 
αλλά όχι µεγαλύτερο από 500 kg1 

ex 0102 90 79  – – – – – Λοιπά: 

 21 

91 

– Ταύροι και µοσχάρια που δεν έχουν ακόµη 

µόνιµα δόντια, µε βάρος 350 kg ή περισσότερο 

αλλά όχι µεγαλύτερο από 500 kg1 

0201  Κρέατα βοοειδών, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

ex 0201 10 00  – Σε ολόκληρα σφάγια ή µισά σφάγια 

 91 – Ολόκληρα σφάγια βάρους 180 kg ή περισσότερο αλλά 

όχι µεγαλύτερο από 300 kg και µισά σφάγια βάρους 

90 kg ή περισσότερο αλλά όχι µεγαλύτερο από 150 kg, 

µε µικρό βαθµό οστέωσης των χόνδρων (ιδίως εκείνων 

της ηβικής σύµφυσης και της κατάληξης της 

σπονδυλικής στήλης), το κρέας των οποίων έχει ανοικτό 

ροζ χρώµα και το λίπος των οποίων είναι εξαιρετικά 

λεπτό και µε χρώµα λευκό προς ανοικτό κίτρινο1 

0201 20  – Άλλα τεµάχια µε κόκαλα: 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ/el 3 

 

 
Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 

Taric 

 
Περιγραφή 

ex 0201 20 20  – – Τέταρτα του σφαγίου που ονοµάζονται 

«αλληλοσυµπληρούµενα»: 

 91 –  «Αλληλοσυµπληρούµενα» τέταρτα χωρισµένα, βάρους 

90 kg ή περισσότερο αλλά όχι µεγαλύτερο από 150 kg, 

µε µικρό βαθµό οστέωσης των χόνδρων (ιδίως εκείνων 

της ηβικής σύµφυσης και της κατάληξης της 

σπονδυλικής στήλης), το κρέας των οποίων έχει ανοικτό 

ροζ χρώµα και το λίπος των οποίων είναι εξαιρετικά 

λεπτό και µε χρώµα λευκό προς ανοικτό κίτρινο1 

ex 0201 20 30  – – Μπροστινά τέταρτα µη χωρισµένα ή χωρισµένα: 

 91 –  Μπροστινά τέταρτα χωρισµένα, βάρους 45 kg ή 

περισσότερο αλλά όχι µεγαλύτερο από 75 kg, µε µικρό 

βαθµό οστέωσης των χόνδρων (ιδίως εκείνων της ηβικής 

σύµφυσης και της κατάληξης της σπονδυλικής στήλης), 

το κρέας των οποίων έχει ανοικτό ροζ χρώµα και το 

λίπος των οποίων είναι εξαιρετικά λεπτό και µε χρώµα 

λευκό προς ανοικτό κίτρινο1 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ/el 4 

 

 
Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 

Taric 

 
Περιγραφή 

ex 0201 20 50  – – Πισινά τέταρτα µη χωρισµένα ή χωρισµένα: 

 91 –   Πισινά τέταρτα χωρισµένα, βάρους 45 kg ή 

περισσότερο αλλά όχι µεγαλύτερο από 75 kg (αλλά 38 

kg ή περισσότερο αλλά όχι µεγαλύτερο από 68 kg στην 

περίπτωση των τεµαχίων ‘Pistola’), µε µικρό βαθµό 

οστέωσης των χόνδρων (ιδίως εκείνων της ηβικής 

σύµφυσης και της κατάληξης της σπονδυλικής στήλης), 

το κρέας των οποίων έχει ανοικτό ροζ χρώµα και το 

λίπος των οποίων είναι εξαιρετικά λεπτό και µε χρώµα 

λευκό προς ανοικτό κίτρινο1 
1 Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρτάται από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές κοινοτικές 

διατάξεις. 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙα/el 1 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III (α)

 

∆ΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΟΥ ΜΑΥΡΟΒΟΥΝΙΟΥ ΓΙΑ ΠΡΩΤΟΓΕΝΗ ΓΕΩΡΓΙΚΑ 

ΠΡΟΪΟΝΤΑ, ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 

 

(που αναφέρονται στο άρθρο 27, παράγραφος 2, στοιχείο α)) 

 

∆ασµολογική απαλλαγή για απεριόριστες ποσότητες από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας 

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή 

0101 Άλογα, γαϊδούρια και µουλάρια κάθε είδους, ζωντανά: 

0101 90 - Άλλα: 

 - - Άλογα: 

0101 90 11 - - - Που προορίζονται για σφαγή 

0101 90 19 - - - Άλλα 

0101 90 30 - - Γαϊδούρια 

0101 90 90 - - Μουλάρια κάθε είδους 

0105 Πετεινοί, κότες, πάπιες, χήνες, γάλοι, γαλοπούλες και φραγκόκοτες, ζωντανά, κατοικίδια: 

 - Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 185 g: 

0105 12 00 - - Γάλοι 

0105 19 - - Άλλα: 

0105 19 20 - - - Χήνες 

0105 19 90 - - - Πάπιες και φραγκόκοτες 

0106 Λοιπά ζώντα ζώα: 

 - Θηλαστικά: 

0106 19 - - Άλλα: 

0106 19 10 - - - Κουνέλια κατοικίδια 

0106 19 90 - - - Άλλα 

0106 20 00 - Ερπετά (στα οποία περιλαµβάνονται και τα φίδια και οι θαλάσσιες χελώνες) 

 - Πτηνά: 

0106 39 - - Άλλα: 

0106 39 10 - - - Περιστέρια 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙα/el 2 

 

0205 00 Κρέατα αλόγων, γαϊδουριών ή µουλαριών, νωπά, διατηρηµένα µε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα: 

0205 00 20 - Νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη 

0205 00 80 - Κατεψυγµένοι 

0206 
Παραπροϊόντα σφαγίων, βρώσιµα, βοοειδών, χοιροειδών, προβατοειδών, αιγοειδών, αλόγων, 

γαϊδουριών ή µουλαριών, νωπά, διατηρηµένα µε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα: 

0206 10 - Βοοειδών, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0206 10 10 - - Που προορίζονται για την παρασκευή φαρµακευτικών προϊόντων 

 - - Άλλα: 

0206 10 91 - - - Συκώτια 

0206 10 95 - - - Στύλοι διαφράγµατος και διάφραγµα 

0206 10 99 - - - Άλλα 

 Βοοειδών, κατεψυγµένα: 

0206 21 00 - - Γλώσσες 

0206 22 00 - - Συκώτια 

0206 29 - - Άλλα: 

0206 29 10 - - - Που προορίζονται για την παρασκευή φαρµακευτικών προϊόντων 

 - - - Άλλα: 

0206 29 91 - - - - Στύλοι διαφράγµατος και διάφραγµα 

0206 29 99 - - - - Άλλα 

0206 30 00 - Χοιροειδών, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη 

 - Χοιροειδών, κατεψυγµένα: 

0206 41 00 - - Συκώτια 

0206 49 - - Άλλα: 

0206 49 20 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών 

0206 49 80 - - - Άλλα 

0206 80 - Άλλα, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0206 80 10 - - Που προορίζονται για την παρασκευή φαρµακευτικών προϊόντων 

 - - Άλλα: 

0206 80 91 - - - Αλόγων, γαϊδουριών και µουλαριών 

0206 80 99 - - - Αιγοπροβάτων 

0206 90 - Άλλα, κατεψυγµένα: 

0206 90 10 - - Που προορίζονται για την παρασκευή φαρµακευτικών προϊόντων 

 - - Άλλα: 

0206 90 91 - - - Αλόγων, γαϊδουριών και µουλαριών 

0206 90 99 - - - Αιγοπροβάτων 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙα/el 3 

 

0208 
Άλλα κρέατα και παραπροϊόντα σφαγίων βρώσιµα, νωπά, διατηρηµένα µε απλή ψύξη ή 

κατεψυγµένα: 

0208 10 - Κουνελιών ή λαγών: 

  - - Κουνελιών κατοικίδιων: 

0208 10 11 - - - Νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη 

0208 10 19 - - - Κατεψυγµένα 

0208 10 90 - - - Άλλα 

0208 30 00 - Πρωτευόντων 

0208 40 
- Φαλαινών, δελφινιών και φωκαινών (θηλαστικά της τάξης των κητοειδών). τριχεχίδων και 

αλλικορίδων (θηλαστικά της τάξης των σειρηνοειδών) 

0208 40 10 - - Κρέατα φάλαινας 

0208 40 90 - - Άλλα 

0208 50 00 - Ερπετών (στα οποία περιλαµβάνονται και τα φίδια και οι θαλάσσιες χελώνες) 

0208 90 - Άλλα 

0208 90 10 - - Περιστεριών κατοικιδίων 

  - - Κυνηγιού, άλλα από κουνελιών ή λαγών: 

0208 90 20 - - - Ορτυκιών 

0208 90 40 - - - Άλλα 

0208 90 55 - - Κρέατα φώκιας 

0208 90 60 - - Ταράνδων 

0208 90 70 - - Πόδια βατράχων 

0208 90 95 - - Άλλα 
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0210 
Κρέατα και παραπροϊόντα σφαγίων, βρώσιµα, αλατισµένα ή σε άρµη, αποξεραµένα ή καπνιστά. 

Αλεύρια και σκόνες, βρώσιµα, από κρέατα ή παραπροϊόντα σφαγίων: 

 
- Άλλα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα αλεύρια και οι σκόνες, βρώσιµα, από κρέατα ή 

παραπροϊόντα σφαγίων: 

0210 91 00 - - Πρωτευόντων 

0210 92 00 
- - Φαλαινών, δελφινιών και φωκαινών (θηλαστικά της τάξης των κητοειδών). τριχεχίδων και 

αλλικορίδων (θηλαστικά της τάξης των σειρηνοειδών) 

0210 93 00 - - Ερπετών (στα οποία περιλαµβάνονται και τα φίδια και οι θαλάσσιες χελώνες) 

0210 99 - - Άλλα: 

  - - - Κρέατα: 

0210 99 10 - - - - Αλόγων, αλατισµένα ή σε άλµη ή αποξηραµένα 

  - - - - Προβατοειδών και αιγοειδών: 

0210 99 21 - - - - - Με κόκαλα 

0210 99 29 - - - - - Χωρίς κόκαλα 

0210 99 31 - - - - Ταράνδων 

0210 99 39 - - - - Άλλα 

  - - - Παραπροϊόντα: 

  - - - - Κατοικίδιων χοιροειδών: 

0210 99 41 - - - - - Συκώτια 

0210 99 49 - - - - - Άλλα 

  - - - - Βοοειδών: 

0210 99 51 - - - - - Στύλοι διαφράγµατος και διάφραγµα 

0210 99 59 - - - - - Άλλα 

0210 99 60 - - - - Προβατοειδών και αιγοειδών 

  - - - - Άλλα: 

  - - - - - Συκώτια πουλερικών: 

0210 99 71 - - - - - - Συκώτια (φουά-γκρα) χήνας ή πάπιας, αλατισµένα ή σε άρµη 

0210 99 79 - - - - - - Άλλα 

0210 99 80 - - - - - Άλλα 

0210 99 90 - - - Αλεύρια και σκόνες κρεάτων ή παραπροϊόντων, βρώσιµα 
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0407 00 Αυγά πτηνών µε το τσόφλι τους, νωπά, διατηρηµένα ή βρασµένα: 

  - Πουλερικών: 

  - - Προοριζόµενα για επώαση: 

0407 00 11 - - - Γάλων ή χηνών 

0407 00 19 - - - Άλλα 

0408 

Αυγά πτηνών χωρίς το τσόφλι τους και κρόκοι αυγών, νωπά, αποξεραµένα, βρασµένα στο νερό ή 

στον ατµό, µορφοποιηµένα, κατεψυγµένα ή αλλιώς διατηρηµένα, έστω και µε προσθήκη ζάχαρης ή 

άλλων γλυκαντικών: 

 - Κρόκοι αυγών: 

0408 11 - - Αποξεραµένοι: 

0408 11 20 - - - Ακατάλληλα για τη διατροφή του ανθρώπου 

0408 19 - - Άλλα: 

0408 19 20 - - - Ακατάλληλα για τη διατροφή του ανθρώπου 

  - Άλλα: 

0408 91 - - Αποξεραµένοι: 

0408 91 20 - - - Ακατάλληλα για τη διατροφή του ανθρώπου 

0408 99 - - Άλλα: 

0408 99 20 - - - Ακατάλληλα για τη διατροφή του ανθρώπου 

0410 00 00 Προϊόντα βρώσιµα ζωικής προέλευσης, που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού 

0601 

Βολβοί, κρεµµύδια, κόνδυλοι, ρίζες βολβοειδείς και ριζώµατα γενικά, σε φυτική νάρκη, σε 

βλάστηση ή σε άνθηση: φυτά φυτωρίου, άλλα φυτά και ρίζες κιχωρίου άλλες από τις ρίζες της 

κλάσης 1212: 

0601 10 - Βολβοί, κρεµµύδια, κόνδυλοι, ρίζες βολβοειδείς και ριζώµατα γενικά, σε φυτική νάρκη: 

0601 10 10 - - Υάκινθοι  

0601 10 20 - - Νάρκισσοι  

0601 10 30 - - Τουλίπες  

0601 10 40 - - Γλαδιόλες  

0601 10 90 - - Άλλα 

0601 20 
- Βολβοί, κρεµµύδια, κόνδυλοι, ρίζες βολβοειδείς και ριζώµατα εν γένει, σε βλάστηση ή σε άνθηση. 

Φυτά φυτωρίου, άλλα φυτά και ρίζες κιχωρίου: 

0601 20 10 - - Φυτά φυτωρίου, άλλα φυτά και ρίζες κιχωρίου 

0601 20 30 - - Ορχιδέες, υάκινθοι, νάρκισσοι και τουλίπες 

0601 20 90 - - Άλλα 
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0602 
Άλλα φυτά ζωντανά (στα οποία περιλαµβάνονται και οι ρίζες τους), µοσχεύµατα και µπόλια. Λευκό 

(φύτρα) µανιταριών: 

0602 90 - Άλλα: 

0602 90 10 - - Λευκό (φύτρα) µανιταριών 

0602 90 20 - - Φυτά ανανά 

0604 

Φυλλώµατα, φύλλα, κλαδιά και άλλα µέρη φυτών, χωρίς άνθη ούτε µπουµπούκια ανθέων, και 

πρασινάδες, βρύα και λειχήνες, για ανθοδέσµες ή διακοσµήσεις, νωπά, αποξεραµένα, λευκασµένα, 

βαµµένα, διαβρεγµένα ή αλλιώς παρασκευασµένα: 

 - Άλλα: 

0604 91 - - Νωπά: 

0604 91 20 - - - Χριστουγεννιάτικα δέντρα 

0604 91 40 - - - Κλαδιά κωνοφόρων 

0604 91 90 - - - Άλλα 

0604 99 - - Άλλα: 

0604 99 10 - - - Απλώς αποξεραµένα 

0604 99 90 - - - Άλλα 

0713 Όσπρια ξερά, χωρίς λοβό, έστω και ξεφλουδισµένα ή σπασµένα: 

0713 33 - - Φασόλια κοινά (Phaseolus vulgaris): 

0713 33 90 - - - Άλλα 

0713 39 00 - - Άλλα 

0713 40 00 - Φακές 

0713 50 00 
- Κουκιά ( Vicia faba var. major) και λαθούρια (φάβα) ( Vicia faba var. E quina και Vicia faba var. 

minor) 

0713 90 00 - Άλλα 
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0714 

Ρίζες µανιόκας, αραρούτης ή σαλεπιού, κόνδυλοι ηλίανθου (ψευδοκολοκάσια), γλυκοπατάτες και 

παρόµοιες ρίζες και κόνδυλοι µε υψηλή περιεκτικότητα σε άµυλο ή ινουλίνη, νωπά ή διατηρηµένα, 

µε απλή ψύξη, κατεψυγµένα ή αποξεραµένα, έστω και κοµµένα σε τεµάχια ή συσσωµατωµένα σε 

µορφή σβόλων. Εντεριώνη (ψύχα) του φοίνικα των Μολλούκων (αρτόδενδρου): 

0714 10 - Ρίζες µανιόκας: 

0714 10 10 - - Σβόλοι που λαµβάνονται από αλεύρια και σιµιγδάλια 

 - - Άλλα: 

0714 10 91 

- - - Των τύπων που προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού 

περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 28 kg, είτε νωπά και ολόκληρα είτε κατεψυγµένα και 

αποφλοιωµένα έστω και τεµαχισµένα 

0714 10 99 - - - Άλλα 

0714 20 - Γλυκοπατάτες: 

0714 20 10 - - Νωπές, ολόκληρες που προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση 

0714 20 90 - - Άλλα 

0714 90 - Άλλα: 

 
- - Ρίζες αραρούτης, σαλεπιού και παρόµοιες ρίζες και κόνδυλοι µε υψηλή περιεκτικότητα σε 

άµυλο: 

0714 90 11 

- - - Των τύπων που προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού 

περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 28 kg, είτε νωπά και ολόκληρα είτε κατεψυγµένα και 

αποφλοιωµένα έστω και τεµαχισµένα 

0714 90 19 - - - Άλλα 

0714 90 90 - - Άλλα 
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0801 
Καρύδια κοκκοφοινίκων, καρύδια Βραζιλίας και καρύδια ανακαρδιοειδών, νωπά ή ξερά, έστω και 

χωρίς το κέλυφος ή τη φλούδα τους 

 - Καρύδες: 

0801 11 00 - - Αποξεραµένες 

0801 19 00 - - Άλλα 

0802 Άλλοι καρποί µε κέλυφος, νωποί ή ξεροί, έστω και χωρίς το κέλυφος ή τη φλούδα τους: 

 - Αµύγδαλα: 

0802 11 - - Με κέλυφος: 

0802 11 10 - - - Πικρά 

0802 11 90 - - - Άλλα 

0802 12 - - Χωρίς κέλυφος: 

0802 12 10 - - - Πικρά 

0802 12 90 - - - Άλλα 

 - Φουντούκια (Corylus spp.): 

0802 21 00 - - Με κέλυφος 

0802 22 00 - - Χωρίς κέλυφος: 

ex.0802 22 

00 
- - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 2,5kg 

ex.0802 22 

00 
- - - Άλλα 

  - Καρύδια κοινά: 

0802 31 00 - - Με κέλυφος 

0802 32 00 - - Χωρίς κέλυφος 

0802 40 00 - Κάστανα ( Castanea spp.) 

0802 50 00 - Φιστίκια 

0802 60 00 - Καρύδια Αυστραλίας (καρποί της µακαδαµίας της τριφύλλου) 

0802 90 - Άλλα: 

0802 90 20 - - Καρύδια του arec (ή του betel), καρύδια του kola και καρύδια pecan 

0802 90 50 - - Καρποί γλυκοκουκουναριών 

0802 90 85 - - Άλλα 

0804 
Χουρµάδες, σύκα, ανανάδες, αχλάδια των ποικιλιών avocats και goyaves, µάγγες και µαγγούστες, 

νωπά ή ξερά: 

0804 10 00 - Χουρµάδες 

0804 30 00 - Ανανάδες 

0804 40 00 - Αχλάδια της ποικιλίας avocats 

0804 50 00 - Αχλάδια της ποικιλίας goyaves, µάγγες και µαγγούστες 
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0806 Σταφύλια, νωπά ή ξερά: 

0806 20 - Αποξεραµένα: 

0806 20 10 - - Σταφίδα µαύρη κορινθιακή 

0806 20 30 - - Σουλτανίνες 

0806 20 90 - - Άλλα 

0810 Άλλοι καρποί και φρούτα νωπά: 

0810 60 00 - Durian (δούριο το ζιβέθινο) 

0810 90 - Άλλα: 

0810 90 30 - - Καρποί οξυφοίνικα, µήλα ανακαρδιοειδών, λίτσι, καρποί του jacquier, καρποί της σαπότης 

0810 90 40 
- - Καρποί της ροιάς (fruits de la passion), καράµβολες, (καρποί της αβερροΐας της καράµβολας) και 

πιταχάγιες 

 - - Φραγκοστάφυλα κάθε είδους, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µαύρα (cassis): 

0810 90 50 - - - Φραγκοστάφυλα µαύρα "cassis" 

0810 90 60 - - - Φραγκοστάφυλα κόκκινα 

0810 90 70  - - - Άλλα 

0810 90 95 - - Άλλα 

0811 
Καρποί και φρούτα, άψητα ή ψηµένα στον ατµό ή βρασµένα στο νερό, κατεψυγµένα, έστω και µε 

προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

0811 90 - Άλλα: 

 - - Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

 - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 

0811 90 11 - - - - Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 

0811 90 19 - - - - Άλλα 

 - - - Άλλα: 

0811 90 31 - - - - Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 

0811 90 39 - - - - Άλλα 

 - - Άλλα: 

0811 90 50 - - - Καρποί των φυτών myrtilles (καρποί του Vaccinium myrtillus) 

0811 90 70 - - - Καρποί των φυτών myrtilles των ειδών Vaccinium myrtilloides και Vaccinium angustifolium 

0811 90 85 - - - Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 
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0812 
Καρποί και φρούτα προσωρινά διατηρηµένα (π.χ. µε διοξείδιο του θείου ή σε άλµη, θειωµένο νερό 
ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιµεύουν για να εξασφαλισθεί 
προσωρινά η διατήρησή τους), αλλά ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται: 

0812 90 - Άλλα: 

0812 90 70 
- - Αχλάδια της ποικιλίας goyaves, µάγγες, µαγγούστες, καρποί οζυφοίνικα, µήλα ανακαρδιοειδών, 
λίτσι, καρποί του jacquier, καρποί της σαπότης, καρποί της ροιάς (fruits de la passion), καράµβολες 
(καρποί της αβερροΐας της καράµβολας) πιταχάγιες και τροπικοί καρποί 

0813 
Καρποί και φρούτα αποξεραµένα, άλλα από εκείνα των κλάσεων 0801 µέχρι και 0806. Μείγµατα 
αποξεραµένων καρπών και φρούτων ή καρπών µε κέλυφος του κεφαλαίου αυτού: 

0813 40 - Άλλοι καρποί και φρούτα: 

0813 40 50 - - Καρποί παπαίας 
0813 40 60 - - Καρποί οξυφοίνικα 

0813 40 70 
- - Μήλα ανακαρδιοειδών, λίτσι, καρποί του jacquier, καρποί της σαπότης, καρποί της ροιάς (fruits 
de la passion), καράµβολες (καρποί της αβερροΐας της καράµβολας) και πιταχάγιες 

0813 40 95 - - Άλλα 
0813 50 - Μείγµατα αποξεραµένων καρπών και φρούτων ή καρπών µε κέλυφος του κεφαλαίου αυτού:  
 - - Μείγµατα αποξεραµένων καρπών, άλλα από εκείνα των κλάσεων 0801 µέχρι 0806: 
 - - - Χωρίς δαµάσκηνα: 

0813 50 12 
- - - - Από καρπούς παπαίας, καρπούς οζυφοίνικα, µήλα ανακαρδιοειδών, λίτσι, καρπούς του 
jacquier, καρπούς της σαπότης, καρπούς της ροιάς (fruits de la passion), καράµβολες (καρπούς της 
αβερροΐας της καράµβολας) και πιταχάγιες 

0813 50 15 - - - - Άλλα 
0813 50 19 - - - Με δαµάσκηνα 

 
- - Μείγµατα που αποτελούνται αποκλειστικά από αποξηραµένους καρπούς των κλάσεων 0801 και 
0802: 

0813 50 31 - - - Από τροπικούς καρπούς 
0813 50 39 - - - Άλλα 
 - - Άλλα µείγµατα: 
0813 50 91 - - - Χωρίς δαµάσκηνα ή σύκα: 
0813 50 99 - - - Άλλα 

0814 00 00 

Φλούδες εσπεριδοειδών ή πεπονιών (συµπεριλαµβανοµένων των καρπουζιών), νωπές, 
κατεψυγµένες, αποξεραµένες ή προσωρινά διατηρηµένες σε άλµη, σε θειωµένο νερό ή σε νερό στο 
οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιµεύουν για να εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή 
τους 

0901 
Καφές, έστω και καβουρντισµένος ή χωρίς καφεΐνη. Κελύφη και φλούδες καφέ. Υποκατάστατα του 
καφέ που περιέχουν καφέ, οποιεσδήποτε και αν είναι οι αναλογίες του µείγµατος: 

 - Καφές µη καβουρντισµένος: 
0901 11 00 - - Με καφεΐνη 
0901 12 00 - - Χωρίς καφεΐνη 
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0902 Τσάι, έστω και αρωµατισµένο: 

0902 10 00 
- Τσάι πράσινο (που δεν έχει υποστεί ζύµωση) σε άµεσες συσκευασίες µε περιεχόµενο που δεν 
υπερβαίνει τα 3kg 

0902 20 00 - Τσάι πράσινο (που δεν έχει υποστεί ζύµωση) µε άλλη συσκευασία 

0902 30 00 
- Τσάι µαύρο (που έχει υποστεί ζύµωση) και τσάι από µερική ζύµωση, σε άµεσες συσκευασίες µε 
περιεχόµενο που δεν υπερβαίνει τα 3kg 

0902 40 00 - Τσάι µαύρο (που έχει υποστεί ζύµωση) και τσάι από µερική ζύµωση 

0904 
Πιπέρι (του είδους Piper). Αποξεραµένο ή θρυµµατισµένο ή σε σκόνη του γένους Capsicum ή του 
γένους Pimenta: 

 - Πιπέρι: 
0904 11 00 - - Μη θρυµµατισµένος ούτε σε σκόνη 
0904 12 00 - - Θρυµµατισµένος ή σε σκόνη 
0904 20 - Πιπέρια του γένους Capsicum ή του γένους Pimenta, αποξεραµένα ή θρυµµατισµένα ή σε σκόνη: 
 - - Μη θρυµµατισµένα ούτε σε σκόνη: 
0904 20 10 - - - Γλυκοπιπεριές 
0904 20 30 - - - Άλλα 
0904 20 90 - - Θρυµµατισµένος ή σε σκόνη 

0905 00 00 Βανίλια  

0906 Κανέλα και άνθη κανελόδενδρου: 
 - Μη θρυµµατισµένα ούτε σε σκόνη: 
0906 11 00 - - Κανέλα (Cinnamomum zeylanicum Blume) 
0906 19 00 - - Άλλα 
0906 20 00 - Θρυµµατισµένη ή σε σκόνη 

0907 00 00 Γαρίφαλα (καρποί, άνθη και µίσχοι) 

0908 Μοσχοκάρυδα, περιβλήµατα µοσχοκάρυδων, καρποί αµώµων και καρδαµώµων: 
0908 10 00 - Μοσχοκάρυδα 
0908 20 00 - Περιβλήµατα µοσχοκάρυδων 
0908 30 00 - Καρποί αµώµων και καρδαµώµων 

0909 
Σπέρµατα γλυκάνισου του κοινού, γλυκάνισου του αστεροειδή, µάραθου, κορίανδρου, κύµινου, 
αγριοκύµινου (κάρου) ή κέδρου «αρκεύθου»: 

0909 10 00 - Σπέρµατα γλυκάνισου του κοινού ή του αστεροειδή 
0909 20 00 - Σπέρµατα κορίανδρου 
0909 30 00 - Σπέρµατα κύµινου 
0909 40 00 - Σπέρµατα αγριοκύµινου (κάρου) 
0909 50 00 - Σπέρµατα µάραθου, κέδρου «αρκεύθου» 
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0910 Ζιγγίβερι, κρόκος (ζαφορά), curcuma, θυµάρι, φύλλα δάφνης, curry και άλλα µπαχαρικά: 

0910 10 00 - Ζιγγίβερι 

0910 20 - Κρόκος (ζαφορά): 

0910 20 10 - - Μη θρυµµατισµένος ούτε σε σκόνη 

0910 20 90 - - Θρυµµατισµένος ή σε σκόνη 

0910 30 00 - Curcuma 

 - Άλλα µπαχαρικά: 

0910 91 - - Μείγµατα που αναφέρονται στη σηµείωση 1 στοιχείο β) του κεφαλαίου αυτού: 

0910 91 10 - - - Μη θρυµµατισµένα ούτε σε σκόνη: 

0910 91 90 - - - Θρυµµατισµένα ή σε σκόνη 

0910 99 - - Άλλα: 

0910 99 10 - - - Σπόροι µοσχόσιτου 

 - - - Θυµάρι: 

 - - - - Μη θρυµµατισµένα ούτε σε σκόνη: 

0910 99 31 - - - - - Άγριο θυµάρι (Thymus serpyllum) 

0910 99 33 - - - - - Άλλα 

0910 99 39 - - - - Θρυµµατισµένα ή σε σκόνη 

0910 99 50 - - - Φύλλα δάφνης 

0910 99 60 - - - Curry 

 - - - Άλλα: 

0910 99 91 - - - - Μη θρυµµατισµένα ούτε σε σκόνη: 

0910 99 99 - - - - Θρυµµατισµένα ή σε σκόνη 

1006 Ρύζι: 

1006 10 - Ρύζι µε το φλοιό του (ρύζι paddy): 

1006 10 10 - - Που προορίζεται για σπορά 

  - - Άλλο: 

  - - - Επεξεργασµένο µε βραστό νερό: 

1006 10 21 - - - - Σε κόκκους στρογγυλούς 

1006 10 23 - - - - Σε κόκκους µεσαίους 

 - - - - Σε κόκκους µακρούς: 

1006 10 25 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι µεγαλύτερος του 2 αλλά µικρότερος του 3 

1006 10 27 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι ίσος ή µεγαλύτερος του 3 

 - - - Άλλο: 
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1006 10 92 - - - - Σε κόκκους στρογγυλούς 

1006 10 94 - - - - Σε κόκκους µεσαίους 

 - - - - Σε κόκκους µακρούς: 

1006 10 96 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι µεγαλύτερος του 2 αλλά µικρότερος του 3 

1006 10 98 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι ίσος ή µεγαλύτερος του 3 

1006 20 - Ρύζι αποφλοιωµένο (ρύζι cargo ή ρύζι brun): 

 - - Επεξεργασµένο µε βραστό νερό: 

1006 20 11 - - - Σε κόκκους στρογγυλούς 

1006 20 13 - - - Σε κόκκους µεσαίους 

 - - - Σε κόκκους µακρούς: 

1006 20 15 - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι µεγαλύτερος του 2 αλλά µικρότερος του 3 

1006 20 17 - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι ίσος ή µεγαλύτερος του 3 

 - - Άλλο: 

1006 20 92 - - - Σε κόκκους στρογγυλούς 

1006 20 94 - - - Σε κόκκους µεσαίους 

 - - - Σε κόκκους µακρούς: 

1006 20 96 - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι µεγαλύτερος του 2 αλλά µικρότερος του 3 

1006 20 98 - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι ίσος ή µεγαλύτερος του 3 

1006 30 - Ρύζι µισολευκασµένο ή λευκασµένο, έστω και γυαλισµένο ή στιλβωµένο: 

 - - Μισολευκασµένο ρύζι: 

 - - - Επεξεργασµένο µε βραστό νερό: 

1006 30 21 - - - - Σε κόκκους στρογγυλούς 

1006 30 23 - - - - Σε κόκκους µεσαίους 

 - - - - Σε κόκκους µακρούς: 

1006 30 25 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι µεγαλύτερος του 2 αλλά µικρότερος του 3 

1006 30 27 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι ίσος ή µεγαλύτερος του 3 

 - - - Άλλο: 

1006 30 42 - - - - Σε κόκκους στρογγυλούς 

1006 30 44 - - - - Σε κόκκους µεσαίους 

 - - - - Σε κόκκους µακρούς: 

1006 30 46 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι µεγαλύτερος του 2 αλλά µικρότερος του 3 
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1006 30 48 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι ίσος ή µεγαλύτερος του 3 

 - - Λευκασµένο ρύζι: 

 - - - Επεξεργασµένο µε βραστό νερό: 

1006 30 61 - - - - Σε κόκκους στρογγυλούς 

1006 30 63 - - - - Σε κόκκους µεσαίους 

 - - - - Σε κόκκους µακρούς: 

1006 30 65 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι µεγαλύτερος του 2 αλλά µικρότερος του 3 

1006 30 67 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι ίσος ή µεγαλύτερος του 3 

 - - - Άλλο: 

1006 30 92 - - - - Σε κόκκους στρογγυλούς 

1006 30 94 - - - - Σε κόκκους µεσαίους 

 - - - - Σε κόκκους µακρούς: 

1006 30 96 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι µεγαλύτερος του 2 αλλά µικρότερος του 3 

1006 30 98 - - - - - Του οποίου ο λόγος µήκος/πλάτος είναι ίσος ή µεγαλύτερος του 3 

1006 40 00 - Ρύζι σε θραύσµατα 

1007 Σόργο σε κόκκους: 

1007 00 10 -Υβρίδια για σπορά 

1007 00 90 - Άλλα 

1008 Φαγόπυρο το εδώδιµο (µαύρο σιτάρι), κεχρί και κεχρί το µακρό. Άλλα σιτηρά: 

1008 10 00 - Φαγόπυρο το εδώδιµο (µαύρο σιτάρι) 

1008 20 00 - Κεχρί 

1008 30 00 - Κεχρί το µακρό 

1008 90 - Άλλα σιτηρά: 

1008 90 10 - - Τριτικάλ 

1008 90 90 - - Άλλα 
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1102 Αλεύρια δηµητριακών άλλα από του σιταριού ή σµιγαδιού: 

1102 10 00  - Αλεύρι σίκαλης 

1102 20 - Αλεύρι καλαµποκιού: 

1102 20 10  - - Περιεκτικότητας σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 1,5% κατά βάρος 

1102 20 90  - - Άλλα 

1102 90 - Άλλα: 

1102 90 10 - - Αλεύρι κριθαριού 

1102 90 30 - - Αλεύρι βρώµης 

1102 90 50 - - Αλεύρι ρυζιού 

1102 90 90 - - Άλλα 

1103 Πλιγούρια, σιµιγδάλια και συσσωµατώµατα µε µορφή σβόλων: 

 - Πλιγούρια και σιµιγδάλια : 

1103 11 - - Σιταριού: 

1103 11 10 - - - Σιτάρι σκληρό 

1103 11 90 - - - Μαλακό σιτάρι και όλυρα 

1103 13 - - Καλαµποκιού: 

1103 13 10 - - - Περιεκτικότητας σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 1,5% κατά βάρος 

1103 13 90 - - - Άλλα 

1103 19 - - Άλλων δηµητριακών: 

1103 19 10 - - - Σίκαλης 

1103 19 30 - - - Κριθαριού 

1103 19 40 - - - Βρώµης 

1103 19 50 - - - Ρυζιού 

1103 19 90 - - - Άλλα 

1103 20 - Συσσωµατώµατα µε µορφή σβόλων: 

1103 20 10 - - Σίκαλης 

1103 20 20 - - Κριθαριού 

1103 20 30 - - Βρώµης 

1103 20 40 - - Καλαµποκιού 

1103 20 50 - - Ρυζιού 

1103 20 60 - - Σιταριού 

1103 20 90 - - Άλλα 
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1104 

Σπόροι δηµητριακών αλλιώς επεξεργασµένοι (π.χ. µε µερική απόξεση του περικάρπιου, 

πλατυσµένοι, σε νιφάδες, µε ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεµένα το δύο 

άκρα τους, τεµαχισµένοι, ή σπασµένοι), µε εξαίρεση του ρυζιού της κλάσης 1006. Φύτρα 

δηµητριακών ολόκληρα, πλατυσµένα, σε νιφάδες ή αλεσµένα: 

 - Σπόροι πλατυσµένοι ή σε νιφάδες: 

1104 12 - - Βρώµης: 

1104 12 10 - - - Πλατυσµένοι 

1104 12 90 - - - Σε νιφάδες 

1104 19 - - Άλλων δηµητριακών: 

1104 19 10 - - - Σιταριού 

1104 19 30 - - - Σίκαλης 

1104 19 50 - - - Καλαµποκιού 

 - - - Κριθαριού: 

1104 19 61 - - - - Πλατυσµένοι 

1104 19 69 - - - - Σε νιφάδες 

 - - - Άλλα: 

1104 19 91 - - - - Νιφάδες ρυζιού 

1104 19 99 - - - - Άλλα 

 
- Άλλοι επεξεργασµένοι σπόροι (π.χ. µε µερική απόξεση του περικάρπιου, µε ολική σχεδόν απόξεση 

του περικάρπιου και στρογγυλεµένα τα δύο άκρα τους, τεµαχισµένοι ή θρυµµατισµένοι): 

1104 22 - - Βρώµης: 

1104 22 20 - - - Καθαρισµένοι (µερικώς ή ολικώς αποφλοιωµένοι) 

1104 22 30 
- - - Με µερική απόξεση του περικάρπιου και τεµαχισµένοι ή σπασµένοι (µε την ονοµασία «Grütze» 

ή «grutten») 

1104 22 50 - - - Με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεµένα τα δύο άκρα τους 

1104 22 90 - - - Μόνο σπασµένοι 

1104 22 98 - - - Άλλα 

1104 23 - - Καλαµποκιού: 

1104 23 10 
- - - Με απόξεση του περικαρπίου (αποφλοιωµένοι ή ξεφλουδισµένοι), έστω και τεµαχισµένοι ή 

σπασµένοι 

1104 23 30 - - - Με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεµένα τα δύο άκρα τους 

1104 23 90 - - - Μόνο σπασµένοι 

1104 23 99 - - - Άλλα 
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1104 29 - - Άλλων δηµητριακών: 
 - - - Κριθαριού: 
1104 29 01 - - - - Καθαρισµένοι (µερικώς ή ολικώς αποφλοιωµένοι) 

1104 29 03 
- - - - Με µερική απόξεση του περικάρπιου και τεµαχισµένοι ή σπασµένοι (µε την ονοµασία 
«Grütze» ή «grutten») 

1104 29 05 - - - - Με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεµένα τα δύο άκρα τους 
1104 29 07 - - - - Μόνο σπασµένοι 
1104 29 09 - - - - Άλλα 
 - - - Άλλα: 

 
- - - - Με απόξεση του περικαρπίου (αποφλοιωµένοι ή ξεφλουδισµένοι), έστω και τεµαχισµένοι ή 
σπασµένοι: 

1104 29 11 - - - - - Σιταριού 
1104 29 18 - - - - - Άλλα 
1104 29 30 - - - - Με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεµένα τα δύο άκρα τους 
 - - - - Μόνο σπασµένοι: 
1104 29 51 - - - - - Σιταριού 
1104 29 55 - - - - - Σίκαλης 
1104 29 59 - - - - - Άλλα 
 - - - - Άλλα: 
1104 29 81 - - - - - Σιταριού 
1104 29 85 - - - - - Σίκαλης 
1104 29 89 - - - - - Άλλα 
1104 30 - Φύτρα δηµητριακών ολόκληρα, πλατυσµένα, σε νιφάδες ή αλεσµένα: 
1104 30 10 - - Σιταριού 
1104 30 90 - - Άλλων δηµητριακών 

1105 
Αλεύρι, σιµιγδάλι, σκόνη, νιφάδες, κόκκοι και συσσωµατωµένα προϊόντα µε µορφή σβόλων 
(πελέτες) από πατάτες: 

1105 10 00 - Αλεύρι, σιµιγδάλι και σκόνη 
1105 20 00 - Νιφάδες, κόκκοι και συσσωµατωµένα προϊόντα µε µορφή σβόλων (πελέτες) 

1106 
Αλεύρια, σιµιγδάλια και σκόνη από ξηρά όσπρια της κλάσης 0713, από σάγο ή ρίζες ή κονδύλους 
της κλάσης 0714 ή από τα προϊόντα του κεφαλαίου 8: 

1106 10 00 - Από ξερά όσπρια της κλάσης 0713 
1106 20 - Από σάγο, ρίζες ή κονδύλους της κλάσης 0714: 
1106 20 10 - - Μετουσιωµένα 
1106 20 90 - - Άλλα 
1106 30 - Από τα προϊόντα του κεφαλαίου 8: 
1106 30 10 - - Μπανάνας 
1106 30 90 - - Άλλα 
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1107 Βύνη, έστω και καβουρντισµένη: 

1107 10 - Μη καβουρδισµένη: 

 - - Σιταριού: 

1107 10 11  - - - Που παρουσιάζεται µε µορφή αλευριού 

1107 10 19  - - - Άλλα 

 - - Άλλα: 

1107 10 91  - - - Που παρουσιάζεται µε µορφή αλευριού 

1107 10 99  - - - Άλλα 

1107 20 00 - Καβουρντισµένη 

1108 Άµυλα κάθε είδους. Ινουλίνη: 

 - Άµυλα κάθε είδους: 

1108 11 00 - - Σιταριού 

1108 12 00 - - Καλαµποκιού 

1108 13 00 - - Πατάτας 

1108 14 00 - - Μανιόκας (cassave) 

1108 19 - - Άλλα άµυλα κάθε είδους: 

1108 19 10 - - - Ρυζιού 

1108 19 90 - - - - Άλλα 

1108 20 00 - Ινουλίνη 

1109 00 00 Γλουτένη σιταριού, έστω και σε ξερή κατάσταση 

1502 00 Λίπη βοοειδών, προβατοειδών ή αιγοειδών, άλλα από εκείνα της κλάσης 1503: 

1502 00 10 
- Που προορίζονται για βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για την 

ανθρώπινη διατροφή 

1502 00 90 - Άλλα 

1503 00 
Στεατίνη, λάδι µε την ονοµασία "saindoux", ελαιοστεατίνη, ελαιοµαργαρίνη και στεατέλαιο, που 

δεν έχουν γαλακτωµατοποιηθεί ούτε αναµειχθεί oύτε αλλιώς παρασκευασθεί: 

 - Στεατίνη και ελαιοστεατίνη: 

1503 00 11 - - Για βιοµηχανική χρήση 

1503 00 19 - - Άλλα 

1503 00 30 
- Στεατέλαιο που προορίζεται για βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 

την ανθρώπινη διατροφή 

1503 00 90 - - Άλλα 
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1504 
Λίπη και λάδια και τα κλάσµατά τους, ψαριών ή θαλασσίων θηλαστικών, έστω και εξευγενισµένα, 
αλλά όχι χηµικώς µετασχηµατισµένα: 

1504 10 - Λάδια από συκώτια ψαριών και τα κλάσµατά τους: 
1504 10 10 - - Περιεκτικότητας σε βιταµίνη Α ίσης ή κατώτερης των 2 500 διεθνών µονάδων το g 
 - - Άλλα: 
1504 10 91 - - - Γλωσσοειδών 
1504 10 99 - - - Άλλα 
1504 20 - Λίπη και λάδια ψαριών και τα κλάσµατά τους άλλα από τα λάδια από συκώτια: 
1504 20 90 - - Άλλα 
1504 30 - Λίπη και λάδια θαλασσίων θηλαστικών και τα κλάσµατά τους: 
1504 30 90 - - Άλλα 
1507 Λάδι σόγιας και τα κλάσµατά του, έστω και εξευγενισµένα, αλλά όχι χηµικώς µετασχηµατισµένα: 
1507 10 - Λάδι ακατέργαστο, έστω και αποκοµµιωµένο: 

1507 10 10 
- - Που προορίζεται για τεχνικές ή βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

1507 90 - Άλλα: 

1507 90 10 
- - Που προορίζεται για τεχνικές ή βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

1508 Αραχιδέλαιο και τα κλάσµατά του, έστω και εξευγενισµένα, αλλά όχι χηµικώς µετασχηµατισµένα: 
1508 10 - Λάδι ακατέργαστο: 

1508 10 10 
- - Που προορίζεται για τεχνικές ή βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

1508 10 90 - - Άλλα 
1508 90 - Άλλα: 

1508 90 10 
- - Που προορίζεται για τεχνικές ή βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

1508 90 90 - - Άλλα 

1510 00 
Άλλα λάδια και τα κλάσµατά τους, που παίρνονται αποκλειστικά από ελιές, έστω και 
εξευγενισµένα, αλλά όχι χηµικώς µετασχηµατισµένα, και µείγµατα από αυτά τα λάδια ή τα 
κλάσµατα µε λάδια ή κλάσµατα της κλάσης 1509: 

1510 00 10 - Λάδια ακατέργαστα 
1510 00 90 - Άλλα 

1512 
Λάδια ηλιοτρόπιου, κνήκου ή βαµβακιού και τα κλάσµατά τους, έστω και εξευγενισµένα, αλλά όχι 
χηµικώς µετασχηµατισµένα: 

 - Λάδι ηλιοτρόπιου ή κνήκου και τα κλάσµατά τους: 
1512 21 - - Λάδι ακατέργαστο, έστω και αν του έχει αφαιρεθεί το κατακάθι (gossipol) : 

1512 21 10 
- - - Που προορίζεται για τεχνικές ή βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

1512 21 90 - - - Άλλα 
1512 29 - - Άλλα: 

1512 29 10 
- - - Που προορίζεται για τεχνικές ή βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

1512 29 90 - - - Άλλα 
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1514 Λάδια αγριογογγύλης, αγριοκράµβης ή σιναπιού και τα κλάσµατά τους, έστω και εξευγενισµένα, 

αλλά όχι χηµικώς µετασχηµατισµένα: 
 - Λάδι αγριογογγύλης ή αγριοκράµβης χαµηλής περιεκτικότητας σε ερουκικό οξύ και τα κλάσµατά 

του: 
1514 11 - - Λάδι ακατέργαστο: 

1514 11 10 
- - - Που προορίζεται για τεχνικές ή βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

1514 11 90 - - - Άλλα 
1514 19 - - Άλλα: 

1514 19 10 - - - Που προορίζεται για τεχνικές ή βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

1514 19 90 - - - Άλλα 
 - Άλλα: 
1514 91 - - Λάδι ακατέργαστο: 

1514 91 10 
- - - Που προορίζεται για τεχνικές ή βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

1514 91 90 - - - Άλλα 
1514 99 - - Άλλα: 

1514 99 10 - - - Που προορίζεται για τεχνικές ή βιοµηχανικές χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για 
την ανθρώπινη διατροφή 

1514 99 90 - - - Άλλα 

1516 
Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσµατά τους, µερικώς ή ολικώς υδρογονωµένα, 
διεστεροποιηµένα, επανεστεροποιηµένα ή ελαϊδινισµένα (µε ισοµέρεια λιπαρών οξέων), έστω και 
εξευγενισµένα, αλλά όχι αλλιώς παρασκευασµένα : 

1516 20 -Λίπη και λάδια φυτικά και τα κλάσµατά τους: 
 - - Άλλα: 
 - - - Άλλα: 
 - - - - Άλλα: 
1516 20 98 - - - - - Άλλα 

1518 00 

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσµατά τους, θερµικά επεξεργασµένα (βρασµένα ή 
ψηµένα), οξειδωµένα, αφυδατωµένα, θειωµένα, εµφυσηµένα, πολυµερισµένα µε απλή θέρµανση ή 
αλλιώς χηµικώς τροποποιηµένα, µε εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516. Μείγµατα ή 
παρασκευάσµατα µη βρώσιµα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κλάσµατα διαφόρων 
λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού 

 - Λάδια φυτικά σταθερά ρευστά, απλώς αναµειγµένα, που προορίζονται για τεχνικές ή βιοµηχανικές 
χρήσεις άλλες από την παρασκευή προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή: 

1518 00 31 - - Ακατέργαστα  
1518 00 39 - - Άλλα  

1522 00 Λάδια δερµάτων. Υπολείµµατα που προέρχονται από την επεξεργασία λιπαρών ουσιών ή ζωικών ή 
φυτικών κεριών: 

 - Υπολείµµατα που προέρχονται από την επεξεργασία λιπαρών ουσιών ή ζωικών ή φυτικών κεριών: 
 - - Που περιέχουν λάδι µε τα χαρακτηριστικά του ελαιόλαδου: 
1522 00 31 - - - Πολτοί εξουδετέρωσης (soapstocks) 
1522 00 39 - - - Άλλα 
 - - Άλλα: 
1522 00 91 - - - Κατακάθια ή µούργες. Πολτοί εξουδετέρωσης (soapstocks) 
1522 00 99 - - - Άλλα 
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1702 

Άλλα ζάχαρα, στα οποία περιλαµβάνεται η λακτόζη, η µαλτόζη, η γλυκόζη και η φρουκτόζη 
(λεβυλόζη), χηµικώς καθαρά, σε στερεή κατάσταση. Σιρόπια από ζάχαρα χωρίς προσθήκη 
αρωµατικών ή χρωστικών ουσιών. Υποκατάστατα του µελιού, έστω και αναµειγµένα µε φυσικό 
µέλι. Ζάχαρα και µελάσες καραµελωµένα: 

 - Λακτόζη και σιρόπι λακτόζης: 

1702 11 00 
- - Με περιεκτικότητα σε λακτόζη 99% κατά βάρος τουλάχιστον, εκφρασµένη σε άνυδρη λακτόζη 
επί ξηράς ύλης 

1702 19 00 - - Άλλα 
1702 20 - Ζάχαρη και σιρόπι σφενδάµνου: 
1702 20 10 - - Ζάχαρη σφενδάµνου σε στερεή κατάσταση, µε προσθήκη αρωµατικών ή χρωστικών ουσιών 
1702 20 90 - - Άλλα 

1702 30 
- Γλυκόζη και σιρόπι γλυκόζης, που δεν περιέχουν φρουκτόζη ή που περιέχουν κατά βάρος σε ξερή 
κατάσταση, λιγότερο από 20% φρουκτόζη: 

1702 30 10 - - Ισογλυκόζη 
 - - Άλλα: 
 - - - Που περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή κατάσταση, 99% ή περισσότερο γλυκόζη: 
1702 30 51 - - - - Σε άσπρη κρυσταλλική σκόνη, έστω και συσσωµατωµένη 
1702 30 59 - - - - Άλλα 
 - - - Άλλα: 
1702 30 91 - - - - Σε άσπρη κρυσταλλική σκόνη, έστω και συσσωµατωµένη 
1702 30 99 - - - - Άλλα 

1702 40 
- Γλυκόζη και σιρόπι γλυκόζης, που περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή κατάσταση, από 20% 
συµπεριλαµβανόµενο έως 50% µη συµπεριλαµβανόµενο φρουκτόζη, µε εξαίρεση το 
ιµβερτοζάχαρο: 

1702 40 10 - - Ισογλυκόζη 
1702 40 90 - - Άλλα 

1702 60 
- Αλλη φρουκτόζη και σιρόπι φρουκτόζης, που περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή κατάσταση, 
περισσότερο από 50% φρουκτόζη, µε εξαίρεση το ιµβερτοποιηµένο ζάχαρο (ή διιµβερτοποιηµένο): 

1702 60 10 - - Ισογλυκόζη 
1702 60 80 - - Σιρόπι ινουλίνης 
1702 60 95 - - Άλλα 

1702 90 
- Άλλα, στα οποία περιλαµβάνεται και το ιµβερτοποιηµένο ζάχαρο (ή διιµβερτοποιηµένο) και τα 
άλλα ζάχαρα και σιρόπια από ζάχαρα που περιέχουν κατά βάρος σε ξερή κατάσταση 50% 
φρουκτόζη: 

1702 90 30 - - Ισογλυκόζη 
1702 90 50 - - Μαλτοδεξτρίνη και σιρόπη µαλτοδεξτρίνης 
 - - Καραµελωµένα σάκχαρα και µελάσες: 
1702 90 71 - - - Που περιέχουν κατά βάρος, σε ξηρά κατάσταση, 50% ή περισσότερο σακχαρόζη 
 - - - Άλλα: 
1702 90 75 - - - - Σε σκόνη, έστω και συσσωµατωµένη 
1702 90 79 - - - - Άλλα 
1702 90 80 - - Σιρόπι ινουλίνης 
1702 90 99 - - Άλλα 
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1902 
Ζυµαρικά εv γένει, έστω και ψηµένα ή παραγεµισµένα (µε κρέας ή άλλες oυσίες) ή και αλλιώς 
παρασκευασµένα όπως σπαγέτα, µακαρόνια, voύγιες, λαζάνια, gnocchi, ραβιόλια, κανελόνια. 
Αράπικο σιµιγδάλι (κους-κους), έστω και παρασκευασµένο: 

1902 20 - Ζυµαρικά γεµισµένα (έστω και ψηµένα ή αλλιώς παρασκευασµένα): 

1902 20 30 
- - Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο του 20% λουκάνικο, σαλάµι και παρόµοια, κρέας και 
παραπροϊόντα σφαγίων κάθε είδους, συµπεριλαµβανοµένων και των λιπών κάθε είδους και 
προέλευσης: 

2007 
Γλυκά κουταλιού, ζελέδες, µαρµελάδες, πολτοί και πάστες καρπών και φρούτων, που λαµβάνονται 
από βράσιµο, µε ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

 - Άλλα: 

2007 99 - - Άλλα: 

 - - - Άλλα: 

2007 99 98  - - - - Άλλα 

2008 
Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιµα µέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασµένα ή διατηρηµένα, µε ή 
χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν κατονοµάζονται ούτε 
περιλαµβάνονται αλλού: 

 - Καρποί µε κέλυφος, αράπικα φιστίκια και άλλα σπέρµατα, έστω και αναµειγµένα µεταξύ τους: 
2008 19 - - Άλλα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µείγµατα: 
 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 
 - - - - Άλλα: 
2008 19 19  - - - - - Άλλα 

2009 
Χυµοί φρούτων (στους οποίους περιλαµβάνεται και µούστος σταφυλιών) ή λαχανικών, που δεν 
έχουν υποστεί ζύµωση, χωρίς προσθήκη αλκοόλης, µε ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών: 

 - Χυµοί πορτοκαλιού: 
2009 11 - - Κατεψυγµένοι: 
 - - - Αξίας Brix που υπερβαίνει το 67: 
2009 11 11 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 €ανά 100 kg καθαρού βάρους 
2009 11 19 - - - - Άλλοι 
 - - - Αξίας Brix που δεν υπερβαίνει το 67: 

2009 11 91 
- - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους και περιεκτικότητας σε πρόσθετα 
ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

2009 11 99 - - - - Άλλοι 
2009 19 - - Άλλοι: 
 - - - Αξίας Brix που υπερβαίνει το 67: 
2009 19 11 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 €ανά 100 kg καθαρού βάρους: 
2009 19 19 - - - - Άλλοι 
 - - - Αξίας Brix µεταξύ 20 και 67: 
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2009 19 91 
- - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 €ανά 100 kg καθαρού βάρους και περιεκτικότητας σε 
πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

2009 19 98 - - - - Άλλοι 
 - Χυµοί φραπών ή γκρέιπ-φρουτ: 
2009 29 - -Άλλοι: 
 - - - Αξίας Brix που υπερβαίνει το 67: 
2009 29 11 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους 
2009 29 19 - - - - Άλλοι 
 - - - Αξίας Brix µεταξύ 20 και 67: 

2009 29 91 
- - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους και περιεκτικότητας σε πρόσθετα 
ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

2009 29 99 - - - - Άλλοι 
 - Χυµοί κάθε άλλου εσπεριδοειδούς: 
2009 39 - -Άλλοι: 
 - - - Αξίας Brix που υπερβαίνει το 67: 
2009 39 11 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους 
2009 39 19 - - - - Άλλοι 
 - - - Αξίας Brix µεταξύ 20 και 67: 
  - - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 
2009 39 31 - - - - - Με προσθήκη ζάχαρης 
2009 39 39 - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 
 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 
 - - - - - Χυµός λεµονιού: 
2009 39 51 - - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 
2009 39 55 - - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 
2009 39 59 - - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 
 - - - - - Χυµοί άλλων εσπεριδοειδών: 
2009 39 91 - - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 
2009 39 95 - - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 
2009 39 99 - - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 
 - Χυµοί ανανά: 
2009 49 - - Άλλοι: 
 - - - Αξίας Brix που υπερβαίνει το 67: 
2009 49 11 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 
2009 49 19 - - - - Άλλοι 
 - - - Αξίας Brix µεταξύ 20 και 67: 
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2009 49 30 - - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 30 €ανά 100 kg καθαρού βάρους, που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα  
 - - - - Άλλοι: 
2009 49 91 - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 
2009 49 93 - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 
2009 49 99 - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 
 - Χυµοί σταφυλιών (περιλαµβανοµένου και του µούστου): 
2009 69 - - Άλλοι: 
 - - - Αξίας Brix που υπερβαίνει το 67: 
2009 69 11 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 
2009 69 19 - - - - Άλλοι 
 - - - Αξίας Brix µεταξύ 30 και 67: 
 - - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 18 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 
2009 69 51 - - - - - Συµπυκνωµένοι 
2009 69 59 - - - - - Άλλοι 
 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 18 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 
 - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος: 
2009 69 71 - - - - - - Συµπυκνωµένοι 
2009 69 79 - - - - - - Άλλοι 
2009 69 90 - - - - - Άλλοι 
 - Χυµοί µήλων: 
2009 79 - -Άλλοι: 
 - - - Αξίας Brix που υπερβαίνει το 67: 
2009 79 11 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 
2009 79 19 - - - - Άλλοι 
 - - - Αξίας Brix µεταξύ 20 και 67: 
2009 79 30 - - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 18 ανά 100 kg καθαρού βάρους, που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα  
 - - - - Άλλοι: 
2009 79 91 - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 
2009 79 93 - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 
2009 79 99 - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 
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2009 80 - Χυµοί κάθε άλλου φρούτου ή λαχανικού: 

 - - Αξίας Brix που υπερβαίνει το 67: 

 - - - Χυµοί αχλαδιών: 

2009 80 11 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 

2009 80 19 - - - - Άλλοι 

 - - - Άλλοι: 

 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 €ανά 100 kg καθαρού βάρους: 

2009 80 34 - - - - - Χυµοί τροπικών φρούτων 

2009 80 35 - - - - - Άλλοι 

 - - - - Άλλοι: 

2009 80 36 - - - - - Χυµοί τροπικών φρούτων 

2009 80 38 - - - - - Άλλοι 

2009 90 - Μείγµατα χυµών: 

 - - Αξίας Brix που υπερβαίνει το 67: 

 - - - Μείγµατα χυµού µήλων και χυµού αχλαδιών: 

2009 90 11 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 

2009 90 19 - - - - Άλλα 

 - - - Άλλα: 

2009 90 21 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 

2009 90 29 - - - - Άλλα 

2106 Παρασκευάσµατα διατροφής που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού: 

2106 90 - Άλλα: 

 - - Σιρόπια από ζάχαρα, αρωµατισµένα ή µε προσθήκη χρωστικών ουσιών:  

2106 90 30 - - - Σιρόπι ισογλυκόζης 

 - - - Άλλα: 

2106 90 51 - - - - Σιρόπι λακτόζης 

2106 90 55 - - - - Σιρόπι γλυκόζης ή µαλτοδεξτρίνης 

2106 90 59 - - - - Άλλα 
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2302 
Πίτουρα εν γένει και άλλα υπολείµµατα, έστω και συσσωµατωµένα µε µορφή σβόλων, από το 
κοσκίνισµα, το άλεσµα ή άλλες κατεργασίες των δηµητριακών ή οσπριοειδών: 

2302 10 - Καλαµποκιού: 
2302 10 10 - - Περιεκτικότητας σε άµυλο που δεν υπερβαίνει το 35% κατά βάρος 
2302 10 90 - - Άλλα 
2302 30 - Σιταριού: 

2302 30 10  

- - Των οποίων η περιεκτικότητα σε άµυλο είναι κατώτερη ή ίση του 28% κατά βάρος και των 
οποίων η αναλογία του προϊόντος, που περνά µέσα από κόσκινο µε άνοιγµα βρόχων 0,2 mm, δεν 
υπερβαίνει το 10% κατά βάρος ή, σε αντίθετη περίπτωση, των οποίων το προϊόν που έχει περάσει 
µέσα από το κόσκινο έχει περιεκτικότητα σε τέφρες που υπολογίζεται σε ξερή ύλη, ίση ή ανώτερη 
του 1,5% κατά βάρος 

2302 30 90  - - Άλλα 
2302 40 - - Άλλων δηµητριακών: 
 - - Ρυζιού: 
2302 40 02 - - - Περιεκτικότητας σε άµυλο που δεν υπερβαίνει το 35% κατά βάρος 

2302 40 08 - - - Άλλα 

 - - Άλλα: 

2302 40 10  

- - - Των οποίων η περιεκτικότητα σε άµυλο είναι κατώτερη ή ίση του 28% κατά βάρος και των 
οποίων η αναλογία του προϊόντος, που περνά µέσα από κόσκινο µε άνοιγµα βρόχων 0,2 mm, δεν 
υπερβαίνει το 10% κατά βάρος ή, σε αντίθετη περίπτωση, των οποίων το προϊόν που έχει περάσει 
µέσα από το κόσκινο έχει περιεκτικότητα σε τέφρες που υπολογίζεται σε ξερή ύλη, ίση ή ανώτερη 
του 1,5% κατά βάρος 

2302 40 90 - - - Άλλα 
2302 50 00 - Οσπριοειδών 

2303 
Κατάλοιπα αµυλοποιίας και παρόµοια κατάλοιπα, πολτοί τεύτλων, υπολείµµατα ζαχαροκάλαµου 
και άλλα απορρίµµατα ζαχαροποιίας, υπολείµµατα και απορρίµµατα ζυθοποιίας ή 
οινοπνευµατοποιίας, έστω και συσσωµατωµένα µε µορφή σβόλων: 

2303 10 - Κατάλοιπα αµυλοποιίας και παρόµοια κατάλοιπα: 

 
- - Κατάλοιπα της αµυλoπoιίας καλαµποκιού (µε εξαίρεση τα συµπυκνωµένα νερά µουσκέµατος), 
περιεκτικότητας σε πρωτεΐνη που µετριέται σε ξερή ύλη: 

2303 10 11 - - - Ανώτερης του 40% κατά βάρος  
2303 10 19 - - - Κατώτερης ή ίσης του 40% κατά βάρος  
2303 20 - Πολτοί τεύτλων, υπολείµµατα ζαχαροκάλαµου και άλλα απορρίµµατα ζαχαροποιίας: 
2303 20 90 - - Άλλα 
2303 30 00 - Υπολείµµατα και απορρίµµατα ζυθοποιίας ή οινοπνευµατοποιίας 
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2304 00 00 
Πίτες και άλλα στερεά υπολείµµατα, έστω και σπασµένα ή συσσωµατωµένα µε µορφή σβόλων, από 

την εξαγωγή του σογιέλαιου 

2305 00 00 
Πίτες και άλλα στερεά υπολείµµατα, έστω και σπασµένα ή συσσωµατωµένα µε µορφή σβόλων, από 

την εξαγωγή του αραχιδέλαιου 

2306 
Πίτες και άλλα στερεά υπολείµµατα, έστω και σπασµένα ή συσσωµατωµένα µε µορφή σβόλων, από 

την εξαγωγή φυτικών λιπών ή λαδιών, άλλα από εκείνα των κλάσεων 2304 ή 2305. 

2306 10 00 - Σπερµάτων βαµβακιού 

2306 20 00 - Σπερµάτων λιναριού 

2306 30 00 - Σπερµάτων ηλιοτρόπιου 

 - Αγριογογγύλης ή αγριοκράµβης: 

2306 41 00 - - Σπερµάτων αγριογογγύλης ή αγριοκράµβης χαµηλής περιεκτικότητας σε ερουκικό οξύ 

2306 49 00 - - Άλλα 

2306 90 - Άλλα: 

2306 90 05 - - Φύτρων καλαµποκιού 

 - - Άλλα: 

 - - - Ελαιοπυρήνες και άλλα υπολείµµατα της εξαγωγής του ελαιολάδου: 

2306 90 11 - - - - Που έχουν περιεκτικότητα κατά βάρος σε ελαιόλαδο κατώτερη ή ίση του 3% 

2306 90 19 - - - - Που έχουν περιεκτικότητα κατά βάρος σε ελαιόλαδο ανώτερη του 3% 

2306 90 90 - - - Άλλα 

2308 00 

Φυτικές ύλες και φυτικά απορρίµµατα, κατάλοιπα και υποπροϊόντα φυτικά, έστω και 

συσσωµατωµένα µε µορφή σβόλων, των τύπων που χρησιµοποιούνται για τη διατροφή των ζώων, 

που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού: 

 - Υπολείµµατα από το στύψιµο σταφυλιών (τσίπουρα): 

2308 00 11 
- - Που έχουν συνολικό αλκοολικό τίτλο κατώτερο ή ίσο του 4,3% mas και περιεκτικότητα σε ξερή 

ύλη ίση ή ανώτερη του 40% κατά βάρος  

2308 00 19 - - Άλλα 

2308 00 40 - Βελανίδια και ινδικά κάστανα. Υπολείµµατα από το στίψιµο φρούτων, άλλα από των σταφυλιών 

2308 00 90 - Άλλα 
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2309 Παρασκευάσµατα των τύπων που χρησιµοποιούνται για τη διατροφή των ζώων: 
2309 90 - Άλλα: 
2309 90 10 - - Προϊόντα µε την ονοµασία «διαλυτά», από ψάρια ή θαλάσσια θηλαστικά 
2309 90 20 - - Μείγµατα που αναφέρονται στη σηµείωση 5 του κεφαλαίου αυτού 
 - - Άλλα, όπου περιλαµβάνονται και τα προµείγµατα: 

 
- - - Που περιέχουν κάθε είδους άµυλα, γλυκόζη ή σιρόπι γλυκόζης, µαλτοδεξτρίνη ή σιρόπι 
µαλτοδεξτρίνης που υπάγονται στις διακρίσεις 1702 30 51 µέχρι 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 
50 και 2106 90 55 ή γαλακτοκοµικά προϊόντα: 

 
- - - - Που περιέχουν άµυλα κάθε είδους ή γλυκόζη, ή µαλτοδεξτρίνη, ή σιρόπι γλυκόζης, ή σιρόπι 
µαλτοδεξτρίνης: 

 
- - - - - Που δεν περιέχουν άµυλα κάθε είδους ή που περιέχουν τέτοιες ύλες σε ποσοστό κατά βάρος 
κατώτερο ή ίσο του 10%: 

2309 90 31 
- - - - - - Που δεν περιέχουν γαλακτοκοµικά προϊόντα ή που περιέχουν τέτοια προϊόντα σε ποσοστό 
κατά βάρος κατώτερο του 10% 

2309 90 33 
- - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 10% και 
κατώτερης του 50% 

2309 90 35 
- - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 50% και 
κατώτερης του 75% 

2309 90 39 - - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 75% 

 
- - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε άµυλα κάθε είδους ανώτερης του 10% και κατώτερης ή ισης 
του 30% 

2309 90 41 
- - - - - - Που δεν περιέχουν γαλακτοκοµικά προϊόντα ή που περιέχουν τέτοια προϊόντα σε ποσοστό 
κατά βάρος κατώτερο του 10% 

2309 90 43 
- - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 10% και 
κατώτερης του 50% 

2309 90 49 - - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 50% 
 - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε άµυλα κάθε είδους ανώτερης του 30%: 

2309 90 51 
- - - - - - Που δεν περιέχουν γαλακτοκοµικά προϊόντα ή που περιέχουν τέτοια προϊόντα σε ποσοστό 
κατά βάρος κατώτερο του 10% 

2309 90 53 
- - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 10% και 
κατώτερης του 50% 

2309 90 59 - - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 50% 

2309 90 70 
- - - - Που δεν περιέχουν άµυλα, γλυκόζη, µαλτοδεξτρίνη ή σιρόπι µαλτοδεξτρίνης αλλά που 
περιέχουν γαλακτοκοµικά προϊόντα 

 - - - Άλλα: 
2309 90 91 - - - - Πολτοί τεύτλων µε προσθήκη µελάσας 
 - - - - Άλλα: 

2309 90 95 
- - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε χλωριούχο χολίνη ίσης ή ανώτερης του 49%, σε οργανικό ή 
ανόργανο υπόθεµα 

2309 90 99 - - - - - Άλλα 
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3301 

Αιθέρια έλαια (αποτερπενωµένα ή µη), στα οποία περιλαµβάνονται και εκείνα µε την ονοµασία 

"πηγµένα" ή "απόλυτα". Ρητινοειδή. Εκχυλίσµατα ελαιορητινών. Συµπυκνωµένα διαλύµατα 

αιθερίων ελαίων σε λίπη, σταθερά λάδια, κεριά ή ανάλογες ύλες, που παίρνονται µε απορρόφηση ή 

εµπότιση. Τερπενικά υποπροϊόντα, κατάλοιπα της αποτερπένωσης των αιθερίων ελαίων. 

Αποσταγµένα αρωµατικά νερά και υδατικά διαλύµατα αιθερίων ελαίων: 

 - Αιθέρια έλαια εσπεριδοειδών: 

3301 12 - - Πορτοκαλιού: 

3301 12 10 - - - Μη αποτερπενωµένα 

3301 12 90 - - - Αποτερπενωµένα 

3301 13 - - Λεµονιού: 

3301 13 10 - - - Μη αποτερπενωµένα 

3301 13 90 - - - Αποτερπενωµένα 

3301 19 - - Άλλα: 

3301 19 20 - - - Μη αποτερπενωµένα 

3301 19 80 - - - Αποτερπενωµένα 

 - Αιθέρια έλαια, άλλα από εκείνα των εσπεριδοειδών: 

3301 24 - - Μέντας πιπεράτης (Mentha piperita): 

3301 24 10 - - - Μη αποτερπενωµένα 

3301 24 90 - - - Αποτερπενωµένα 

3301 25 - - Άλλων µεντών: 

3301 25 10 - - - Μη αποτερπενωµένα 

3301 25 90 - - - Αποτερπενωµένα 

3301 29 - - Άλλα: 

 - - - Γαρίφαλου, λευκοδένδρου, κανάγκας της εύοσµης: 

3301 29 11 - - - - Μη αποτερπενωµένα 

3301 29 31 - - - - Αποτερπενωµένα 

 - - - Άλλα: 

3301 29 41 - - - - Μη αποτερπενωµένα 

 - - - - Αποτερπενωµένα: 

3301 29 71 - - - - - Γερανιού. Γιασεµιού. Ανδροπώγωνος (vetiver) 

3301 29 79 - - - - - Λεβάντας ή λεβαντίνης 

3301 29 91 - - - - - Άλλα 

3301 30 00 - Ρητινοειδή 
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3302 

Μείγµατα ευωδών ουσιών και µείγµατα (στα οποία περιλαµβάνονται και τα αλκοολικά διαλύµατα) 

µε βάση µία ή περισσότερες από αυτές τις ουσίες, των τύπων που χρησιµ 

οποιούνται ως πρώτες ύλες για τη βιοµηχανία. Άλλα παρασκευάσµατα µε βάση ευώδεις ουσίες που 

χρησιµοποιούνται για την παρασκευή ποτών: 

3302 10 των τύπων που χρησιµοποιούνται στις βιοµηχανίες ειδών διατροφής και ποτών: 

 - - Των τύπων που χρησιµοποιούνται για τις βιοµηχανίες ποτών: 

3302 10 40 - - - Άλλα 

3302 10 90 - - Των τύπων που χρησιµοποιούνται για τις βιοµηχανίες ειδών διατροφής 

3501 Καζεϊνες, καζεϊνικά άλατα και άλλα παράγωγα καζεϊνών· Κόλλες καζεΐνης: 

3501 90 - Άλλες: 

3501 90 10 - - Κόλλες καζεΐνης 

3502 

Αλβουµίνες (στις οποίες περιλαµβάνονται και τα συµπυκνώµατα δύο ή περισσότερων πρωτεϊνών 

ορού γάλακτος που περιέχουν, κατά βάρος που µετριέται σε ξερή ύλη, περισσότερο από 80% 

πρωτεΐνες ορού γάλακτος), αλβουµινικά άλατα και άλλα: 

 Ωοαλβουµίνη 

3502 11 - - Ξηρή: 

3502 11 10 - - - Ακατάλληλη ή που έγινε ακατάλληλη για τη διατροφή των ανθρώπων 

3502 11 90 - - - Άλλη 

3502 19 - - Άλλη: 

3502 19 10 - - - Ακατάλληλη ή που έγινε ακατάλληλη για τη διατροφή των ανθρώπων 

3502 19 90 - - - Άλλη 

3502 20 
- Γαλακτοαλβουµίνη, συµπεριλαµβανοµένων των συµπυκνωµάτων δύο ή περισσοτέρων πρωτεϊνών 

ορού γάλακτος: 

3502 20 10 - - Ακατάλληλη ή που έγινε ακατάλληλη για τη διατροφή των ανθρώπων 

 - - Άλλη: 

3502 20 91 - - - Αποξηραµένη (σε φύλλα, λέπια, κρυστάλλους, σκόνες κ.λπ.) 

3502 20 99 - - - Άλλη 

3502 90 - Άλλη: 

 - - Αλβουµίνες, άλλες από την αυγοαλβουµίνη και την γαλακτοαλβουµίνη: 

3502 90 20 - - - Ακατάλληλη ή που έγινε ακατάλληλη για τη διατροφή των ανθρώπων 

3502 90 70 - - - Άλλη 

3502 90 90 - - Αλβουµινικά άλατα και άλλα παράγωγα των αλβουµινών 
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3503 00 

Ζελατίνες (στις οποίες περιλαµβάνονται και εκείνες που παρουσιάζονται σε φύλλα µε σχήµα 

τετράγωνο ή ορθογώνιο, έστω και αν είναι κατεργασµένα επιφανειακά ή χρωµατισµένα) και τα 

παράγωγά τους. Ψαρόκολλα. Άλλες κόλλες ζωικής προέλευσης, µε εξαίρεση τις κόλλες καζεΐνης 

της κλάσης 3501: 

3503 00 10 - Ζελατίνες και τα παράγωγά τους 

3503 00 80 - Άλλες 

3504 00 00 
Πεπτόνες και τα παράγωγά τους. Άλλες πρωτεϊνικές ύλες και τα παράγωγά τους, που δεν 

κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού. Σκόνη δέρµατος, κατεργασµένη ή µη µε χρώµιο 

3505 

∆εξτρίνη και άλλα τροποποιηµένα άµυλα κάθε είδους, (π.χ. τα προζελατινοποιηµένα ή 

εστεροποιηµένα άµυλα κάθε είδους). Κόλλες µε βάση τα άµυλα κάθε είδους, τη δεξτρίνη ή άλλα 

τροποποιηµένα άµυλα κάθε είδους: 

3505 10 -∆εξτρίvη και άλλα τρoπoπoιηµέvα άµυλα κάθε είδoυς: 

 - - Άλλα τροποποιηµένα άµυλα κάθε είδους: 

3505 10 50 - - - Άµυλα κάθε είδους εστεροποιηµένα και αιθεροποιηµένα 

4101 

∆έρµατα ακατέργαστα βοοειδών (στα οποία περιλαµβάνονται και των βουβαλιών) ή µονόπλων 

(νωπά ή αλατισµένα, αποξεραµένα, διατηρηµένα µε ασβέστη, µε άλλα διατηρητικά διαλύµατα ή 

αλλιώς διατηρηµένα, αλλά όχι δεψασµένα ούτε περγαµηνοειδή ούτε παρασκευασµένα µε άλλο 

τρόπο), έστω και αποτριχωµένα ή σχισµένα κατά µήκος: 

4101 20 

- ∆έρµατα ολόκληρα ακατέργαστα, µε βάρος κατά µονάδα που δεν υπερβαίνει τα 8 kg όταν είναι 

ξερά, τα 10 kg όταν έχουν αλατισθεί ξερά και τα 16 kg όταν είναι νωπά, αλατισµένα σε υγρή 

κατάσταση ή αλλιώς διατηρηµένα: 

4101 20 10 - - Νωπά 

4101 20 30 - - Αλατισµένα σε υγρή κατάσταση 

4101 20 50 - - Αποξεραµένα ή ξερά αλατισµένα 

4101 20 90 - - Άλλα 

4101 50 - ∆έρµατα ολόκληρα ακατέργαστα, µε βάρος κατά µονάδα που υπερβαίνει τα 16 kg: 

4101 50 10 - - Νωπά 

4101 50 30 - - Αλατισµένα σε υγρή κατάσταση 

4101 50 50 - - Αποξεραµένα ή ξερά αλατισµένα 

4101 50 90 - - Άλλα 

4101 90 00 
- Άλλα, στα οποία περιλαµβάνεται και δέρµα βοδινό (croupons), µισό δέρµατος βοδινού (demi-

croupons) και πλευρές 
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4102 

∆έρµατα ακατέργαστα προβατοειδών (νωπά ή αλατισµένα, αποξεραµένα, διατηρηµένα µε ασβέστη, 
µε άλλα διατηρητικά διαλύµατα ή αλλιώς διατηρηµένα, αλλά όχι δεψασµένα ούτε περγαµηνοειδή 
ούτε παρασκευασµένα µε άλλο τρόπο), έστω και αποτριχωµένα ή σχισµένα κατά µήκος, άλλα από 
εκείνα που αποκλείονται στη σηµείωση 1 στοιχείο γ) του κεφαλαίου αυτού: 

4102 10 - Με το µαλλί τους: 
4102 10 10 - - Αρνιών 
4102 10 90 - - Άλλα 
 - Αποτριχωµένα ή χωρίς µαλλί: 
4102 21 00 - - ∆ιατηρηµένα µε διατηρητικά διαλύµατα 
4102 29 00 - - Άλλα 

4103 

Άλλα ακατέργαστα δέρµατα (νωπά ή αλατισµένα, αποξεραµένα, διατηρηµένα µε ασβέστη, µε άλλα 
διατηρητικά διαλύµατα ή αλλιώς διατηρηµένα, αλλά όχι δεψασµένα ούτε περγαµηνοειδή, ούτε 
παρασκευασµένα µε άλλο τρόπο), έστω και αποτριχωµένα ή σχισµένα κατά µήκος, άλλα από εκείνα 
που αποκλείονται στη σηµείωση 1 στοιχεία β) ή γ) του κεφαλαίου αυτού: 

4103 20 00 - Ερπετών 
4103 30 00 - Χοιροειδών 
4103 90 - Άλλα: 
4103 90 10 - - Αιγοειδών: 
4103 90 90 - - Άλλα 

4301 
Γουνοδέρµατα ακατέργαστα (στα οποία περιλαµβάνονται και τα κεφάλια, ουρές, πόδια και άλλα 
κοµµάτια που µπορούν να χρησιµοποιηθούν στην κατασκευή γουνοδερµάτων), άλλα από τα 
ακατέργαστα δέρµατα των κλάσεων 4101, 4102 ή 4103: 

4301 10 00 - Βιζόν, ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια 

4301 30 00 
- Αρνιών µε την ονοµασία: «αστρακάν», «breitschwanz», «καρακιούλ», «persianer» ή παρόµοια, 
αρνιών της Ινδίας, Κίνας, Μογγολίας ή του Θιβέτ, ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή 
πόδια 

4301 60 00 - Αλεπούδων, ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια 
4301 80 - Άλλα γουνοδέρµατα, ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια: 
4301 80 30 - - Μαρµότων (murmel) 
4301 80 50 - - Άγριων αιλουροειδών 
4301 80 80 - - Άλλα 

4301 90 00 
- Κεφάλια, ουρές, πόδια και άλλα κοµµάτια που µπορούν να χρησιµοποιηθούν στην κατασκευή 
γουνοδερµάτων 

5001 00 00 Κουκούλια από µεταξοσκώληκες κατάλληλα για ξετύλιγµα των ινών τους 
5002 00 00 Μετάξι ωµό (ακατέργαστο), όχι στριµµένο 

5003 00 00 
Απορρίµµατα από µετάξι (στα οποία περιλαµβάνονται τα ακατάλληλα για ξετύλιγµα κουκούλια, τα 
απορρίµµατα νηµάτων και τα ξεφτίδια) 

________________________ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III(β)

 

 

∆ΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΟΥ ΜΑΥΡΟΒΟΥΝΙΟΥ 

ΓΙΑ ΠΡΩΤΟΓΕΝΗ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, 

ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 

 

(που αναφέρονται στο άρθρο 27, παράγραφος 2, στοιχείο β)) 

 

Οι δασµοί για τα προϊόντα που απαριθµούνται στο παρόν Παράρτηµα θα µειωθούν και θα 

καταργηθούν σύµφωνα µε το χρονοδιάγραµµα που προβλέπεται για κάθε προϊόν στο  

Παράρτηµα αυτό 

 

την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 

80% του τελωνειακού δασµού, 

 

την 1η Ιανουαρίου του πρώτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 60% του τελωνειακού δασµού, 

 

την 1η Ιανουαρίου του δεύτερου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 40% του τελωνειακού δασµού, 

 

την 1η Ιανουαρίου του τρίτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συµφωνίας, 

ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 20% του τελωνειακού δασµού, 

 

την 1η Ιανουαρίου του τέταρτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 0% του τελωνειακού δασµού 
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Κωδικός ΣΟ Περιγραφή 

0102 Βοοειδή ζωντανά: 

0102 90 - Άλλα: 

  - - Κατοικίδια: 

0102 90 05 - - - Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 80 kg 

  - - - Με βάρος που υπερβαίνει τα 80 kg αλλά δεν υπερβαίνει τα 160 kg 

0102 90 21 - - - - Που προορίζονται για σφαγή 

0102 90 29 - - - - Άλλα 

 - - - Με βάρος που υπερβαίνει τα 160 kg αλλά δεν υπερβαίνει τα 300 kg: 

0102 90 41 - - - - Που προορίζονται για σφαγή 

0102 90 49 - - - - Άλλα 

  - - - Κατοικίδια µε βάρος που υπερβαίνει τα 300 kg: 

  - - - - ∆αµαλίδες (θηλυκά βοοειδή που δεν έχουν ποτέ γεννήσει): 

0102 90 51 - - - - - Που προορίζονται για σφαγή 

0102 90 59 - - - - - Άλλα 

  - - - - Αγελάδες: 

0102 90 61 - - - - - Που προορίζονται για σφαγή 

0102 90 69 - - - - - Άλλα 

  - - - - Άλλα: 

0102 90 71 - - - - - Που προορίζονται για σφαγή 

0102 90 79 - - - - - Άλλα 

0102 90 90 - - Άλλα 

0103 Χειροειδή ζωντανά: 

 - Άλλα: 

0103 91 - - Με βάρος κατώτερο των 50 kg: 

0103 91 10 - - - Κατοικίδια 

0103 91 90 - - - Άλλα 

0103 92 - - Με βάρος ίσο ή ανώτερο των 50 kg: 

 - - - Κατοικίδια: 

0103 92 11 - - - - Θηλυκά που γέννησαν µία φορά τουλάχιστο και µε ελάχιστο βάρος 160 kg 

0103 92 19 - - - - Άλλα 

0103 92 90 - - - Άλλα 
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0105 
Ζώντα πουλερικά, δηλαδή πουλερικά του είδους Gallus domesticus, πάπιες, χήνες, γαλοπούλες και 

φραγκόκοτες: 

  - Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 185 g: 

0105 11 - - Πετεινοί και κότες: 

  - - - Θηλυκοί νεοσσοί αναπαραγωγής και πολλαπλασιασµού: 

0105 11 19 - - - - Άλλα 

  - - - Άλλα: 

0105 11 99 - - - - Άλλα 

 - Άλλα: 

0105 94 00 - - Πετεινοί και κότες 

0105 99 - - Άλλα: 

0105 99 10 - - - Πάπιες 

0105 99 20 - - - Χήνες 

0105 99 30 - - - Γάλοι 

0105 99 50 - - - Μιλεαγρίδες (φραγκόκοττες) 

0203 Κρέατα χοιροειδών, νωπά, διατηρηµένα µε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα: 

 - Νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0203 11 - - Σε ολόκληρα σφάγια ή µισά σφάγια: 

0203 11 10 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών 

0203 11 90 - - - Άλλα 

0203 12 - - Χοιροµέρια (ζαµπόν), ωµοπλάτες και τεµάχια αυτών, µε κόκαλα: 

 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών: 

0203 12 11 - - - - Χοιροµέρι (ζαµπόν) και τεµάχια αυτού 

0203 12 19 - - - - Ωµοπλάτες και τεµάχια αυτών 

0203 12 90 - - - Άλλα 

0203 19 - - Άλλα: 

 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών: 

0203 19 11 - - - - Μπροστινά µέρη και τεµάχια µπροστινών µερών 

0203 19 13 - - - - Θωρακο-οσφυϊκή χώρα και τεµάχια αυτής, µε κόκαλα 

0203 19 15 - - - - Koιλιακή χώρα (πανσέτα) - (entrelardés) - και τεµάχια αυτής 

 - - - - Άλλα: 

0203 19 55 - - - - - Χωρίς κόκαλα 

0203 19 59 - - - - - Άλλα 

0203 19 90 - - - Άλλα 

 - Κατεψυγµένα: 
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0203 21 - - Σε ολόκληρα σφάγια ή µισά σφάγια: 
0203 21 10 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών 
0203 21 90 - - - Άλλα 
0203 22 - - Χοιροµέρια (ζαµπόν), ωµοπλάτες και τεµάχια αυτών, µε κόκαλα: 
 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών: 
0203 22 11 - - - - Χοιροµέρι (ζαµπόν) και τεµάχια αυτού: 
0203 22 19 - - - - Ωµοπλάτες και τεµάχια αυτών 
0203 22 90 - - - Άλλα 
0203 29 - - Άλλα: 
 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών: 
0203 29 11 - - - - Μπροστινά µέρη και τεµάχια µπροστινών µερών 
0203 29 13 - - - - Θωρακο-οσφυϊκή χώρα και τεµάχια αυτής, µε κόκαλα 
0203 29 15 - - - - Koιλιακή χώρα (πανσέτα) - entrelardés - και τεµάχια αυτής 
 - - - - Άλλα: 
0203 29 55 - - - - - Χωρίς κόκαλα 
0203 29 59 - - - - - Άλλα 
0203 29 90 - - - Άλλα 

0207 
Κρέατα και παραπροϊόντα σφαγίων βρώσιµα, νωπά, διατηρηµένα µε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα, 
πουλερικών της κλάσης 0105: 

 - Γάλου: 
0207 24 - - Μη τεµαχισµένα, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0207 24 10 
- - - Που παρουσιάζονται µαδηµένοι, κενοί, χωρίς το κεφάλι και τα πόδια, µε το λαιµό, την καρδιά, 
το συκώτι και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "γάλοι 80%" 

0207 24 90 
- - - Που παρουσιάζονται µαδηµένοι, κενοί, χωρίς το κεφάλι, τα πόδια, το λαιµό, την καρδιά, το 
συκώτι και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "γάλοι 73%" ή που παρουσιάζονται διαφορετικά 

0207 25 - - Μη τεµαχισµένα, κατεψυγµένα: 

0207 25 10 
- - - Που παρουσιάζονται µαδηµένοι, κενοί, χωρίς το κεφάλι και τα πόδια, µε το λαιµό, την καρδιά, 
το συκώτι και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "γάλοι 80%" 

0207 25 90 
- - - Που παρουσιάζονται µαδηµένοι, κενοί, χωρίς το κεφάλι, τα πόδια, το λαιµό, την καρδιά, το 
συκώτι και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "γάλοι 73%" ή που παρουσιάζονται διαφορετικά 

0207 26 - - Τεµάχια και παραπροϊόντα σφαγίων νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 
 - - - Τεµάχια: 
0207 26 10 - - - - Χωρίς κόκαλα 
 - - - - Με κόκαλα: 
0207 26 20 - - - - - Μισά ή τέταρτα 
0207 26 30 - - - - - Φτερούγες ολόκληρες, µε ή χωρίς τα άκρα 
0207 26 40 - - - - - Ράχες, λαιµοί, ράχες µε λαιµούς, ουρές, άκρα από φτερούγες 
0207 26 50 - - - - - Στήθη και τεµάχια αυτών 
 - - - - - Μηροί και τεµάχια µηρών: 
0207 26 60 - - - - - - Κνήµες και τεµάχια κνηµών 
0207 26 70 - - - - - - Άλλα 
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0207 26 80 - - - - - Άλλα 

 - - - Παραπροϊόντα: 

0207 26 91 - - - - Συκώτια 

0207 26 99 - - - - Άλλα 

0207 27 - - Τεµάχια και παραπροϊόντα σφαγείων, κατεψυγµένα: 

 - - - Τεµάχια: 

0207 27 10 - - - - Χωρίς κόκαλα 

 - - - - Με κόκαλα: 

0207 27 20 - - - - - Μισά ή τέταρτα 

0207 27 30 - - - - - Φτερούγες ολόκληρες, µε ή χωρίς τα άκρα 

0207 27 40 - - - - - Ράχες, λαιµοί, ράχες µε λαιµούς, ουρές, άκρα από φτερούγες 

0207 27 50 - - - - - Στήθη και τεµάχια αυτών 

 - - - - - Μηροί και τεµάχια µηρών: 

0207 27 60 - - - - - - - Κνήµες και τεµάχια κνηµών 

0207 27 70 - - - - - - Άλλα 

0207 27 80 - - - - - Άλλα 

  - - - Παραπροϊόντα: 

0207 27 91 - - - - Συκώτια 

0207 27 99 - - - - Άλλα 

 - Από πάπιες, χήνες ή φραγκόκοτες: 

0207 32 - - Μη τεµαχισµένα, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

 - - - Από πάπιες: 

0207 32 11 
- - - - Που παρουσιάζονται µαδηµένες, αφαιµατωµένες, όχι κενές ή χωρίς έντερα, µε το κεφάλι και 

τα πόδια, και που ονοµάζονται "πάπιες 85%" 

0207 32 15 
- - - - Που παρουσιάζονται µαδηµένες, κενές, χωρίς το κεφάλι και τα πόδια, αλλά µε το λαιµό, την 

καρδιά, το συκώτι και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "πάπιες 70%" 

0207 32 19 
- - - - Που παρουσιάζονται µαδηµένες, κενές, χωρίς το κεφάλι, τα πόδια, το λαιµό, την καρδιά, το 

συκώτι και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "πάπιες 63%", ή που παρουσιάζονται διαφορετικά 

 - - - Από χήνες: 

0207 32 51 
- - - - Που παρουσιάζονται µαδηµένες, αφαιµατωµένες, όχι κενές, µε το κεφάλι και τα πόδια, και 

που ονοµάζονται "χήνες 82%" 

0207 32 59 
- - - - Που παρουσιάζονται µαδηµένες, κενές, χωρίς το κεφάλι και τα πόδια, µε ή χωρίς την καρδιά 

και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "χήνες 75%", ή που παρουσιάζονται διαφορετικά 

0207 32 90 - - - Από µιλεαγρίδες (φραγκόκοτες) 
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0207 33 - - Μη τεµαχισµένες, κατεψυγµένες: 

 - - - Από πάπιες: 

0207 33 11 
Που παρουσιάζονται µαδηµένες, κενές, χωρίς το κεφάλι και τα πόδια, αλλά µε το λαιµό, την καρδιά, 

το συκώτι και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "πάπιες 70%" 

0207 33 19 
- - - - Που παρουσιάζονται µαδηµένες, κενές, χωρίς το κεφάλι, τα πόδια, το λαιµό, την καρδιά, το 

συκώτι και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "πάπιες 63%", ή που παρουσιάζονται διαφορετικά 

 - - - Από χήνες: 

0207 33 51 
- - - - Που παρουσιάζονται µαδηµένες, αφαιµατωµένες, όχι κενές, µε το κεφάλι και τα πόδια, και 

που ονοµάζονται "χήνες 82%" 

0207 33 59 
- - - - Που παρουσιάζονται µαδηµένες, κενές, χωρίς το κεφάλι και τα πόδια, µε ή χωρίς την καρδιά 

και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "χήνες 75%", ή που παρουσιάζονται διαφορετικά 

0207 33 90 - - - Από µιλεαγρίδες (φραγκόκοτες) 

0207 34 - - Συκώτια (φουά-γκρα) νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0207 34 10 - - - Από χήνες 

0207 34 90 - - - Από πάπιες 

0207 35 - - Άλλα νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

 - - - Τεµάχια: 

 - - - - Χωρίς κόκαλα: 

0207 35 11 - - - - - Από χήνες 

0207 35 15 - - - - - Από πάπιες ή φραγκόκοτες 

 - - - - Με κόκαλα: 

 - - - - - Μισά ή τέταρτα: 

0207 35 21 - - - - - - Από πάπιες 

0207 35 23 - - - - - - Από χήνες 

0207 35 25 - - - - - - Από µιλεαγρίδες (φραγκόκοτες) 

0207 35 31 - - - - - Φτερούγες ολόκληρες, µε ή χωρίς τα άκρα 

0207 35 41 - - - - - Ράχες, λαιµοί, ράχες µε λαιµούς, ουρές, άκρα από φτερούγες 

 - - - - - Στήθη και τεµάχια αυτών: 

0207 35 51 - - - - - - Από χήνες 

0207 35 53 - - - - - - Από πάπιες ή φραγκόκοτες 

 - - - - - Μηροί και τεµάχια µηρών: 

0207 35 61 - - - - - - Από χήνες 

0207 35 63 - - - - - - Από πάπιες ή φραγκόκοτες 
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0207 35 71 - - - - - Μέρη µε την ονοµασία "paletots χήνας ή πάπιας" 

0207 35 79 - - - - - Άλλα 

 - - - - Παραπροϊόντα: 

0207 35 91 - - - - Συκώτια άλλα από τα συκώτια (φουά-γκρα) 

0207 35 99 - - - - Άλλα 

0207 36 - - Άλλα, κατεψυγµένα: 

 - - - Τεµάχια: 

 - - - - Χωρίς κόκαλα: 

0207 36 11 - - - - - Από χήνες 

0207 36 15 - - - - - Από πάπιες ή φραγκόκοτες 

 - - - - Με κόκαλα: 

 - - - - - Μισά ή τέταρτα: 

0207 36 21 - - - - - - Από πάπιες 

0207 36 23 - - - - - - Από χήνες 

0207 36 25 - - - - - - Από µιλεαγρίδες (φραγκόκοτες) 

0207 36 31 - - - - - Φτερούγες ολόκληρες, µε ή χωρίς τα άκρα 

0207 36 41 - - - - - Ράχες, λαιµοί, ράχες µε λαιµούς, ουρές, άκρα από φτερούγες 

 - - - - - Στήθη και τεµάχια αυτών: 

0207 36 51 - - - - - - Από χήνες 

0207 36 53 - - - - - - Από πάπιες ή φραγκόκοτες 

 - - - - - Μηροί και τεµάχια µηρών: 

0207 36 61 - - - - - - Από χήνες 

0207 36 63 - - - - - - Από πάπιες ή φραγκόκοτες 

0207 36 71 - - - - - - Μέρη µε την ονοµασία "paletots χήνας ή πάπιας" 

0207 36 79 - - - - - Άλλα 

 - - - Παραπροϊόντα: 

 - - - - Συκώτια: 

0207 36 81 - - - - - Συκώτια (φουά-γκρα) χήνας 

0207 36 85 - - - - - Συκώτια (φουά-γκρα) πάπιας 

0207 36 89 - - - - - Άλλα 

0207 36 90 - - - - Άλλα 
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0209 00 
Λαρδί χωρίς κρεάτινα µέρη, χοιρινό λίπος "ξίγκι" και λίπος πουλερικών, µη τετηγµένα ούτε 
εκχυλισµένα, νωπά, διατηρηµένα µε απλή ψύξη, κατεψυγµένα, αλατισµένα ή σε άλµη, αποξηραµένα 
ή καπνιστά: 

 - Λαρδί: 
0209 00 11 - - Νωπό, διατηρηµένο µε απλή ψύξη, κατεψυγµένο, αλατισµένο ή σε άρµη 
0209 00 19 - - Αποξεραµένο ή καπνιστό 
0209 00 30 - Λίπος χοιρινό που δεν υπάγεται στις διακρίσεις 0209 00 11 ή 0209 00 19 
0209 00 90 - Λίπος πουλερικών 

0404 
Ορός γάλακτος, έστω και συµπυκνωµένος ή µε προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών. Προϊόντα 
που αποτελούνται από φυσικά συστατικά του γάλακτος, έστω και µε προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών, που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται αλλού: 

0404 10 
Ορός γάλακτος, τροποποιηµένος ή µη, έστω και συµπυκνωµένος ή µε προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών: 

 - - Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές µορφές: 

 
- - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών και περιεκτικότητα κατά βάρος σε πρωτεΐνες 
(περιεκτικότητα σε άζωτο µ 6,38): 

 - - - - Που δεν υπερβαίνει το 15% και περιεκτικότητα κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 
0404 10 02 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 
0404 10 04 - - - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 
0404 10 06 - - - - - Που υπερβαίνει το 27% 
 - - - - Που υπερβαίνει το 15% και περιεκτικότητα κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 
0404 10 12 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 
0404 10 14 - - - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 
0404 10 16 - - - - - Που υπερβαίνει το 27% 
 - - - Άλλο, περιεκτικότητας κατά βάρος σε πρωτεΐνες (περιεκτικότητα σε άζωτο µ 6,38): 
 - - - - Που δεν υπερβαίνει το 15% και περιεκτικότητα κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 
0404 10 26 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 
0404 10 28 - - - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 
0404 10 32 - - - - - Που υπερβαίνει το 27% 
 - - - - Που υπερβαίνει το 15% και περιεκτικότητα κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 
0404 10 34 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 
0404 10 36 - - - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 
0404 10 38 - - - - - Που υπερβαίνει το 27% 
 - - Άλλα: 

 
- - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών και περιεκτικότητα κατά βάρος σε πρωτεΐνες 
(περιεκτικότητα σε άζωτο µ 6,38): 

 - - - - Που δεν υπερβαίνει το 15% και περιεκτικότητα κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 
0404 10 48 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 
0404 10 52 - - - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 
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0404 10 54 - - - - - Που υπερβαίνει το 27% 

 - - - - Που υπερβαίνει το 15% και περιεκτικότητα κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

0404 10 56 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

0404 10 58 - - - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0404 10 62 - - - - - Που υπερβαίνει το 27% 

 - - - Άλλο, περιεκτικότητας κατά βάρος σε πρωτεΐνες (περιεκτικότητα σε άζωτο µ 6,38): 

 - - - - Που δεν υπερβαίνει το 15% και περιεκτικότητα κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

0404 10 72 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

0404 10 74 - - - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0404 10 76 - - - - - Που υπερβαίνει το 27% 

 - - - - Που υπερβαίνει το 15% και περιεκτικότητα κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

0404 10 78 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

0404 10 82 - - - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0404 10 84 - - - - - Που υπερβαίνει το 27% 

0404 90 - Άλλα: 

 
- - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών και περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές 

ουσίες: 

0404 90 21 - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

0404 90 23 - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0404 90 29 - - - Που υπερβαίνει το 27% 

 - - Άλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

0404 90 81 - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

0404 90 83 - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0404 90 89 - - - Που υπερβαίνει το 27% 

0407 00 Αυγά πτηνών µε το τσόφλι τους, νωπά, διατηρηµένα ή βρασµένα: 

 - Πουλερικών: 

0407 00 30  - - Άλλα 

0407 00 90  - Άλλοι 
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0408 
Αυγά πτηνών χωρίς το τσόφλι τους και κρόκοι αυγών, νωπά, αποξεραµένα, βρασµένα στο νερό ή 
στον ατµό, µορφοποιηµένα, κατεψυγµένα ή αλλιώς διατηρηµένα, έστω και µε προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών: 

  - Κρόκοι αυγών: 
0408 11 - - Αποξεραµένοι: 
0408 11 80 - - - Άλλοι 
0408 19 - - Άλλοι: 
 - - - Άλλοι: 
0408 19 81 - - - - Σε υγρή κατάσταση 
0408 19 89 - - - - Άλλοι συµπεριλαµβανοµένων των κατεψυγµένων: 
 - Άλλοι: 
0408 91 - - Αποξεραµένοι: 
0408 91 80 - - - Άλλοι 
0408 99 - - Άλλοι: 
0408 99 80 - - - Άλλοι 

0602 
Άλλα φυτά ζωντανά (στα οποία περιλαµβάνονται και οι ρίζες τους), µοσχεύµατα και µπόλια. Λευκό 
(φύτρα) µανιταριών. 

0602 10 - Μοσχεύµατα χωρίς ρίζα και µπόλια: 
0602 10 90 - - Άλλα 
0602 20 - ∆ένδρα, χαµόδενδρα, δενδρύλλια και θάµνοι, που δίνουν βρώσιµους καρπούς, µπολιασµένα ή µη: 
0602 20 10 - - Φυτά αµπέλου, µπολιασµένα ή µε ρίζα 
0602 30 00 - Ροδόδενδρα και αζαλέες, µπολιασµένα ή µη 
0602 40 - Τριανταφυλλιές, µπολιασµένες ή µη: 
0602 40 10 - - Μη µπολιασµένες 
0602 40 90 - - Μπολιασµένες 
0602 90 - Άλλα: 
0602 90 30 - - Φυτά λαχανικών και φυτά φράουλας  
 - - Άλλα: 
 - - - Φυτά της υπαίθρου: 
 - - - - ∆ένδρα, δενδρύλλια, χαµόδενδρα και θάµνοι: 
0602 90 41 - - - - - ∆ένδρα του δάσους: 
 - - - - - Άλλα: 
0602 90 45 - - - - - - Μοσχεύµατα µε ρίζα και νεαρά φυτά 
0602 90 49 - - - - - - Άλλα 
 - - - - Άλλα φυτά της υπαίθρου: 
0602 90 51 - - - - - Πολυετή φυτά 
0602 90 59 - - - - - Άλλα 
 - - - Φυτά εσωτερικών χώρων: 
0602 90 70 - - - - Μοσχεύµατα µε ρίζα και νεαρά φυτά, µε εξαίρεση τα κακτοειδή 
 - - - - Άλλα: 
0602 90 91 - - - - - Ανθοφόρα φυτά µε µπουµπούκια ή άνθη, µε εξαίρεση τα κακτοειδή 
0602 90 99 - - - - - Άλλα 
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0603 
Άνθη και µπουµπούκια ανθέων, κοµµένα, για ανθοδέσµες ή διακοσµήσεις, νωπά, αποξεραµένα, 

λευκασµένα, βαµµένα, διαβρεγµένα ή αλλιώς παρασκευασµένα: 

 - Νωπά: 

0603 11 00 - - Τριαντάφυλλα 

0603 12 00 - - Γαρίφαλα 

0603 13 00 - - Ορχιδέες 

0603 14 00 - - Χρυσάνθεµα 

0603 19 - - Άλλα: 

0603 19 10 - - - Γλαδιόλες 

0603 19 90 - - - Άλλα 

0603 90 00 - Άλλα 

0703 
Κρεµµύδια, ασκαλώνια, σκόρδα, πράσα και άλλα παρόµοια λαχανικά, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή 

ψύξη: 

0703 10 - Κρεµµύδια και ασκαλώνια: 

 - - Κρεµµύδια: 

0703 10 11 - - - Για σπορά 

0703 10 19 - - - Άλλα 

0703 10 90 - - Ασκαλώνια 

0703 20 00 - Σκόρδα 

0703 90 00 - Πράσα και άλλα παρόµοια λαχανικά 

0704 
Κράµβες, κουνουπίδια, κράµβες σγουρές, γογγυλοκράµβες και παρόµοια βρώσιµα προϊόντα του γένους 

Brassica, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0704 90 - Άλλα: 

0704 90 90  - - Άλλα 

0705 Μαρούλια (Lactuca sativa) και ραδίκια (Cichorium spp.), νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

 - Μαρούλια: 

0705 11 00 - - Στρογγυλά 

0705 19 00 - - Άλλα 

 - Ραδίκια: 

0705 21 00 - - Ραδίκι witloof (Cichorium intybus var. foliosum) 

0705 29 00 - - Άλλα 
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0706 
Καρότα, γογγύλια, κοκκινογούλια για σαλάτα, λαγόχορτο (σκουλί), ραπανοσέλινα, ραπάνια και 

παρόµοιες βρώσιµες ρίζες, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0706 10 00 - Καρότα και γογγύλια 

0706 90 - Άλλα: 

0706 90 10 - - Ραπανοσέλινα 

0706 90 30 - - Αγριοραπάνια (Cochlearia armoracia) 

0706 90 90 - - Άλλα 

0708 Λαχανικά λοβοφόρα, µε ή χωρίς λοβό, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0708 10 00 - Μπιζέλια (Pisum sativum) 

0708 20 00 - Φασόλια (Vigna spp., Phaseolus spp.) 

0708 90 00 - Άλλα λαχανικά λοβοφόρα 

0709 Άλλα λαχανικά, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0709 20 00 - Σπαράγγια 

0709 30 00 - Μελιτζάνες 

0709 40 00 - Σέλινα άλλα από τα ραπανοσέλινα  

 - Μανιτάρια και τρούφες: 

0709 51 00 - - Μανιτάρια του γένους Agaricus 

0709 59 - - Άλλα: 

0709 59 10 - - Μανιτάρια του είδους chanterelles 

0709 59 30 - - - Μανιτάρια τους είδους cêpes 

0709 59 50 - - - Τρούφες 

0709 59 90 - - - Άλλα 

0709 90 - Άλλα: 

0709 90 10 - - Σαλατικά άλλα από µαρούλια (Lactuca sativa) και ραδίκια (Cichorium spp.) 

0709 90 20 - - Αγκιναροειδή και αγριοαγκινάρες 

 - - Ελιές: 

0709 90 31 - - - Που προορίζονται για χρήσεις άλλες από την παραγωγή λαδιού 

0709 90 39 - - - Άλλα 

0709 90 40 - - Κάππαρη 

0709 90 50 - - Μάραθο 

0709 90 60 - - Γλυκό καλαµπόκι  

0709 90 70 - - Κολοκυθάκια 

0709 90 80 - - Αγκινάρες 

0709 90 90 - - Άλλα 
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0710 Λαχανικά άβραστα ή βρασµένα στο νερό ή στον ατµό, κατεψυγµένα: 

0710 10 00 - Πατάτες:  

 - Λαχανικά λοβοφόρα, µε ή χωρίς λοβό: 

0710 21 00 - - Μπιζέλια (Pisum sativum) 

0710 22 00 - - Φασόλια (Vigna spp., Phaseolus spp.) 

0710 29 00 - - Άλλα 

0710 30 00 - Σπανάκια, τετραγόνες (σπανάκια Νέας Ζηλανδίας) και χρυσολάχανα (σπανάκια γίγαντες) 

0710 80 - Άλλα λαχανικά: 

0710 80 10 - - Ελιές 

 - - Πιπεριές του γένους Capsicum ή του γένους Pimenta: 

0710 80 51 - - - Γλυκοπιπεριές 

0710 80 59 - - - Άλλα 

 - - Μανιτάρια: 

0710 80 61 - - - Μανιτάρια του γένους Agaricus 

0710 80 69 - - - Άλλα 

0710 80 70 - - Τοµάτες 

0710 80 80 - - Αγκινάρες 

0710 80 85 - - Σπαράγγια 

0710 80 95 - - Άλλα 

0710 90 00  - Μίγµατα λαχανικών 

0711 

Λαχανικά διατηρηµένα προσωρινά (π.χ. διοξείδιο του θείου ή σε άρµη, θειωµένο νερό ή σε νερό στο 

οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιµεύουν για για να εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή 

τους), ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται: 

0711 20 - Ελιές: 

0711 20 10 - - Που προορίζονται για χρήσεις άλλες από την παραγωγή λαδιού 

0711 20 90 - - Άλλα 

0711 40 00 - Αγγούρια και αγγουράκια 

 - Μανιτάρια και τρούφες: 

0711 51 00 - - Μανιτάρια του γένους Agaricus 

0711 59 00 - - Άλλα 

0711 90 - Άλλα λαχανικά. Μείγµατα λαχανικών: 

 - -Λαχανικά: 

0711 90 10 - - - Πιπεριές του γένους Capsicum ή του γένους Pimenta, µε εξαίρεση τις γλυκοπιπεριές 

0711 90 50 - - - Κρεµµύδια 

0711 90 80 - - - Άλλα 

0711 90 90 - - Μίγµατα λαχανικών 
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0712 
Λαχανικά ξερά, έστω και κοµµένα σε τεµάχια ή σε φέτες ή και τριµµένα ή σε σκόνη, αλλά όχι αλλιώς 

παρασκευασµένα: 

0712 20 00 - Κρεµµύδια  

 - Μανιτάρια, ώτα του Ιούδα (Auricularia spp.), τρεµέλες (Tremella spp.) και τρούφες: 

0712 31 00  - - Μανιτάρια του γένους Agaricus 

0712 32 00 - - 'Ωτα του Ιούδα (Auricularia spp.) 

0712 33 00 - - Τρεµέλες (Tremella spp.) 

0712 39 00 - - Άλλα 

0712 90 - Άλλα λαχανικά. Μείγµατα λαχανικών: 

0712 90 05 - - Πατάτες, έστω και κοµµένες σε τεµάχια ή σε φέτες, αλλά όχι αλλιώς παρασκευασµένες 

 Γλυκό καλαµπόκι (Zea mays var. saccharata) 

0712 90 19 - - - Άλλα 

0712 90 30 - - Τοµάτες 

0712 90 50 - - Καρότα 

0712 90 90 - - Άλλα 

0713 Όσπρια ξερά, χωρίς λοβό, έστω και ξεφλουδισµένα ή σπασµένα: 

0713 10 - Μπιζέλια (Pisum sativum): 

0713 10 90 - - Άλλα  

0713 20 00 - Ρεβίθια (garbanzos) 

 - Φασόλια (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

0713 31 00 - - Φασόλια των ειδών Vigna mungo (L.) Hepper ή Vigna radiata (L.) Wilczek 

0713 32 00 - - Φασόλια "µικρά κόκκινα" (φασόλια Adzuki) (Phaseolus ή Vigna angularis) 

0803 00 Μπανάνες, συµπεριλαµβανοµένου του είδους των Αντιλλών, νωπές ή ξερές: 

 - Νωπά: 

0803 00 11 - - Του είδους των Αντιλλών 

0803 00 19 - - Άλλα 

0803 00 90 - Ξερές 

0804 
Χουρµάδες, σύκα, ανανάδες, αχλάδια των ποικιλιών avocats και goyaves, µάγγες και µαγγούστες, νωπά 

ή ξερά: 

0804 20 - Σύκα: 

0804 20 10 - - Νωπά 

0804 20 90 - -Αποξεραµένα 
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0805 Εσπεριδοειδή, νωπά ή ξερά: 

0805 10 - Πορτοκάλια: 

0805 10 20 - - Πορτοκάλια γλυκά, νωπά: 

0805 10 80 - - Άλλα 

0805 40 00 - Φράπες και γκρέιπ-φρουτ 

0805 50 - Λεµόνια (Citrus limon, Citrus limonum) και γλυκολέµονα (Citrus aurantifolia): 

0805 50 10 - - Λεµόνια (Citrus limon, Citrus limonum): 

0805 50 90 - - Γλυκολέµονα (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 

0805 90 00 - Άλλα 

0807 Πεπόνια (στα οποία περιλαµβάνονται και τα καρπούζια) και καρποί παπαίας, νωπά: 

 - Πεπόνια, στα οποία περιλαµβάνονται και τα καρπούζια: 

0807 19 00 - - Άλλα 

0807 20 00 - Καρποί παπαίας 

0810 Άλλοι καρποί και φρούτα νωπά: 

0810 40 - Καρποί των φυτών airelles, myrtilles και άλλοι του γένους Vaccinium: 

0810 40 10 - - Καρποί των φυτών airelles (καρποί του Vaccinium vitis-idaea) 

0810 40 30 - - Καρποί των φυτών myrtilles (καρποί του Vaccinium myrtillus) 

0810 40 50 - - Καρποί του Vaccinium macrocarpon και του Vaccinium corymbosum 

0810 40 90 - - Άλλα 

0811 
Καρποί και φρούτα, άψητα ή ψηµένα στον ατµό ή βρασµένα στο νερό, κατεψυγµένα, έστω και µε 

προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

0811 10 - Φράουλες: 

 - - Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

0811 10 11 - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 

0811 10 19 - - - Άλλα 

0811 10 90 - - Άλλα 

0811 20 - Σµέουρα, µούρα ή βατόµουρα, µούρα-σµέουρα και φραγκοστάφυλα κάθε είδους 

 - - Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

0811 20 11 - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 

0811 20 19 - - - Άλλα 

 - - Άλλα: 
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0811 20 31 - - - Σµέουρα 
0811 20 39 - - - Φραγκοστάφυλα µαύρα "cassis" 
0811 20 51 - - - Φραγκοστάφυλα κόκκινα 
0811 20 59 - - - Μούρα ή βατόµουρα και µούρα-σµέουρα 
0811 20 90 - - - Άλλα 
0811 90 - Άλλα: 
 - - Άλλα: 
  - - - Κεράσια: 
 0811 90 75 - - - - Βύσσινα (Prunus cerasus) 
0811 90 80  - Άλλα 
0811 90 95 - - - Άλλα: 
ex 0811 90 
95 

- - - - Βερίκοκα 

ex 0811 90 
95 

- - - - Ροδάκινα 

ex 0811 90 
95 

- - - - Άλλα 

0812 
Καρποί και φρούτα προσωρινά διατηρηµένα (π.χ. µε διοξείδιο του θείου ή σε άλµη, θειωµένο νερό ή σε 
νερό στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιµεύουν για να εξασφαλισθεί προσωρινά η 
διατήρησή τους), αλλά ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται: 

0812 10 00 - Κεράσια 
0812 90 - Άλλα: 
0812 90 10 - - Βερίκοκα 
0812 90 20 - - Πορτοκάλια 
0812 90 30 - - Καρποί παπαίας 
0812 90 40 - - Καρποί των φυτών myrtilles (καρποί του Vaccinium myrtillus) 
0812 90 98 - - Άλλα: 
ex 0812 90 
98 

- - - Βατόµουρα 

ex 0812 90 
98 

- - - Σµέουρα 

ex 0812 90 
98 

- - - Άλλα 

0813 
Καρποί και φρούτα αποξεραµένα, άλλα από εκείνα των κλάσεων 0801 µέχρι και 0806. µείγµατα καρπών 
και αποξεραµένων φρούτων του κεφαλαίου αυτού : 

0813 10 00 - Βερίκοκα 
0813 20 00 - ∆αµάσκηνα 
0813 30 00 - Μήλα 
0813 40 - Άλλοι καρποί και φρούτα: 
0813 40 10 - - Ροδάκινα, στα οποία συµπεριλαµβάνονται και τα brugnons και nectarines: 
0813 40 30 - - Αχλάδια 
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0901 
Καφές, έστω και καβουρντισµένος ή χωρίς καφεΐνη. Κελύφη και φλούδες καφέ. Υποκατάστατα του 
καφέ που περιέχουν καφέ, οποιεσδήποτε και αν είναι οι αναλογίες του µείγµατος: 

  - Καφές καβουρντισµένος: 
0901 21 00  - - Με καφεΐνη 
0901 22 00  - - Χωρίς καφεΐνη 
0901 90 - Άλλα: 
0901 90 10 - - Κελύφη και φλούδες καφέ 
0901 90 90 - - Υποκατάστατα του καφέ που περιέχουν καφέ 
1101 00 Αλεύρια σιταριού ή σµιγαδιού: 
 - Σιτάλευρο: 
1101 00 11 - - Από σκληρό σιτάρι 
1101 00 15 - - Από µαλακό σιτάρι και όλυρα 
1101 00 90 - Σµιγαδιού 

1501 00 
Χοιρινά λίπη (συµπεριλαµβανοµένου και του saindoux) και λίπη πουλερικών, άλλα από εκείνα των 
κλάσεων 0209 ή 1503: 

1501 00 90  - Λίπη πουλερικών 
1603 00 Εκχυλίσµατα και χυµοί κρέατος, ψαριών ή µαλακοστράκων, µαλακίων ή άλλων ασπόνδυλων υδροβίων: 
1603 00 10 - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg 
1603 00 80 - Άλλοι 

1702 

Άλλα ζάχαρα, στα οποία περιλαµβάνεται η λακτόζη, η µαλτόζη, η γλυκόζη και η φρουκτόζη (λεβυλόζη), 
χηµικώς καθαρά, σε στερεή κατάσταση. Σιρόπια από ζάχαρα χωρίς προσθήκη αρωµατικών ή χρωστικών 
ουσιών. Υποκατάστατα του µελιού, έστω και αναµειγµένα µε φυσικό µέλι. Ζάχαρα και µελάσες 
καραµελωµένα: 

1702 90 
- Άλλα, στα οποία περιλαµβάνεται και το ιµβερτοποιηµένο ζάχαρο (ή διιµβερτοποιηµένο) και τα άλλα 
ζάχαρα και σιρόπια από ζάχαρα που περιέχουν κατά βάρος σε ξερή κατάσταση 50% φρουκτόζη: 

1702 90 60 - - Υπoκατάστατα τoυ µελιoύ, έστω και αvαµεµειγµέvα µε φυσικό µέλι 

2001 
Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιµα µέρη φυτών, παρασκευασµένα ή διατηρηµένα µε ξίδι ή 
οξικό οξύ: 

2001 10 00 - Αγγούρια και αγγουράκια 
2001 90 - Άλλα: 
2001 90 10 - - Tσάτνυ µάγγων 
2001 90 20 - - Καρποί του γένους Capsicum, άλλοι από τις γλυκοπιπεριές 
2001 90 50 - - Μανιτάρια 
2001 90 65 - - Ελιές 
2001 90 70 - - Γλυκοπιπεριές 
2001 90 91 - - Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 
2001 90 93 - - Κρεµµύδια 
2001 90 99 - - Άλλα 
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2002 Τοµάτες παρασκευασµένες ή διατηρηµένες αλλιώς παρά µε ξίδι ή οξικό οξύ: 

2002 10 - Ντοµάτες, ολόκληρες ή σε τεµάχια: 

2002 10 10 - - Αποφλοιωµένες 

2002 10 90 - - Άλλα 

2002 90 - Άλλα: 

 - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ξερή ύλη κατώτερης του 12%: 

2002 90 11 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg 

2002 90 19 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg 

 - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ξερή ύλη ίσης ή ανώτερης του 12% αλλά κατώτερης ή ίσης του 30%: 

2002 90 31 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg 

2002 90 39 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg 

 - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ξερή ύλη ανώτερης του 30%: 

2002 90 91 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg 

2002 90 99 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg 

2003 Μανιτάρια και τρούφες, παρασκευασµένα ή διατηρηµένα αλλιώς παρά µε ξίδι ή οξικό οξύ: 

2003 10 - Μανιτάρια του γένους Agaricus: 

2003 10 20 - - Προσωρινά διατηρηµένα, που έχουν υποστεί πλήρη έψηση 

2003 10 30 - - Άλλα 

2003 20 00 - Τρούφες 

2003 90 00 - Άλλοι 

2004 
Άλλα λαχανικά παρασκευασµένα ή διατηρηµένα αλλιώς παρά µε ξίδι ή οξικό οξύ, κατεψυγµένα, εκτός 

από τα προϊόντα της κλάσης 2006: 

2004 10 -Πατάτες: 

2004 10 10 - - Απλώς ψηµένες 

 - - Άλλα: 

2004 10 99 - - - Άλλα 

2004 90 - Άλλα λαχανικά και µείγµατα λαχανικών: 

2004 90 30 - - Ξινολάχανο, κάππαρη και ελιές 

2004 90 50 - - Μπιζέλια (Pisum sativum) και φασολάκια 

 - - Άλλα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µείγµατα: 

2004 90 91 - - - Κρεµµύδια, απλώς ψηµένα 

2004 90 98 - - - Άλλα 
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2005 
Άλλα λαχανικά παρασκευασµένα ή διατηρηµένα αλλιώς παρά µε ξύδι ή οξικό οξύ, όχι κατεψυγµένα, 
άλλα από τα προϊόντα της κλάσης 2006): 

2005 10 00 - Λαχανικά οµογενοποιηµένα 
2005 20 - Πατάτες: 
 - - Άλλα: 

2005 20 20 
- - - Πατάτες σε λεπτές φέτες, τηγανισµένες ή ψητές, έστω και αλατισµένες ή αρωµατισµένες, σε 
αεροστεγείς συσκευασίες, που προορίζονται για άµεση κατανάλωση 

2005 20 80 - - - Άλλα 
2005 40 00 - Μπιζέλια (Pisum sativum) 
 - Φασόλια (Vigna spp., Phaseolus spp.): 
2005 51 00 - - Φασόλια σε σπόρους 
2005 59 00 - - Άλλα 
2005 60 00 - Σπαράγγια 
2005 70 - Ελιές: 
2005 70 10 - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 5 kg 
2005 70 90 - - Άλλα 
 - Άλλα λαχανικά και µείγµατα λαχανικών: 
2005 91 00 - - Βλαστοί από µπαµπού 
2005 99 - - Άλλα: 
2005 99 10 - - - Καρποί του γένους Capsicum, άλλοι από τις γλυκοπιπεριές 
2005 99 20 - - - Κάππαρη 
2005 99 30 - - - Αγκινάρες 
2005 99 40 - - - Καρότα 
2005 99 50 - - - Μίγµατα λαχανικών 
2005 99 60 - - - Ξινολάχανο 
2005 99 90 - - - Άλλα 

2006 00 
Λαχανικά, καρποί και φρούτα, φλούδες καρπών και φρούτων και άλλα µέρη φυτών, ζαχαρόπηκτα 
(στραγγισµένα, µε στιλπνή ή κρυσταλλική εµφάνιση):  

2006 00 10  - Ζιγγίβερι 
  - Άλλα: 
  - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 
2006 00 31  - - - Κεράσια 
2006 00 35  - - - Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 
2006 00 38  - - - Άλλα 
  - - Άλλα: 
2006 00 91  - - - Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 
2006 00 99  - - - Άλλα 
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2007 
Γλυκά κουταλιού, ζελέδες, µαρµελάδες, πολτοί και πάστες καρπών και φρούτων, που παίρνονται από 

βράσιµο, µε ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

2007 10 - Παρασκευάσµατα οµογενοποιηµένα: 

2007 10 10 - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 

 - - Άλλα: 

2007 10 91 - - - Από τροπικά φρούτα 

2007 10 99 - - - Άλλα 

 - Άλλα: 

2007 91 - - Εσπεριδοειδή: 

2007 91 10 - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

2007 91 30 - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% αλλά δεν υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

2007 91 90 - - - Άλλα 

2007 99 - - Άλλα: 

 - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος: 

2007 99 10 
- - - - Πολτοί και πάστες δαµάσκηνων, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει τα 

100 kg και προορίζονται για βιοµηχανική µεταποίηση 

2007 99 20 - - - - - Πολτοί και πάστες κάστανων 

 - - - - Άλλα: 

2007 99 31 - - - - Από κεράσια 

2007 99 33 - - - - - Από φράουλες 

2007 99 35 - - - - - Από σµέουρα 

2007 99 39 - - - - - Άλλα 

 - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% αλλά δεν υπερβαίνει το 30% κατά βάρος: 

2007 99 55 - - - - Πολτοί και πάστες µήλων 

2007 99 57 - - - - Άλλα 

 - - - Άλλα: 

2007 99 91 - - - - Πολτοί και πάστες µήλων 

2007 99 93 - - - - Από τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 
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2008 

Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιµα µέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασµένα ή διατηρηµένα, µε ή χωρίς 

προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν κατονοµάζονται ούτε περιλαµβάνονται 

αλλού: 

 - Καρποί µε κέλυφος, αράπικα φιστίκια και άλλα σπέρµατα, έστω και αναµειγµένα µεταξύ τους: 

2008 11 - - Αράπικα φιστίκια: 

 - - - Άλλα, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου: 

 - - - - Που υπερβαίνει το 1 kg: 

2008 11 92 - - - - - Καβουρδισµένα 

2008 11 94 - - - - - Άλλα 

 - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1 kg: 

2008 11 96 - - - - - Καβουρδισµένα 

2008 11 98 - - - - - Άλλα 

2008 19 - - Άλλα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µείγµατα: 

 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 

2008 19 11 
- - - Τροπικοί καρποί. Μείγµατα περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικούς καρπούς και τροπικά φρούτα 

50% ή περισσότερο 

 - - - - Άλλα: 

2008 19 13 - - - - - Καβουρδισµένα αµύγδαλα και φιστίκια 

 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg: 

2008 19 91 
- - - Τροπικοί καρποί. Μείγµατα περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικούς καρπούς και τροπικά φρούτα 

50% ή περισσότερο 

 - - - - Άλλα: 

 - - - - - Καβουρδισµένοι καρποί: 

2008 19 93 - - - - - - Αµύγδαλα και φιστίκια 

2008 19 95 - - - - - - Άλλα 

2008 19 99 - - - - - Άλλα 

2008 20 - Ανανάδες: 

 - - Με προσθήκη αλκοόλης: 

 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 

2008 20 11 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 17% κατά βάρος 

2008 20 19 - - - - Άλλα 

 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg: 

2008 20 31 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 19% κατά βάρος 
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2008 20 39 - - - - Άλλα 

 - - Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 

2008 20 51 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 17% κατά βάρος 

2008 20 59 - - - - Άλλα 

 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg: 

2008 20 71 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 19% κατά βάρος 

2008 20 79 - - - - Άλλα 

2008 20 90 - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

2008 30 - Εσπεριδοειδή: 

 - - Με προσθήκη αλκοόλης: 

 - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9% κατά βάρος: 

2008 30 11 - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 

2008 30 19 - - - - Άλλα 

 - - - Άλλα: 

2008 30 31 - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 

2008 30 39 - - - - Άλλα 

 - - Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 

2008 30 51 - - - - Φέτες φραπών και γκρέιπ-φρουτ 

2008 30 55 
- - - - Μανταρίνια (στα οποία περιλαµβάνονται και τα tangerines και satsumas). Κληµεντίνες 

(Clémentines), wilkings και άλλα παρόµοια υβρίδια εσπεριδοειδών 

2008 30 59 - - - - Άλλα 

 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1kg: 

2008 30 71 - - - - Φέτες φραπών και γκρέιπ-φρουτ 

2008 30 75 
- - - - Μανταρίνια (στα οποία περιλαµβάνονται και τα tangerines και satsumas). Κληµεντίνες 

(Clémentines), wilkings και άλλα παρόµοια υβρίδια εσπεριδοειδών 

2008 30 79 - - - - Άλλα 

2008 30 90 - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

2008 40 - Αχλάδια: 

 - - Με προσθήκη αλκοόλης: 

 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 

 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 
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2008 40 11 - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 
2008 40 19 - - - - - Άλλα 
 - - - - Άλλα: 
2008 40 21 - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 
2008 40 29 - - - - - Άλλα 
 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg: 
2008 40 31 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 
2008 40 39 - - - - Άλλα 
 - - Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 
 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 
2008 40 51 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 
2008 40 59 - - - - Άλλα 
 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg: 
2008 40 71 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 
2008 40 79 - - - - Άλλα 
 - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 
2008 50 - Βερίκοκα : 
 - - Με προσθήκη αλκοόλης: 
 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 
 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 
2008 50 11 - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 
2008 50 19 - - - - - Άλλα 
 - - - - Άλλα: 
2008 50 31 - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 
2008 50 39 - - - - - Άλλα 
 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg: 
2008 50 51 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 
2008 50 59 - - - - Άλλα 
 - - Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 
 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 
2008 50 61 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 
2008 50 69 - - - - Άλλα 
 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg: 
2008 50 71 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 
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2008 50 79 - - - - Άλλα 

 - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου: 

2008 50 92 - - - - Που υπερβαίνει τα 5 kg 

2008 50 94 - - - - Που υπερβαίνει τα 4,5 kg αλλά δεν υπερβαίνει τα 5 kg 

2008 50 99 - - - - Που δεν υπερβαίνει τα 4,5 kg 

2008 60 - Κεράσια: 

 - - Με προσθήκη αλκοόλης: 

 - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9% κατά βάρος: 

2008 60 11 - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 

2008 60 19 - - - - Άλλα 

 - - - Άλλα: 

2008 60 31 - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 

2008 60 39 - - - - Άλλα 

 - - Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου: 

2008 60 50 - - - - Που υπερβαίνει το 1kg 

2008 60 60 - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1 kg 

 - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου: 

2008 60 70 - - - - Που υπερβαίνει τα 4,5 kg 

2008 60 90 - - - - Που δεν υπερβαίνει τα 4,5 kg 

2008 70 - Ροδάκινα (στα οποία περιλαµβάνονται και τα brugnons και nectarines): 

 - - Με προσθήκη αλκοόλης: 

 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 

 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 

2008 70 11 - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 

2008 70 19 - - - - - Άλλα 

 - - - - Άλλα: 

2008 70 31 - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 

2008 70 39 - - - - - Άλλα 

 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1kg: 
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2008 70 51 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 
2008 70 59 - - - - Άλλα 
 - - Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 
 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1kg: 
2008 70 61 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 
2008 70 69 - - - - Άλλα 
 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg: 
2008 70 71 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 
2008 70 79 - - - - Άλλα 
 - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου: 
2008 70 92 - - - - Που υπερβαίνει τα 5 kg 
2008 70 98 - - - - Που δεν υπερβαίνει τα 5 kg 
2008 80 - Φράουλες: 
 - - Με προσθήκη αλκοόλης: 
 - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9% κατά βάρος: 
2008 80 11 - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 
2008 80 19  - - - - Άλλα 
 - - - Άλλα: 
2008 80 31 - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 
2008 80 39 - - - - Άλλα 
 - - Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 
2008 80 50 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg 
2008 80 70 - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 kg 
2008 80 90 - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 
 - Άλλα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µείγµατα εκτός από εκείνα της διάκρισης 2008 19: 
2008 92 - - Μείγµατα: 
 - - - Με προσθήκη αλκοόλης: 
 - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9% κατά βάρος: 
 - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas: 

2008 92 12 
- - - - - - Τροπικών φρούτων (συµπεριλαµβανοµένων των µειγµάτων περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή περισσότερο) 

2008 92 14 - - - - - - Άλλα 
 - - - - - Άλλα: 

2008 92 16 
- - - - - - Τροπικών φρούτων (συµπεριλαµβανοµένων των µειγµάτων περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή περισσότερο) 
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2008 92 18 - - - - - - Άλλα 
 - - - - Άλλα: 
 - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas: 

2008 92 32 
- - - - - - Τροπικών φρούτων (συµπεριλαµβανοµένων των µειγµάτων περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή περισσότερο) 

2008 92 34 - - - - - - Άλλα 
 - - - - - Άλλα: 

2008 92 36 
- - - - - - Τροπικών φρούτων (συµπεριλαµβανοµένων των µειγµάτων περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή περισσότερο) 

2008 92 38  - - - - - - Άλλα 
 - - -Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 
 - - - - Με προσθήκη ζάχαρης: 
 - - - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 

2008 92 51 
- - - - - - Τροπικών φρούτων (συµπεριλαµβανοµένων των µειγµάτων περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή περισσότερο) 

2008 92 59 - - - - - - Άλλα 
 - - - - - Άλλα: 

 
- - - - - - Μείγµατα στα οποία κανένας από τους καρπούς και τα φρούτα που τα αποτελούν δεν 
υπερβαίνει το 50% κατά βάρος του συνόλου των καρπών και των φρούτων: 

2008 92 72 
- - - - - - - Τροπικών φρούτων (συµπεριλαµβανοµένων των µειγµάτων περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή περισσότερο) 

2008 92 74 - - - - - - - Άλλα 
 - - - - - - Άλλα: 

2008 92 76 
- - - - - - - Τροπικών φρούτων (συµπεριλαµβανοµένων των µειγµάτων περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή περισσότερο) 

2008 92 78 - - - - - - - Άλλα 
 - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου: 
 - - - - - Που υπερβαίνει τα 5 kg: 

2008 92 92 
- - - - - - Τροπικών φρούτων (συµπεριλαµβανοµένων των µειγµάτων περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή περισσότερο) 

2008 92 93 - - - - - - Άλλα 
 - - - - - Που υπερβαίνει τα 4,5 kg αλλά δεν υπερβαίνει τα 5 kg 

2008 92 94 
- - - - - - Τροπικών φρούτων (συµπεριλαµβανοµένων των µειγµάτων περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή περισσότερο) 

2008 92 96 - - - - - - Άλλα 
 - - - - - Που δεν υπερβαίνει τα 4,5 kg: 

2008 92 97 
- - - - - - Τροπικών φρούτων (συµπεριλαµβανοµένων των µειγµάτων περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή περισσότερο) 

2008 92 98 - - - - - - Άλλα 
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2008 99 - - Άλλα: 
 - - - Με προσθήκη αλκοόλης: 
 - - - - Ζιγγίβερι: 
2008 99 11 - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas 
2008 99 19 - - - - - Άλλα 
 - - - - Σταφύλια: 
2008 99 21 - - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 
2008 99 23 - - - - - Άλλα 
 - - - - Άλλα: 
 - - - - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9% κατά βάρος: 
 - - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas: 
2008 99 24 - - - - - - Τροπικά φρούτα 
2008 99 28  - - - - - - - Άλλα 
  - - - - - - Άλλα: 
2008 99 31 - - - - - - - Τροπικά φρούτα 
2008 99 34 - - - - - - - Άλλα 
 - - - - - Άλλα: 
 - - - - - - Που έχουν αποκτηµένο αλκοολικό τίτλο κατά µάζα που δεν υπερβαίνει το 11,85% mas: 
2008 99 36 - - - - - - - Τροπικά φρούτα 
2008 99 37 - - - - - - - Άλλα 
 - - - - - - Άλλα: 
2008 99 38 - - - - - - - Τροπικά φρούτα 
2008 99 40 - - - - - - - Άλλα 
 - - - Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 
 - - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που υπερβαίνει το 1 kg: 
2008 99 41 - - - - - Ζιγγίβερι 
2008 99 43 - - - - - Σταφύλια 
2008 99 45 - - - - - ∆αµάσκηνα 
2008 99 46 - - - - - Καρποί της ροιάς (fruits de la passion) και αχλάδια της ποικιλίας goyaves και καρποί οξυφοίνικα 

2008 99 47 
- - - - - Μάγγες, µαγγούστες, καρποί παπαίας, µήλα ανακαρδιοειδών, λίτσι, καρποί του jacquier, καρποί 
της σαπότης, καράµβολες (καρποί της αβερροΐας της καράµβολας) και πιταχάγιες 

2008 99 49 - - - - - Άλλα 

 
- - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 1 
kg: 

2008 99 51 - - - - - Ζιγγίβερι 
2008 99 61 - - - - - Καρποί της ροιάς (fruits de la passion) και αχλάδια της ποικιλίας goyaves 

2008 99 62 
- - - - - Μάγγες, µαγγούστες, καρποί παπαίας, καρποί οξυφοίνικα, µήλα ανακαρδιοειδών, λίτσι, καρποί 
του jacquier, καρποί της σαπότης, καράµβολες (καρποί της αβερροΐας της καράµβολας) και πιταχάγιες 
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2008 99 67 - - - - - Άλλα 

 - - - -Χωρίς προσθήκη ζάχαρης: 

 - - - - - ∆αµάσκηνα σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου: 

2008 99 72 - - - - - - Που υπερβαίνει τα 5 kg 

2008 99 78 - - - - - - Που δεν υπερβαίνει τα 5 kg 

2008 99 99 - - - - - Άλλα 

2009 
Χυµοί φρούτων (στους οποίους περιλαµβάνεται και µούστος σταφυλιών) ή λαχανικών, που δεν έχουν 

υποστεί ζύµωση, χωρίς προσθήκη αλκοόλης, µε ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

 - Χυµοί πορτοκαλιού: 

2009 12 00 - - Μη κατεψυγµένα, αξίας Brix που δεν υπερβαίνει το 20 

 - Χυµοί φραπών ή γκρέιπ-φρουτ: 

2009 21 00 - - Αξίας Brix που δεν υπερβαίνει το 20: 

 - Χυµοί κάθε άλλου εσπεριδοειδούς: 

2009 31 - - Αξίας Brix που δεν υπερβαίνει το 20: 

 - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 

2009 31 11 - - - - Με προσθήκη ζάχαρης 

2009 31 19 - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

 - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 

 - - - - Χυµός λεµονιού: 

2009 31 51 - - - - - Με προσθήκη ζάχαρης 

2009 31 59  - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

 - - - - Χυµοί άλλων εσπεριδοειδών: 

2009 31 91 - - - - - Με προσθήκη ζάχαρης 

2009 31 99 - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

 - Χυµοί ανανά: 

2009 41 - - Αξίας Brix που δεν υπερβαίνει το 20: 

2009 41 10  - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους, που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα  

 - - - Άλλοι: 

2009 41 91  - - - - Με προσθήκη ζάχαρης 

2009 41 99  - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

2009 50 - Χυµοί ντοµάτας: 

2009 50 10 - - Με προσθήκη ζάχαρης 
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2009 50 90 - - Άλλοι 

  - Χυµοί σταφυλιών (περιλαµβανοµένου και του µούστου): 

2009 61 - - - Αξίας Brix που δεν υπερβαίνει το 30: 

2009 61 10 - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 18 ανά 100 kg καθαρού βάρους 

2009 61 90 - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 18 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 

 - Χυµοί µήλων: 

2009 71 - - Αξίας Brix που δεν υπερβαίνει το 20: 

2009 71 10 - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 18 ανά 100 kg καθαρού βάρους, που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα  

 - - - Άλλοι: 

2009 71 91 - - - - Με προσθήκη ζάχαρης 

2009 71 99 - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

2009 80 - Χυµοί κάθε άλλου φρούτου ή λαχανικού 

 - - Αξίας Brix που δεν υπερβαίνει το 67: 

 - - - Χυµοί αχλαδιών: 

2009 80 50 - - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 18 ανά 100 kg καθαρού βάρους, που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα  

 - - - - Άλλοι: 

2009 80 61 - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

2009 80 63 - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

2009 80 69 - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

 - - - Άλλοι: 

 - - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους, που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα: 

2009 80 71 - - - - - Χυµοί κερασιών 

2009 80 73 - - - - - Χυµοί τροπικών φρούτων 

2009 80 79 - - - - - Άλλοι 

 - - - - Άλλοι: 

 - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος: 

2009 80 85 - - - - - - Χυµοί τροπικών φρούτων 

2009 80 86 - - - - - - Άλλοι 

 - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά βάρος: 

2009 80 88 - - - - - - Χυµοί τροπικών φρούτων 
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2009 80 89 - - - - - - Άλλοι 

 - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης: 

2009 80 95 - - - - - - Χυµοί φρούτου του είδους Vaccinium macrocarpun 

2009 80 96 - - - - - - Χυµοί κερασιών 

2009 80 97 - - - - - - Χυµοί τροπικών φρούτων 

2009 80 99 - - - - - - Άλλοι 

2009 90 - Μείγµατα χυµών: 

 - - Αξίας Brix που δεν υπερβαίνει το 67: 

 - - - Μείγµατα χυµού µήλων και χυµού αχλαδιών: 

2009 90 31 
- - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 18 ανά 100 kg καθαρού βάρους και περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

2009 90 39 - - - - Άλλα 

 - - - Άλλα: 

 - - - - Αξίας που υπερβαίνει τα 30 ανά 100 kg καθαρού βάρους: 

 - - - - - Μείγµατα χυµού εσπεριδοειδών και χυµού ανανά: 

2009 90 41 - - - - - - Με προσθήκη ζάχαρης 

2009 90 49 - - - - - - Άλλα  

 - - - - - Άλλα: 

2009 90 51 - - - - - - Με προσθήκη ζάχαρης 

2009 90 59 - - - - - - Άλλα  

 - - - - Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 kg καθαρού βάρους: 

 - - - - - Μείγµατα χυµού εσπεριδοειδών και χυµού ανανά: 

2009 90 71 - - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

2009 90 73 - - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

2009 90 79 - - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης 

 - - - - - Άλλα: 

 - - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος: 

2009 90 92 - - - - - - - Μείγµατα χυµών από τροπικά φρούτα 

2009 90 94 - - - - - - - Άλλα 

 - - - - - - Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά βάρος: 

2009 90 95 - - - - - - - Μείγµατα χυµών από τροπικά φρούτα 

2009 90 96 - - - - - - - Άλλα 

 - - - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης: 

2009 90 97 - - - - - - - Μείγµατα χυµών από τροπικά φρούτα 

2009 90 98 - - - - - - - Άλλα 
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2206 00 

Άλλα ποτά που προέρχονται από ζύµωση (π.χ. µηλίτης, απίτης, υδρόµελι). Μείγµατα ποτών που 

προέρχονται από ζύµωση και µείγµατα ποτών που προέρχονται από ζύµωση και µη αλκοολούχων 

ποτών, µη κατονοµαζόµενα ούτε περιλαµβανόµενα αλλού: 

2206 00 10 - Κρασί δευτερίας (piquette) 

 - Άλλα: 

 - - Αφρώδες: 

2206 00 31 - - - Μηλίτης και απίτης 

2206 00 39 - - - Άλλα 

 - - Μη αφρώδη, που παρουσιάζονται σε δοχεία µε περιεχόµενο: 

 - - - Που δεν υπερβαίνει τα 2 lt 

2206 00 51 - - - - Μηλίτης και απίτης 

2206 00 59 - - - - Άλλα 

 - - -Που υπερβαίνει τα 2 lt: 

2206 00 81 - - - - Μηλίτης και απίτης 

2206 00 89 - - - - Άλλα 

2209 00 Ξίδια και υποκατάστατα αυτών βρώσιµα που λαµβάνονται από οξικό οξύ: 

 - Ξίδι από κρασί, που παρουσιάζεται σε δοχεία µε περιεχόµενο: 

2209 00 11 - - Που δεν υπερβαίνει τα 2 lt  

2209 00 19 - - Που υπερβαίνει τα 2 lt 

 - Άλλα, που παρουσιάζονται σε δοχεία µε περιεχόµενο: 

2209 00 91 - - Που δεν υπερβαίνει τα 2 lt 

2209 00 99 - - Που υπερβαίνει τα 2 lt 
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2309 Παρασκευάσµατα των τύπων που χρησιµοποιούνται για τη διατροφή των ζώων: 

2309 10 - Τροφές για σκύλους ή γάτες, συσκευασµένες για τη λιανική πώληση: 

 

- - Που περιέχουν κάθε είδους άµυλα, γλυκόζη ή σιρόπι γλυκόζης, µαλτοδεξτρίνη ή σιρόπι 

µαλτοδεξτρίνης που υπάγονται στις διακρίσεις 1702 30 51 00 µέχρι 1702 30 99 00, 1702 40 90 00, 1702 

90 50 00 και 2106 90 55 00 ή γαλακτοκοµικά προϊόντα: 

 
- - - Που περιέχουν κάθε είδους άµυλα, γλυκόζη ή σιρόπι γλυκόζης, µαλτοδεξτρίνη ή σιρόπι 

µαλτοδεξτρίνης: 

 
- - - - Που δεν περιέχουν άµυλα κάθε είδους ή που περιέχουν τέτοιες ύλες σε ποσοστό κατά βάρος 

κατώτερο ή ίσο του 10%: 

2309 10 11 
- - - - - Που δεν περιέχουν γαλακτοκοµικά προϊόντα ή που περιέχουν τέτοια προϊόντα σε ποσοστό κατά 

βάρος κατώτερο του 10% 

2309 10 13 
- - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 10% και 

κατώτερης του 50% 

2309 10 15 
- - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 50% και 

κατώτερης του 75% 

2309 10 19 - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 75% 

 
- - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε άµυλα κάθε είδους ανώτερης του 10% και κατώτερης ή ίσης του 

30% 

2309 10 31 
- - - - - Που δεν περιέχουν γαλακτοκοµικά προϊόντα ή που περιέχουν τέτοια προϊόντα σε ποσοστό κατά 

βάρος κατώτερο του 10% 

2309 10 33 
- - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 10% και 

κατώτερης του 50% 

2309 10 39 - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 50% 

 - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε άµυλα κάθε είδους ανώτερης του 30%: 

2309 10 51 
- - - - - Που δεν περιέχουν γαλακτοκοµικά προϊόντα ή που περιέχουν τέτοια προϊόντα σε ποσοστό κατά 

βάρος κατώτερο του 10% 

2309 10 53 
- - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 10% και 

κατώτερης του 50% 

2309 10 59 - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε γαλακτοκοµικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 50% 

2309 10 70 
- - - Που δεν περιέχουν άµυλα, γλυκόζη, µαλτοδεξτρίνη ή σιρόπι µαλτοδεξτρίνης αλλά που περιέχουν 

γαλακτοκοµικά προϊόντα 

2309 10 90 - - Άλλα 
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2401 Καπνά ακατέργαστα. Απορρίµµατα καπνού: 

2401 10 - Καπνά χωρίς αφαίρεση των µίσχων: 

 
- - Καπνά flue cured τύπου Virginia και light air cured τύπου Burley, στα οποία περιλαµβάνονται και τα 

υβρίδια Burley. Καπνά light air cured τύπου Maryland και καπνά fire cured: 

2401 10 10 - - - Καπνά "flue-cured" τύπου Virginia 

2401 10 20 - - - Καπνά "light air-cured" τύπου Burley, στα οποία περιλαµβάνονται και τα υβρίδια Burley 

2401 10 30 - - - Καπνά "light air-cured" τύπου Maryland 

 - - - Καπνά "fire-cured": 

2401 10 41 - - - - Τύπου Kentucky 

2401 10 49 - - - - Άλλα 

 - - Άλλα: 

2401 10 50 - - - Καπνά light air cured 

2401 10 60 - - - Καπνά sun cured ανατολικού τύπου 

2401 10 70 - - - Καπνά dark air cured 

2401 10 80  - - - Καπνά flue cured 

2401 10 90 - - - Άλλα καπνά 

2401 20 - Καπνά µε µερική ή ολική αφαίρεση των µίσχων: 

 
- - Καπνά flue cured τύπου Virginia και light air cured τύπου Burley, στα οποία περιλαµβάνονται και τα 

υβρίδια Burley. Καπνά light air cured τύπου Maryland και καπνά fire cured: 

2401 20 10 - - - Καπνά "flue-cured" τύπου Virginia 

2401 20 20 - - - Καπνά "light air-cured" τύπου Burley, στα οποία περιλαµβάνονται και τα υβρίδια Burley 

2401 20 30 - - - Καπνά "light air-cured" τύπου Maryland 

 - - - Καπνά "fire-cured": 

2401 20 41 - - - - Τύπου Kentucky 

2401 20 49 - - - - Άλλα 

 - - Άλλα: 

2401 20 50 - - - Καπνά light air cured 

2401 20 60 - - - Καπνά sun cured ανατολικού τύπου 

2401 20 70 - - - Καπνά dark air cured 

2401 20 80 - - - Καπνά flue cured 

2401 20 90 - - - Άλλα καπνά 

2401 30 00 - Απορρίµµατα καπνού 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III(γ)

 

 

∆ΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΟΥ ΜΑΥΡΟΒΟΥΝΙΟΥ 

ΓΙΑ ΠΡΩΤΟΓΕΝΗ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ, 

ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 

 

(που αναφέρονται στο άρθρο 27, παράγραφος 2, στοιχείο γ)) 

 

 

Οι δασµοί για τα προϊόντα που απαριθµούνται στο παρόν Παράρτηµα θα µειωθούν κατά 50% 

σύµφωνα µε το χρονοδιάγραµµα που προβλέπεται για κάθε προϊόν στο Παράρτηµα αυτό 

 

την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 

90% του τελωνειακού δασµού, 

 

την 1η Ιανουαρίου του πρώτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 80% του τελωνειακού δασµού, 

 

την 1η Ιανουαρίου του δεύτερου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 70% του τελωνειακού δασµού, 

 

την 1η Ιανουαρίου του τρίτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 60% του τελωνειακού δασµού, 

 

την 1η Ιανουαρίου του τέταρτου έτους από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της παρούσας 

συµφωνίας, ο εισαγωγικός δασµός θα µειωθεί στο 50% του τελωνειακού δασµού 
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Κωδικός ΣΟ Περιγραφή 

0104 Προβατοειδή και αιγοειδή, ζωντανά: 

0104 10 - Προβατοειδή: 

 - - Άλλα: 

0104 10 30 - - - Αρνιά (ηλικίας µέχρι ενός έτους) 

0104 10 80 - - - Άλλα 

0104 20 - Αιγοειδή: 

0104 20 90 - - Άλλα 

0201 Κρέατα βοοειδών, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0201 10 00 - Σε ολόκληρα σφάγια ή µισά σφάγια: 

ex 0201 10 00  - - Μόσχων  

ex 0201 10 00  - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0201 10 00  - - Άλλων βοοειδών 

0201 20 - Άλλα τεµάχια µε κόκαλα: 

0201 20 20  - - Τέταρτα του σφαγίου, που ονοµάζονται «αλληλοσυµπληρούµενα»: 

ex 0201 20 20  - - - Μόσχων 

ex 0201 20 20  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0201 20 20  - - - Άλλων βοοειδών 

0201 20 30 - - Μπροστινά τέταρτα µη χωρισµένα ή χωρισµένα: 

ex 0201 20 30  - - - Μόσχων 

ex 0201 20 30  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0201 20 30  - - - Άλλων βοοειδών 

0201 20 50 - - Πισινά τέταρτα µη χωρισµένα ή χωρισµένα: 

ex 0201 20 50  - - - Μόσχων 

ex 0201 20 50  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0201 20 50  - - - Άλλων βοοειδών 

0201 20 90 - - Άλλα: 

ex 0201 20 90  - - - Μόσχων 

ex 0201 20 90  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0201 20 90  - - - Άλλων βοοειδών 
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0201 30 00 - Χωρίς κόκαλα: 

ex 0201 30 00  - - - Μόσχων 

ex 0201 30 00  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0201 30 00  - - - Άλλων βοοειδών 

0202 Κρέατα βοοειδών, κατεψυγµένα: 

0202 10 00 - Σε ολόκληρα σφάγια ή µισά σφάγια: 

ex 0202 10 00  - - Μόσχων 

ex 0202 10 00  - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0202 10 00  - - Άλλων βοοειδών 

0202 20 - Άλλα τεµάχια µε κόκαλα: 

0202 20 10 - - Τέταρτα του σφαγίου που ονοµάζονται «αλληλοσυµπληρούµενα»: 

ex 0202 20 10  - - - Μόσχων 

ex 0202 20 10  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0202 20 10  - - - Άλλων βοοειδών 

0202 20 30 - - Μπροστινά τέταρτα µη χωρισµένα ή χωρισµένα: 

ex 0202 20 30  - - - Μόσχων 

ex 0202 20 30  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0202 20 30  - - - Άλλων βοοειδών 

0202 20 50 - - Πισινά τέταρτα µη χωρισµένα ή χωρισµένα: 

ex 0202 20 50  - - - Μόσχων 

ex 0202 20 50  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0202 20 50  - - - Άλλων βοοειδών 

0202 20 90 - - Άλλα: 

ex 0202 20 90  - - - Μόσχων 

ex 0202 20 90  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0202 20 90  - - - Άλλων βοοειδών 

0202 30 - Χωρίς κόκαλα: 
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0202 30 10 

- - Μπροστινά τέταρτα, ολόκληρα ή τεµαχισµένα σε πέντε το πολύ τεµάχια, το καθένα των οποίων (µπροστινό 

τέταρτο) παρουσιάζεται σε ενιαία κατεψυγµένη µονάδα. Τέταρτα που ονοµάζονται "αλληλοσυµπληρούµενα", 

που παρουσιάζονται σε δύο κατεψυγµένες µονάδες οι οποίες περιλαµβάνουν, η µία το µπροστινό τέταρτο, 

ολόκληρο ή τεµαχισµένο σε πέντε το πολύ τεµάχια, και η άλλη το πισινό τέταρτο, εκτός από το φιλέτο, σε ενιαίο 

τεµάχιο: 

ex 0202 30 10  - - - Μόσχων 

ex 0202 30 10  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0202 30 10  - - - Άλλων βοοειδών 

0202 30 50 - - Τεµάχια µπροστινών τετάρτων και στηθών, που ονοµάζονται "αυστραλιανά": 

ex 0202 30 50  - - - Μόσχων 

ex 0202 30 50  - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0202 30 50  - - - Άλλων βοοειδών 

0202 30 90 - - Άλλα 

ex 0202 30 90 - - - Μόσχων 

ex 0202 30 90 - - - Νεαρών βοοειδών κρεοπαραγωγής 

ex 0202 30 90 - - - Άλλων βοοειδών 

0204 Κρέατα προβατοειδών και αιγοειδών, νωπά, διατηρηµένα µε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα: 

0204 10 00 - Ολόκληρα σφάγια και µισά σφάγια αρνιού, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη 

 - Άλλα κρέατα προβατοειδών, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0204 21 00 - - Σε ολόκληρα σφάγια ή µισά σφάγια 

0204 22 - - Άλλα τεµάχια µε κόκαλα: 

0204 22 10 - - - Μπροστινό µέρος σφαγίου ή µισό µπροστινό µέρος σφαγίου 

0204 22 30 - - - Καρέ ή/και οσφυϊκή χώρα (σέλα) ή µισό καρέ ή/και µισό οσφυϊκής χώρας (σέλας) 

0204 22 50 - - - Πόδια 

0204 22 90 - - - Άλλα 

0204 23 00 - - Χωρίς κόκαλα 

0204 30 00 - Ολόκληρα σφάγια και µισά σφάγια αρνιού, κατεψυγµένα 

 - Άλλα κρέατα προβατοειδών, κατεψυγµένα: 

0204 41 00 - - Σε ολόκληρα σφάγια ή µισά σφάγια 

0204 42 - - Άλλα τεµάχια µε κόκαλα: 

0204 42 10 - - - Μπροστινό µέρος σφαγίου ή µισό µπροστινό µέρος σφαγίου 

0204 42 30 - - - Καρέ ή/και οσφυϊκή χώρα (σέλα) ή µισό καρέ ή/και µισό οσφυϊκής χώρας (σέλας) 

0204 42 50 - - - Πόδια 

0204 42 90 - - - Άλλα 

0204 43 - - Χωρίς κόκαλα: 

0204 43 10 - - - Αρνιού 

0204 43 90 - - - Άλλα 
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0204 50 - Κρέατα αιγοειδών: 

 - - Νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0204 50 11 - - - Σε ολόκληρα σφάγια ή µισά σφάγια 

0204 50 13 - - - Μπροστινό µέρος σφαγίου ή µισό µπροστινό µέρος σφαγίου 

0204 50 15 - - - Καρέ ή/και οσφυϊκή χώρα (σέλα) ή µισό καρέ ή/και µισό οσφυϊκής χώρας (σέλας) 

0204 50 19 - - - Πόδια 

 - - - Άλλα: 

0204 50 31 - - - - Τεµάχια µε κόκαλα 

0204 50 39 - - - - Τεµάχια χωρίς κόκαλα 

 - - Κατεψυγµένα: 

0204 50 51 - - - Σε ολόκληρα σφάγια ή µισά σφάγια 

0204 50 53 - - - Μπροστινό µέρος σφαγίου ή µισό µπροστινό µέρος σφαγίου 

0204 50 55 - - - Καρέ ή/και οσφυϊκή χώρα (σέλα) ή µισό καρέ ή/και µισό οσφυϊκής χώρας (σέλας) 

0204 50 59 - - - Πόδια 

 - - - Άλλα: 

0204 50 71 - - - - Τεµάχια µε κόκαλα 

0204 50 79 - - - - Τεµάχια χωρίς κόκαλα 

0207 
Κρέατα και παραπροϊόντα βρώσιµα, νωπά, διατηρηµένα µε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα, πουλερικών της κλάσης 

0105: 

 - Πετεινοί και κότες: 

0207 11 - - Μη τεµαχισµένα, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0207 11 10 
- - - Που παρουσιάζονται µαδηµένα, χωρίς έντερα, µε το κεφάλι και τα πόδια, και που ονοµάζονται "κοτόπουλα 

83%" 

0207 11 30 
- - - Που παρουσιάζονται µαδηµένα, κενά, χωρίς το κεφάλι και τα πόδια αλλά µε το λαιµό, την καρδιά, το συκώτι 

και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "κοτόπουλα 70%" 

0207 11 90 
- - - Που παρουσιάζονται µαδηµένα, κενά, χωρίς το κεφάλι, τα πόδια, το λαιµό, την καρδιά, το συκώτι και το 

στοµάχι, και που ονοµάζονται "κοτόπουλα 65%", ή που παρουσιάζονται διαφορετικά 

0207 12 - - Μη τεµαχισµένα, κατεψυγµένα: 

0207 12 10 
- - - Που παρουσιάζονται µαδηµένα, κενά, χωρίς το κεφάλι και τα πόδια αλλά µε το λαιµό, την καρδιά, το συκώτι 

και το στοµάχι, και που ονοµάζονται "κοτόπουλα 70%" 

0207 12 90 
- - - Που παρουσιάζονται µαδηµένα, κενά, χωρίς το κεφάλι, τα πόδια, το λαιµό, την καρδιά, το συκώτι και το 

στοµάχι, και που ονοµάζονται "κοτόπουλα 65%", ή που παρουσιάζονται διαφορετικά 
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0207 13 - - Τεµάχια και παραπροϊόντα σφαγίων νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

 - - - Τεµάχια: 

0207 13 10 - - - Χωρίς κόκαλα 

 - - - - Με κόκαλα: 

0207 13 20 - - - - - Μισά ή τέταρτα 

0207 13 30 - - - - - Φτερούγες ολόκληρες, µε ή χωρίς τα άκρα 

0207 13 40 - - - - - Ράχες, λαιµοί, ράχες µε λαιµούς, ουρές, άκρα από φτερούγες 

0207 13 50 - - - - - Στήθη και τεµάχια αυτών 

0207 13 60 - - - - - Μηροί και τεµάχια µηρών 

0207 13 70 - - - - - Άλλα 

 - - - Παραπροϊόντα: 

0207 13 91 - - - - Συκώτια 

0207 13 99 - - - - Άλλα 

0207 14 - - Τεµάχια και παραπροϊόντα σφαγείων, κατεψυγµένα: 

 - - - Τεµάχια: 

0207 14 10 - - - Χωρίς κόκαλα 

 - - - - Με κόκαλα: 

0207 14 20 - - - - - Μισά ή τέταρτα 

0207 14 30 - - - - - Φτερούγες ολόκληρες, µε ή χωρίς τα άκρα 

0207 14 40 - - - - - Ράχες, λαιµοί, ράχες µε λαιµούς, ουρές, άκρα από φτερούγες 

0207 14 50 - - - - - Στήθη και τεµάχια αυτών 

0207 14 60 - - - - - Μηροί και τεµάχια µηρών 

0207 14 70 - - - - - Άλλα 

 - - - Παραπροϊόντα: 

0207 14 91 - - - - Συκώτια 

0207 14 99 - - - - Άλλα 
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0210 
Κρέατα και παραπροϊόντα σφαγίων, βρώσιµα, αλατισµένα ή σε άρµη, αποξεραµένα ή καπνιστά. Αλεύρια και 

σκόνες, βρώσιµα, από κρέατα ή παραπροϊόντα σφαγίων: 

 - Κρέατα χοιροειδών: 

0210 11 - - Χοιροµέρια (ζαµπόν), ωµοπλάτες και τεµάχια αυτών, µε κόκαλα: 

 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών: 

 - - - - Αλατισµένα ή σε άρµη: 

0210 11 11 - - - - Χοιροµέρι (ζαµπόν) και τεµάχια αυτού: 

0210 11 19 - - - - - Ωµοπλάτες και τεµάχια αυτών 

 - - - - Αποξεραµένο ή καπνιστό: 

0210 11 31 - - - - - Χοιροµέρι (ζαµπόν) και τεµάχια αυτού: 

0210 11 39 - - - - - Ωµοπλάτες και τεµάχια αυτών 

0210 11 90 - - - Άλλα 

0210 12 - - Koιλιακή χώρα (πανσέτα) - entrelardés - και τεµάχια αυτής: 

 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών: 

0210 12 11 - - - - Αλατισµένα ή σε άρµη 

0210 12 19 - - - - Αποξεραµένα ή καπνιστά 

0210 12 90 - - - Άλλα 

0210 19 - - Άλλα: 

 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών: 

 - - - - Αλατισµένα ή σε άρµη: 

0210 19 10 - - - - - Μισά σφάγια µπέικον ή τρία τέταρτα µπροστινό 

0210 19 20 - - - - - Τρία τέταρτα πισινό ή µεσαίο 

0210 19 30 - - - - - Μπροστινά µέρη και τεµάχια µπροστινών µερών 

0210 19 40 - - - - - Θωρακο-οσφυϊκή χώρα και τεµάχια αυτής 

0210 19 50 - - - - - Άλλα 

 - - - - Αποξεραµένο ή καπνιστό: 

0210 19 60 - - - - - Μπροστινά µέρη και τεµάχια µπροστινών µερών 

0210 19 70 - - - - - Θωρακο-οσφυϊκή χώρα και τεµάχια αυτής 

 - - - - - Άλλα: 

0210 19 81 - - - - - - Χωρίς κόκαλα 

0210 19 89 - - - - - - Άλλα 

0210 19 90 - - - Άλλα 

0210 20 - Κρέατα βοοειδών: 

0210 20 10 - - Με κόκαλα 

0210 20 90 - - Χωρίς κόκαλα 
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0401 
Γάλα και κρέµα γάλακτος (ανθόγαλα) που δεν είναι συµπυκνωµένα και δεν περιέχουν ζάχαρη ή άλλα 

γλυκαντικά: 

0401 10 - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 1%: 

0401 10 10 - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2 λίτρα 

0401 10 90 - - Άλλα 

0401 20 Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 1% αλλά δεν υπερβαίνει το 6%: 

 - - Που δεν υπερβαίνει το 3%: 

0401 20 11 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2 λίτρα 

0401 20 19 - - - Άλλα 

 - - Που υπερβαίνει το 3%: 

0401 20 91 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2 λίτρα 

0401 20 99 - - - Άλλα 

0401 30 - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 6%: 

 - - Που δεν υπερβαίνει το 21%: 

0401 30 11 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2 λίτρα 

0401 30 19 - - - Άλλα 

 - - Που υπερβαίνει το 21% αλλά που δεν υπερβαίνει το 45%: 

0401 30 31 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2 λίτρα 

0401 30 39 - - - Άλλα 

 - - Που υπερβαίνει το 45%: 

0401 30 91 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2 λίτρα 

0401 30 99 - - - Άλλα 
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0402 Γάλα και κρέµα γάλακτος (ανθόγαλα), συµπυκνωµένα ή µε προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

0402 10 
- Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές µορφές, περιεκτικότητας σε βάρος λιπαρών ουσιών που δεν 

υπερβαίνει το 1,5% : 

 - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

0402 10 11 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 2,5 kg 

0402 10 19 - - - Άλλα 

 - - Άλλα: 

0402 10 91 - - - Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει το 2,5 kg 

0402 10 99 - - - Άλλα 

 
- Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές µορφές, περιεκτικότητας σε βάρος λιπαρών ουσιών που δεν 

υπερβαίνει το 1,5%: 

0402 21 - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 27%: 

0402 21 11 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg 

 - - - - Άλλα: 

0402 21 17 - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 11%: 

0402 21 19 - - - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 11% αλλά δεν υπερβαίνει το 27% 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 27%: 

0402 21 91 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg 

0402 21 99 - - - - Άλλα 

0402 29 - - Άλλα: 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 27%: 

 - - - - Άλλα: 

0402 29 15 - - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg 

0402 29 19 - - - - - Άλλα 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 27%: 

0402 29 91 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg 

0402 29 99 - - - - Άλλα 

 - Άλλα: 

0402 91 - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 8%: 

0402 91 11 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg 

0402 91 19 - - - - Άλλα 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 8% αλλά δεν υπερβαίνει το 10%: 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Griechisch (Normativer Teil)114 von 138



 
 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙγ/el 10 

 

0402 91 31 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg 

0402 91 39 - - - - Άλλα 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 10% αλλά δεν υπερβαίνει το 45%: 

0402 91 51 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg 

0402 91 59 - - - - Άλλα 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 45%: 

0402 91 91 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg 

0402 91 99 - - - - Άλλα 

0402 99 - - Άλλα: 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 9,5%: 

0402 99 11 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg  

0402 99 19 - - - - Άλλα 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 9,5% αλλά δεν υπερβαίνει το 45%: 

0402 99 31 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg 

0402 99 39 - - - - Άλλα 

 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 45%: 

0402 99 91 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 kg 

0402 99 99 - - - - Άλλα 

0403 

Βουτυρόγαλα, πηγµένο γάλα και πηγµένη κρέµα, γιαούρτι, κεφίρ και άλλα γάλατα και κρέµες που έχουν υποστεί 

ζύµωση ή έχουν καταστεί όξινα, έστω και συµπυκνωµένα ή µε προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή 

αρωµατισµένα ή µε προσθήκη φρούτων ή κακάου: 

0403 10 - Γιαούρτια: 

 - - Μη αρωµατισµένα και χωρίς προσθήκη φρούτων ή κακάου: 

 - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών και περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

0403 10 11 - - - -Που δεν υπερβαίνει το 3% 

0403 10 13 - - - -Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

0403 10 19 - - - -Που υπερβαίνει το 6% 

 - - - Άλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

0403 10 31 - - - -Που δεν υπερβαίνει το 3% 

0403 10 33 - - - -Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

0403 10 39 - - - -Που υπερβαίνει το 6% 

0403 90 - Άλλα: 

 - - Μη αρωµατισµένα και χωρίς προσθήκη φρούτων ή κακάου: 

 - - - Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές µορφές: 

 - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών και περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

0403 90 11 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 
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0403 90 13 - - - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0403 90 19 - - - - - Που υπερβαίνει το 27% 

 - - - - Άλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

0403 90 31 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

0403 90 33 - - - - - Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0403 90 39 - - - - - Που υπερβαίνει το 27% 

 - - - Άλλα: 

 - - - - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών και περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

0403 90 51 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 3% 

0403 90 53 - - - - - Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

0403 90 59 - - - - - Που υπερβαίνει το 6% 

 - - - - Άλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

0403 90 61 - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 3% 

0403 90 63 - - - - - Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

0403 90 69 - - - - - Που υπερβαίνει το 6% 

0405 Βούτυρα και άλλες λιπαρές ουσίες προερχόµενες από το γάλα.. Γαλακτικές λιπαρές ύλες για επάλειψη: 

0405 10 - Βούτυρο: 

 - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 85%: 

 - - - Φυσικό βούτυρο: 

0405 10 11 - - - -Σε άµεσες συσκευασίες καθαρού περιεχοµένου που δεν υπερβαίνει τα 1 kg 

0405 10 19 - - - - Άλλα 

0405 10 30 - - - Βούτυρο που έχει ανασυσταθεί 

0405 10 50 - - - Βούτυρο από τυρόγαλο 

0405 10 90 - - Άλλα 

0405 20 -Γαλακτικές λιπαρές ύλες για επάλειψη: 

0405 20 90 - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 75% αλλά δεν υπερβαίνει το 80% 

0405 90 - Άλλα: 

0405 90 10 
- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή µεγαλύτερης του 99,3% και περιεκτικότητας κατά 

βάρος σε νερό πού δεν υπερβαίνει το 0,5% 

0405 90 90 - - Άλλα 
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0406 Τυριά και πηγµένο γάλα για τυρί 

0406 10 
- Τυριά νωπά (που δεν έχουν υποστεί ωρίµανση), στα οποία περιλαµβάνεται και το τυρί από ορό γάλακτος και 
πηγµένο γάλα για τυρί: 

0406 10 20 - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 40%: 

0406 10 80 - - Άλλα 

0406 20 - Τυριά τριµµένα ή σε σκόνη, κάθε τύπου: 

0406 20 10 
- - Τυριά τύπου Glaris µε χορταρικά (µε την ονοµασία «Schabziger») παρασκευασµένα µε βάση το 
αποκορυφωµένο γάλα και µε προσθήκη λεπτοαλεσµένων χορταρικών 

0406 20 90 - - - Άλλα 

0406 30 - Τυριά λιωµένα, άλλα από τα τριµµένα ή σε σκόνη: 

0406 30 10 
- - Για την παρασκευή των οποίων δεν χρησιµοποιούνται άλλα τυριά, εκτός των emmental, gruyère και appenzell 
και, ενδεχοµένως, ως προσθήκη, του glaris µε χορταρικά (µε την ονοµασία "schabziger"), συσκευασµένα για τη 
λιανική πώληση, περιεκτικότητας σε λιπαρές ουσίες κατά βάρος ξερής ύλης κατώτερης ή ίσης του 56% 

 - - Άλλα: 

 
- - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 36% και περιεκτικότητας σε λιπαρές 
ουσίες κατά βάρος ξερής ύλης: 

0406 30 31 - - - -Που δεν υπερβαίνει το 48% 

0406 30 39 - - - -Που υπερβαίνει το 48% 

0406 30 90 - - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 36% 

0406 40 
- Τυριά που έχουν στη µάζα τους πράσινα στίγµατα και άλλα τυριά µε στίγµατα παραγόµενα µε Penicillium 
roqueforti: 
 

0406 40 10 - - Roquefort 

0406 40 50 - - Gorgonzola 

0406 40 90 - - Άλλα 

0406 90 - Άλλα τυριά: 

0406 90 01 - - Που προορίζονται για µεταποίηση: 

 - - Άλλα: 

0406 90 13 - - - Emmentaler 

0406 90 15 - - - Gruyère, Sbrinz 

0406 90 17 - - - Bergkäse, Appenzell 

0406 90 18 - - - Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d'Or και Tête de Moine 

0406 90 19 
- - - Τυριά τύπου Glaris µε χορταρικά (µε την ονοµασία «Schabziger») παρασκευασµένα µε βάση το 
αποκορυφωµένο γάλα και µε προσθήκη λεπτοαλεσµένων χορταρικών 

0406 90 21 - - - Cheddar 

0406 90 23 - - - Edam 

0406 90 25 - - - Tilsit 

0406 90 27 - - - Butterkäse 

0406 90 29 - - - Kashkaval 

0406 90 32 - - - Φέτα: 

0406 90 35 - - - Κεφαλοτύρι 

0406 90 37 - - - Finlandia 
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0406 90 39 - - - Jarlsberg 

 - - - Άλλα: 

0406 90 50 - - - - Τυριά πρόβεια ή βουβαλίσια, σε δοχεία που περιέχουν άρµη ή σε ασκούς από δέρµα προβάτου ή κατσίκας 

 - - - - Άλλα: 

 
- - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 40% και περιεκτικότητας 

περιεκτικότητας κατά βάρος σε νερό στη µη λιπαρή ύλη: 

 - - - - - - Που δεν υπερβαίνει το 47% 

0406 90 61 - - - - - - - Grana Padano, Parmigiano Reggiano 

0406 90 63 - - - - - - - Fiore Sardo, Pecorino 

0406 90 69 - - - - - - - Άλλα 

 - - - - - - Που υπερβαίνει το 47% αλλά που δεν υπερβαίνει το 72% 

0406 90 73 - - - - - - - Provolone 

0406 90 75 - - - - - - - Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 

0406 90 76 - - - - - - - Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Sams¢ 

0406 90 78 - - - - - - - Gouda 

0406 90 79 - - - - - - - Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio 

0406 90 81 - - - - - - - Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney, Colby, Monterey 

0406 90 82 - - - - - - - Camembert 

0406 90 84 - - - - - - - Brie 

0406 90 85 - - - - - - - Κεφαλογραβιέρα, κασέρι  

 - - - - - - Άλλα τυριά, περιεκτικότητας κατά βάρος σε νερό στη µη λιπαρή ύλη: 

0406 90 86 - - - - - - - - Που υπερβαίνει το 47% αλλά που δεν υπερβαίνει το 52% 

0406 90 87 - - - - - - - - Που υπερβαίνει το 52% αλλά που δεν υπερβαίνει το 62% 

0406 90 88 - - - - - - - - Που υπερβαίνει το 62% αλλά που δεν υπερβαίνει το 72% 

0406 90 93 - - - - - - Που υπερβαίνει το 72% 

0406 90 99 - - - - - Άλλα 

0409 00 00 Μέλι φυσικό 

0701 Πατάτες, νωπές ή διατηρηµένες µε απλή ψύξη: 

0701 90 - Άλλες: 

0701 90 10 - - Που προορίζονται για την παραγωγή αµύλου 

 - - Άλλες: 

0701 90 50 - - - Πρώιµες, από 1 Ιανουαρίου µέχρι 30 Ιουνίου 

0701 90 90 - - - Άλλες 
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0702 00 00  Ντοµάτες νωπές ή διατηρηµένες µε απλή ψύξη: 

ex 0702 00 00 - Από 1 Απριλίου µέχρι 31 Αυγούστου 

0704 
Κράµβες, κουνουπίδια, κράµβες σγουρές, γογγυλοκράµβες και παρόµοια βρώσιµα προϊόντα του γένους Brassica, 
νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0704 10 00 - Κουνουπίδια και µπρόκολα: 

ex 0704 10 00 - - Κουνουπίδια 

ex 0704 10 00 - - Μπρόκολα 

0704 20 00 - Λαχανάκια Βρυξελλών 

0704 90 - Άλλα: 

0704 90 10 - - Κράµβες λευκές και κόκκινες 

0707 00 Αγγούρια και αγγουράκια, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0707 00 05 - Αγγούρια: 

ex 0707 00 05 - - Από 1 Ιανουαρίου µέχρι 30 Ιουνίου: 

0707 00 90 - Αγγουράκια: 

ex 0707 00 90 - - Από 1 Σεπτεµβρίου µέχρι 31 Οκτωβρίου 

0709 Άλλα λαχανικά, νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη: 

0709 60 - Πιπεριές του γένους Capsicum ή του γένους Pimenta: 

0709 60 10 - - Γλυκοπιπεριές 

 - - Άλλα: 

0709 60 91 
- - - Του γένους Capsicum, που προορίζονται για την παρασκευή καψισίνης ή ελαιορρητινωδών χρωµάτων από 
Capsicum 

0709 60 95 - - - Που προορίζονται για τη βιοµηχανική παρασκευή αιθέριων ελαίων ή ρητινοειδών 

0709 60 99 - - - Άλλα 

0709 70 00 - Σπανάκια, τετραγόνες (σπανάκια Νέας Ζηλανδίας) και χρυσολάχανα (σπανάκια γίγαντες) 

0805 Εσπεριδοειδή, νωπά ή ξερά: 

0805 20 
Μανταρίνια (στα οποία περιλαµβάνονται και τα tangerines και satsumas). Κληµεντίνες (clementines), wilkings 
και παρόµοια υβρίδια εσπεριδοειδών: 

0805 20 10 - - Κληµεντίνες (clementines): 

ex 0805 20 10 - - - Από 1 Οκτωβρίου µέχρι 31 ∆εκεµβρίου 

0805 20 30 - - Του είδους monreales και satsumas: 

ex 0805 20 30 - - - Από 1 Οκτωβρίου µέχρι 31 ∆εκεµβρίου 

0805 20 50 - - Μανταρίνια και εκείνα του είδους wilkings: 

ex 0805 20 50 - - - Από 1 Οκτωβρίου µέχρι 31 ∆εκεµβρίου 

0805 20 70 - - Του είδους tangerines: 

ex 0805 20 70 - - - Από 1 Οκτωβρίου µέχρι 31 ∆εκεµβρίου 

0805 20 90 - - Άλλα: 

ex 0805 20 90 - - - Από 1 Οκτωβρίου µέχρι 31 ∆εκεµβρίου 
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0806 Σταφύλια, νωπά ή ξερά: 

0806 10 - Νωπά: 

0806 10 10 - - Επιτραπέζια: 

ex 0806 10 10 - - - Από 1 Ιουλίου µέχρι 30 Σεπτεµβρίου 

0806 10 90 - - Άλλα: 

ex 0806 10 90 - - - Από 1 Ιουλίου µέχρι 30 Σεπτεµβρίου 

0807 Πεπόνια (στα οποία περιλαµβάνονται και τα καρπούζια) και καρποί παπαίας, νωπά: 

 - Πεπόνια, στα οποία περιλαµβάνονται και τα καρπούζια: 

0807 11 00 - - Καρπούζια: 

ex 0807 11 00 - - - Από 1 Ιουλίου µέχρι 30 Αυγούστου 

0808 Μήλα, αχλάδια και κυδώνια, νωπά: 

0808 10 - Μήλα: 

0808 10 10 - - Μήλα για µηλίτη, που παρουσιάζονται χύµα, από 16 Σεπτεµβρίου µέχρι 15 ∆εκεµβρίου 

0808 10 80 - - - Άλλα  

0808 20 - Αχλάδια και κυδώνια: 

 - - Αχλάδια: 

0808 20 10 - - - Αχλάδια για απίτη, που παρουσιάζονται χύµα, από 1 Αυγούστου µέχρι 31 ∆εκεµβρίου 

0808 20 50 - - - Άλλα 

0808 20 90 - - Κυδώνια 

0809 
Βερίκοκα, κεράσια, ροδάκινα (στα οποία περιλαµβάνονται και τα brugnons και nectarines), δαµάσκηνα και 
αγριοδαµάσκηνα, νωπά: 

0809 10 00 - Βερίκοκα 

0809 20 - Κεράσια: 

0809 20 05 - - Βύσσινα (Prunus cerasus) 

0809 20 95 - - Άλλα 

0809 30 - Ροδάκινα (στα οποία περιλαµβάνονται και τα brugnons και nectarines): 

0809 30 10 - - Μπρουνιόν και νεκταρίνια: 

0809 30 90 - - Άλλα: 

ex 0809 30 90 - - - Από 1 Ιουνίου µέχρι 30 Αυγούστου 

0809 40 - ∆αµάσκηνα και αγριοδαµάσκηνα: 

0809 40 05 - - ∆αµάσκηνα 

0809 40 90 - - Αγριοδαµάσκηνα 
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0810 Άλλοι καρποί και φρούτα νωπά: 

0810 10 00 - Φράουλες 

0810 20 - Σµέουρα, µούρα ή βατόµουρα και µούρα-σµέουρα: 

0810 20 10 - - Σµέουρα 

0810 20 90 - - Άλλα 

0810 50 00  - Ακτινίδια (κίουι): 

ex 0810 50 00 - - Από 1 Νοεµβρίου µέχρι 31 Μαρτίου 

1509 Ελαιόλαδο και τα κλάσµατά του, έστω και εξευγενισµένα, αλλά όχι χηµικώς µετασχηµατισµένα: 

1509 10 - Παρθένα: 

1509 10 10 - - Ελαιόλαδο µειονεκτικό 

1509 10 90 - - Άλλα 

1509 90 00 - Άλλα: 

ex 1509 90 00 - - Σε συσκευασίες άνω των 25 λίτρων 

ex 1509 90 00 - - Άλλα 

1601 00 
Λουκάνικα, σαλάµια και παρόµοια προϊόντα, από κρέας, παραπροϊόντα σφαγίων ή αίµα. Παρασκευάσµατα 

διατροφής µε βάση τα προϊόντα αυτά: 

1601 00 10 - Από συκώτι  

 - Άλλα: 

1601 00 91 - - Λουκάνικα και σαλάµια, ξερά ή για επάλειψη, άψητα 

1601 00 99 - - Άλλα 

1602 Άλλα παρασκευάσµατα και κονσέρβες κρεάτων, παραπροϊόντων σφαγίων ή αίµατος: 

1602 10 00 - Παρασκευάσµατα οµογενοποιηµένα 

1602 20 - Συκωτιών όλων των ζώων: 

 - - Χήνας ή πάπιας: 

1602 20 11 - - - Που περιέχουν κατά βάρος 75% ή περισσότερο συκώτια (φουά-γκρα) 

1602 20 19 - - - Άλλα 

1602 20 90 - - Άλλα 

 - Πουλερικών της κλάσης 01.05: 

1602 31 - - Γάλου: 

 - - - Που περιέχουν κατά βάρος 57% ή περισσότερο κρέας πουλερικών ή παραπροϊόντα σφαγίων πουλερικών: 

1602 31 11 - - - - Που περιέχουν αποκλειστικά κρέας γάλου άψητο 

1602 31 19 - - - - Άλλα 

1602 31 30 
- - - Που περιέχουν 25% ή περισσότερο αλλά λιγότερο από 57% κατά βάρος κρέας πουλερικών ή παραπροϊόντα 

σφαγίων πουλερικών 

1602 31 90 - - - Άλλα 
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1602 32 - - Από πετεινούς και κότες: 

 - - - Που περιέχουν κατά βάρος 57% ή περισσότερο κρέας πουλερικών ή παραπροϊόντα σφαγίων πουλερικών: 

1602 32 11 - - - - Άψητα 

1602 32 19 - - - - Άλλα 

1602 32 30 
- - - Που περιέχουν 25% ή περισσότερο αλλά λιγότερο από 57% κατά βάρος κρέας πουλερικών ή παραπροϊόντα 

σφαγίων πουλερικών 

1602 32 90 - - - Άλλα 

1602 39 - - Άλλα: 

 - - - Που περιέχουν κατά βάρος 57% ή περισσότερο κρέας πουλερικών ή παραπροϊόντα σφαγίων πουλερικών: 

1602 39 21 - - - - Άψητα 

1602 39 29 - - - - Άλλα 

1602 39 40 
- - - Που περιέχουν 25% ή περισσότερο αλλά λιγότερο από 57% κατά βάρος κρέας πουλερικών ή παραπροϊόντα 

σφαγίων πουλερικών 

1602 39 80 - - - Άλλα 

 - Χοιροειδών: 

1602 41 - - Χοιροµέρι (ζαµπόν) και τεµάχια αυτού: 

1602 41 10 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών 

1602 41 90 - - - Άλλα 

1602 42 - - Ωµοπλάτες και τεµάχια αυτών: 

1602 42 10 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών 

1602 42 90 - - - Άλλα 

1602 49 - - Άλλα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µείγµατα: 

 - - - Κατοικίδιων χοιροειδών: 

 
- - - - Που περιέχουν κατά βάρος 80% ή περισσότερο κρέας ή παραπροϊόντα σφαγίων, κάθε είδους, στα οποία 

περιλαµβάνονται και το λαρδί και τα λίπη κάθε είδους και προέλευσης: 

1602 49 11 
- - - - - Θωρακο-οσφυϊκή χώρα (µε εξαίρεση τους σβέρκους) και τα τεµάχια αυτής στα οποία περιλαµβάνονται 

και τα µείγµατα από θωρακο-οσφυϊκή χώρα και χοιροµέρι (ζαµπόν) 

1602 49 13 - - - - - Σβέρκοι και τεµάχια αυτών, στα οποία περιλαµβάνονται και τα µείγµατα σβέρκους και ωµοπλάτες 

1602 49 15 
- - - - - Άλλα µείγµατα που περιέχουν χοιροµέρια (ζαµπόν), ωµοπλάτες, θωρακο-οσφυϊκή χώρα ή σβέρκους και 

τεµάχια αυτών  

1602 49 19 - - - - - Άλλα 

1602 49 30 
- - - - Που περιέχουν κατά βάρος 40% ή περισσότερο αλλά λιγότερο από 80% κρέας ή παραπροϊόντα σφαγίων, 

κάθε είδους, στα οποία περιλαµβάνονται και το λαρδί και τα λίπη κάθε είδους και προέλευσης: 

1602 49 50 
- - - - Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 40% κρέας ή παραπροϊόντα σφαγίων, κάθε είδους, στα οποία 

περιλαµβάνονται και το λαρδί και τα λίπη κάθε είδους και προέλευσης 

1602 49 90 - - - Άλλα 

1602 50 - Βοοειδών: 

1602 50 10 
- - Άψητα. Μείγµατα κρέατος ή παραπροϊόντων σφαγίων, ψηµένων, και κρέατος ή παραπροϊόντων σφαγίων, 

άψητων. 

 - - Άλλα: 

 - - - Σε αεροστεγείς συσκευασίες: 
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1602 50 31 - - - - Παστό βοδινό ("corned beef") 

1602 50 39 - - - - Άλλα 

1602 50 80 - - - Άλλα 

1602 90 - Άλλα, στα οποία περιλαµβάνονται και τα παρασκευάσµατα από αίµα όλων των ζώων: 

1602 90 10 - - Παρασκευάσµατα από αίµα όλων των ζώων 

 - - Άλλα: 

1602 90 31 - - - Κυνηγιού ή κουνελιού 

1602 90 41 - - - Ταράνδων 

 - - - Άλλα: 

1602 90 51 - - - - Που περιέχουν κρέας ή παραπροϊόντα σφαγίων κατοικίδιων χοιροειδών 

 - - - - Άλλα: 

 - - - - - Που περιέχουν κρέας ή παραπροϊόντα σφαγίων βοοειδών: 

1602 90 61 
- - - - - - Άψητα. Μείγµατα κρέατος ή παραπροϊόντων σφαγίων, ψηµένων, και κρέατος ή παραπροϊόντων 

σφαγίων, άψητων. 

1602 90 69 - - - - - - Άλλα 

 - - - - - Άλλα: 

 - - - - - - Προβατοειδών ή αιγοειδών: 

 
- - - - - - - Άψητα. Μείγµατα κρέατος ή παραπροϊόντων σφαγίων, ψηµένων, και κρέατος ή παραπροϊόντων 

σφαγίων, άψητων. 

1602 90 72 - - - - - - - - Προβατοειδών 

1602 90 74 - - - - - - - - Αιγοειδών 

 - - - - - - - Άλλα: 

1602 90 76 - - - - - - - - Προβατοειδών 

1602 90 78 - - - - - - - - Αιγοειδών 

1602 90 98 - - - - - - Άλλα 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙV 

ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΤΑ ΕΞΗΣ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΑΛΙΕΙΑΣ ΤΟΥ ΜΟΝΤΕΝΕΓΚΡΟ 

ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 29, ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2, ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 

 

Οι εισαγωγές στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα των ακόλουθων προϊόντων, καταγωγής Μαυροβουνίου, 

υπόκεινται στις παραχωρήσεις που αναφέρονται παρακάτω. 

 
Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 

TARIC 
 

Περιγραφή Από την έναρξη 
ισχύος της 
παρούσας 

συµφωνίας µέχρι 
την 

31η ∆εκεµβρίου 
του ιδίου έτους (ν) 

Από την 1η 
Ιανουαρίου 

µέχρι την 31η 
∆εκεµβρίου 

(ν+1) 

Για κάθε 
επόµενο έτος 
από την 

1η Ιανουαρίου 
µέχρι την 

31η ∆εκεµβρίου 

0301 91 10 
 
0301 91 90 
 
0302 11 10 
 
0302 11 20 
 
0302 11 80 
 
0303 21 10 
 
0303 21 20 
 
0303 21 80 
 
0304 19 15 
 
0304 19 17 
 
ex 0304 19 19 
 
ex 0304 19 91 
 
0304 29 15 
 
0304 29 17 
 
ex 0304 29 19 
 
ex0304 99 21 
 
ex 0305 10 00 
 
ex 0305 30 90 
 
0305 49 45 
 
ex 0305 59 80 
 
ex 0305 69 80 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
30 
 
10 
 
 
 
 
 
30 
 
11, 12, 420 
 
10 
 
50 
 
61 
 
61 

Πέστροφες (Salmo trutta, 
Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache και 
Oncorhynchus chrysogaster): 
ζωντανές, νωπές ή 
διατηρηµένες µε απλή ψύξη, 
κατεψυγµένες, αποξηραµένες, 
αλατισµένες ή σε άρµη, 
καπνιστές, φιλέτα και άλλη 
σάρκα ψαριών, άλευρα, σκόνες 
και πελέτες, κατάλληλα για 
κατανάλωση από τον άνθρωπο 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
90% του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
80% του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
70% του ΜΕΚ 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Griechisch (Normativer Teil)124 von 138



 
 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙV/el 2 

 

Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 
TARIC 

 

Περιγραφή Από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας 
συµφωνίας µέχρι την 
31η ∆εκεµβρίου του 

ιδίου έτους (ν) 

Από την 1η 
Ιανουαρίου 

µέχρι την 31η 
∆εκεµβρίου 

(ν+1) 

Για κάθε 
επόµενο έτος 
από την 1η 
Ιανουαρίου 
µέχρι την 

31η ∆εκεµβρίου 

0301 93 00 

0302 69 11 

0303 79 11 

ex 0304 19 19 

ex 0304 19 91 

ex 0304 29 19 

ex 030499 21 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

 

 

 

20 

20 

20 

16 

20 

60 

30 

63 

63 

Κυπρίνοι: ζωντανές, νωπές ή 
διατηρηµένες µε απλή ψύξη, 
κατεψυγµένες, αποξηραµένες, 
αλατισµένες ή σε άρµη, 
καπνιστές, φιλέτα και άλλη 
σάρκα ψαριών, άλευρα, σκόνες 
και πελέτες, κατάλληλα για 
κατανάλωση από τον άνθρωπο 

∆Π: 10t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 90% 
του ΜΕΚ 

∆Π: 10t σε 0%  
Πέραν της ∆Π: 
80% του ΜΕΚ 

∆Π: 10t σε 0%  
Πέραν της ∆Π: 
70% του ΜΕΚ 

ex 0301 99 80 

0302 69 61 

0303 79 71 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

80 

 

 

80 

77 

50 

20 

30 

70 

40 

65 

65 

Σπαρίδες θάλασσας (λιθρίνια, 
φαγκριά, συναγρίδες κλπ.) των 
ειδών Dentex dentex και 
Pagellus spp.: ζωντανές, νωπές ή 
διατηρηµένες µε απλή ψύξη, 
αποξηραµένες, αλατισµένες ή σε 
άρµη, καπνιστές, φιλέτα και 
άλλη σάρκα ψαριών, άλευρα, 
σκόνες και πελέτες, κατάλληλα 
για κατανάλωση από τον 
άνθρωπο 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 80% 
του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0%  
Πέραν της ∆Π: 
55% του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0%  
Πέραν της ∆Π: 
30% του ΜΕΚ 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Griechisch (Normativer Teil) 125 von 138



 
 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙV/el 3 

 
Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 

TARIC 
 

Περιγραφή Από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας 
συµφωνίας µέχρι την 
31η ∆εκεµβρίου του 

ιδίου έτους (ν) 

Από την 
1η Ιανουαρίου 

µέχρι την 
31η ∆εκεµβρίου 

(ν+1) 

Για κάθε 
επόµενο έτος 
από την 

1η Ιανουαρίου 
µέχρι την 

31η ∆εκεµβρίου 

ex 0301 99 80 

0302 69 94 

ex 0303 77 00 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

22 

 

10 

85 

79 

60 

70 

40 

80 

50 

67 

67 

Λαυράκια (Dicentrarchus 
labrax): ζωντανές, νωπές ή 
διατηρηµένες µε απλή ψύξη, 
κατεψυγµένες, αποξεραµένα, 
καπνιστά, αλατισµένα ή σε άλµη, 
φιλέτα και άλλη σάρκα ψαριών, 
άλευρα, σκόνες και πελέτες, 
κατάλληλα για κατανάλωση από 
τον άνθρωπο 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
80% του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
55% του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
30% του ΜΕΚ 
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Κωδικός ΣΟ Υποδιαίρεση 
TARIC 

 

Περιγραφή Όγκος ετησίας δασµολογικής ποσόστωσης 
(καθαρό βάρος) 

1604 13 11 

1604 13 19 

ex 1604 20 50 

 

 

 

10, 19 

Παρασκευάσµατα ή κονσέρβες 
σαρδελών 

∆Π: 200 t σε 6% 
Πέραν της ∆Π: 

πλήρης δασµός ΜΕΚ (1) 

1604 16 00 

1604 20 40 

 Παρασκευάσµατα ή κονσέρβες 
αντσούγιων 

∆Π: 200 t σε 12,5% 
Πέραν της ∆Π: 

πλήρης δασµός ΜΕΚ (1) 
 
(1) Ο αρχικός όγκος της ποσόστωσης θα είναι 200 τόνοι. Από την 1η Ιανουαρίου του τέταρτου έτους µετά την 

έναρξη ισχύος της παρούσας συµφωνίας, ο όγκος της ποσόστωσης αυξάνεται σε 250 τόνους, υπό την 
προϋπόθεση ότι τουλάχιστον το 80% του συνολικού ποσού της προηγούµενης ποσόστωσης έχει χρησιµοποιηθεί 
µέχρι την 31η ∆εκεµβρίου του εν λόγω έτους. Εάν ο όγκος της ποσόστωσης αυξηθεί, η εφαρµογή του θα 
συνεχισθεί µέχρις ότου τα µέρη της παρούσας συµφωνίας συµφωνήσουν άλλες διευθετήσεις.  

 

 

Ο συντελεστής δασµού που επιβάλλεται σε όλα τα προϊόντα της κλάσης 1604 του ΕΣ εκτός από τα 

παρασκευάσµατα ή τις κονσέρβες σαρδελών και αντσούγιας, µειώνεται σύµφωνα µε το ακόλουθο 

χρονοδιάγραµµα: 

 

Έτος Έτος 1 

(% δασµού) 

Έτος 3 

(% δασµού) 

Έτος 5 και 

επόµενα  

(% δασµού) 

∆ασµός 90% του ΜΕΚ 80% του ΜΕΚ 70% του ΜΕΚ 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V/el 1 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

 

ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΟΥ ΜΟΝΤΕΝΕΓΚΡΟ ΓΙΑ ΤΑ ΕΞΗΣ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΑΛΙΕΙΑΣ ΠΟΥ 

ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 30, ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2, ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 

 

Οι εισαγωγές στο Μαυροβούνιο των ακόλουθων προϊόντων, καταγωγής Κοινότητας, υπόκεινται 

στις κατωτέρω παραχωρήσεις: 

 

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή Από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας 
συµφωνίας µέχρι την 
31η ∆εκεµβρίου του 

ιδίου έτους (ν) 

Από την 
1η Ιανουαρίου 

µέχρι την 
31η ∆εκεµβρίου 

(ν+1) 

Για κάθε 
επόµενο έτος 
από την 

1η Ιανουαρίου 
µέχρι την 

31η ∆εκεµβρίου 

0301 91 10 

0301 91 90 

0302 11 10 

0302 11 20 

0302 11 80 

0303 21 10 

0303 21 20 

0303 21 80 

0304 19 15 

0304 19 17 

ex 0304 19 19 

ex 0304 19 91 

0304 29 15 

Πέστροφες (Salmo trutta, 
Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache και 
Oncorhynchus chrysogaster): 
ζωντανές, νωπές ή διατηρηµένες 
µε απλή ψύξη, κατεψυγµένες, 
αποξηραµένες, αλατισµένες ή σε 
άρµη, καπνιστές, φιλέτα και 
άλλη σάρκα ψαριών, άλευρα, 
σκόνες και πελέτες, κατάλληλα 
για κατανάλωση από τον 
άνθρωπο 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
90% του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
80% του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
70% του ΜΕΚ 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V/el 2 

 

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή Από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας 
συµφωνίας µέχρι την 
31η ∆εκεµβρίου του 

ιδίου έτους (ν) 

Από την 
1η Ιανουαρίου 

µέχρι την 
31η ∆εκεµβρίου 

(ν+1) 

Για κάθε επόµενο 
έτος από την 

1η Ιανουαρίου 
µέχρι την 

31η ∆εκεµβρίου 

0304 29 17 

ex 0304 29 19 

ex0304 992 1 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

0305 49 45 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

    

ex 0301 99 80 

0302 69 61 

0303 79 71 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

Σπαρίδες θάλασσας 
(λιθρίνια, φαγκριά, 
συναγρίδες, κλπ.) των 
ειδών): ζωντανές, νωπές ή 
διατηρηµένες µε απλή ψύξη, 
αποξηραµένες, αλατισµένες 
ή σε άρµη, καπνιστές, 
φιλέτα και άλλη σάρκα 
ψαριών, άλευρα, σκόνες και 
πελέτες, κατάλληλα για 
κατανάλωση από τον 
άνθρωπο 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 80% 
του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0%  
Πέραν της ∆Π: 
60% του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0%  
Πέραν της ∆Π: 
40% του ΜΕΚ 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V/el 3 

 

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή Από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας 
συµφωνίας µέχρι την 
31η ∆εκεµβρίου του 

ιδίου έτους (ν) 

Από την 
1η Ιανουαρίου 

µέχρι την 
31η ∆εκεµβρίου 

(ν+1) 

Για κάθε επόµενο 
έτος από την 

1η Ιανουαρίου 
µέχρι την 

31η ∆εκεµβρίου 

ex 0301 99 80 

0302 69 94 

ex 0303 77 00 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

Λαυράκια (Dicentrarchus 
labrax): ζωντανές, νωπές ή 
διατηρηµένες µε απλή ψύξη, 
κατεψυγµένες, 
αποξεραµένα, καπνιστά, 
αλατισµένα ή σε άλµη, 
φιλέτα και άλλη σάρκα 
ψαριών, άλευρα, σκόνες και 
πελέτες, κατάλληλα για 
κατανάλωση από τον 
άνθρωπο 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
80% του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
60% του ΜΕΚ 

∆Π: 20t σε 0% 
Πέραν της ∆Π: 
40% του ΜΕΚ 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V/el 4 

 

Κωδικός ΣΟ  Περιγραφή Όγκος ετησίας δασµολογικής 
ποσόστωσης (καθαρό βάρος) 

 

1604 13 11 

1604 13 19 

ex 1604 20 50 

 Παρασκευάσµατα ή κονσέρβες σαρδελών ∆Π: 20 t σε 50% του ΜΕΚ 
Πέραν της ∆Π: 

πλήρης δασµός ΜΕΚ 

1604 16 00 

1604 20 40 

 Παρασκευάσµατα ή κονσέρβες αντσούγιων ∆Π: 10 t σε 50% 
Πέραν της ∆Π: 

πλήρης δασµός ΜΕΚ 
 

 

Ο συντελεστής δασµού που εφαρµόζεται σε όλα τα προϊόντα της κλάσης 1604 του ΕΣ εκτός από τα 
παρασκευάσµατα ή τις κονσέρβες σαρδελών και αντσούγιας, µειώνεται σύµφωνα µε το ακόλουθο 
χρονοδιάγραµµα: 
 

Έτος Έτος 1 

(% δασµού) 

Έτος 2 

(% δασµού) 

Έτος 3  

(% δασµού) 

Έτος 4 και 

επόµενα  

(% δασµού) 

 

 

∆ασµός 

 

80% του ΜΕΚ 

 

70% του ΜΕΚ 

 

60% του ΜΕΚ 

 

50% του ΜΕΚ 

 

 

________________________ 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VΙ/el 1 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ: ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

(που αναφέρεται στον τίτλο V, κεφάλαιο II της παρούσας συµφωνίας) 

 

ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ: ΟΡΙΣΜΟΙ 

 

Ως χρηµατοοικονοµικές υπηρεσίες, νοούνται όλες οι υπηρεσίες χρηµατοοικονοµικής φύσεως που 

προσφέρονται από πάροχο χρηµατοοικονοµικών υπηρεσιών ενός µέρους. 

 

Οι χρηµατοοικονοµικές υπηρεσίες περιλαµβάνουν τις ακόλουθες δραστηριότητες: 

 

A. Όλες οι ασφαλιστικές υπηρεσίες και οι σχετικές µε ασφάλειες υπηρεσίες: 

 

1. Πρωτασφάλιση (συµπεριλαµβανοµένης της συνασφάλισης): 

 

α) ζωής, 

 

β) ζηµιών, 

 

2. αντασφάλιση και επανεκχώρηση, 

 

3. ασφαλιστική διαµεσολάβηση, όπως µεσιτεία και πρακτόρευση, 
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4. επικουρικές ασφαλιστικές υπηρεσίες, όπως παροχή συµβουλών, αναλογιστικές µελέτες, 

εκτίµηση κινδύνου και διακανονισµός αποζηµιώσεων. 

 

B. Τραπεζικές και λοιπές χρηµατοοικονοµικές υπηρεσίες (εκτός των ασφαλιστικών): 

 

1. αποδοχή καταθέσεων και άλλων επιστρεπτέων κεφαλαίων από το κοινό, 

 

2. ∆ανεισµός κάθε είδους, συµπεριλαµβανοµένων, µεταξύ άλλων, της καταναλωτικής 

πίστης, της κτηµατικής πίστης, της ανάληψης απαιτήσεων τρίτων και της 

χρηµατοδότησης στον τοµέα των εµπορικών συναλλαγών, 

 

3. χρηµατοδοτική µίσθωση, 

 

4. όλες οι υπηρεσίες πληρωµής και µεταφοράς χρηµατικών ποσών, 

συµπεριλαµβανοµένων των πιστωτικών και χρεωστικών καρτών, των ταξιδιωτικών 

επιταγών και των τραπεζικών επιταγών, 

 

5. εγγυήσεις και αναλήψεις υποχρεώσεων, 

 

6. συναλλαγές για ίδιο λογαριασµό ή για λογαριασµό πελατών, είτε στο χρηµατιστήριο ή 

σε εξωχρηµατιστηριακές αγορές είτε µε άλλο τρόπο επί: 

 

α) µέσων της χρηµαταγοράς (επιταγές, γραµµάτια, πιστοποιητικά καταθέσεων 

κ.λπ.), 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VΙ/el 3 

β) συναλλάγµατος, 

 

γ) παράγωγων προϊόντων που περιλαµβάνουν προθεσµιακές πράξεις (futures) και 

πράξεις µε δικαίωµα επιλογής (options), χωρίς όµως να περιορίζονται σε αυτές, 

 

δ) µέσων συναλλαγµατικών ισοτιµιών και επιτοκίων, που περιλαµβάνουν προϊόντα 

όπως οι συµφωνίες ανταλλαγής (swaps), οι συµφωνίες προθεσµιακών τιµών, 

κ.λπ., 

 

ε) µεταβιβάσιµων κινητών αξιών, 

 

στ) άλλων διαπραγµατεύσιµων µέσων και χρηµατοοικονοµικών περιουσιακών 

στοιχείων, συµπεριλαµβανοµένων των ράβδων χρυσού ή αργύρου. 

 

7. συµµετοχή σε εκδόσεις κάθε µορφής χρεογράφων, συµπεριλαµβανοµένης της αναδοχής 

και της διάθεσης (στο κοινό ή σε ιδιώτες) και παροχή υπηρεσιών που συνδέονται µε τις 

σχετικές εκδόσεις, 

 

8. υπηρεσίες χρηµατοµεσιτείας, 

 

9. διαχείριση περιουσιακών στοιχείων, όπως διαχείριση ρευστών διαθεσίµων ή 

χαρτοφυλακίου, κάθε µορφή διαχείρισης συλλογικών επενδύσεων, διαχείριση 

κεφαλαίων συνταξιοδοτικών ταµείων, υπηρεσίες φύλαξης, θεµατοφύλακα και 

καταπιστευµατοδόχου, 

 

10. υπηρεσίες εκκαθάρισης και συµψηφισµού για πάγια χρηµατοπιστωτικά στοιχεία, 

συµπεριλαµβανοµένων των κινητών αξιών, των παράγωγων προϊόντων και άλλων 

διαπραγµατεύσιµων µέσων, 
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11. παροχή και µεταβίβαση πληροφοριών χρηµατοοικονοµικού χαρακτήρα και 

επεξεργασία χρηµατοοικονοµικών δεδοµένων και σχετικού λογισµικού από παρόχους 

άλλων χρηµατοοικονοµικών υπηρεσιών, 

 

12. συµβουλευτική διαµεσολάβηση και άλλες βοηθητικές χρηµατοοικονοµικές υπηρεσίες 

για όλες τις δραστηριότητες που αναφέρονται στα ανωτέρω σηµεία 1 έως 11, 

συµπεριλαµβανοµένης της µελέτης και της ανάλυσης των πιστώσεων, της έρευνας και 

της παροχής συµβουλών για τις επενδύσεις και το χαρτοφυλάκιο, της παροχής 

συµβουλών για τις αγορές και για την αναδιάρθρωση και τη στρατηγική των εταιριών. 

 

Οι ακόλουθες δραστηριότητες εξαιρούνται από τον ορισµό των χρηµατοοικονοµικών υπηρεσιών: 

 

α) δραστηριότητες που ασκούνται από κεντρικές τράπεζες ή από οποιοδήποτε άλλο δηµόσιο 

οργανισµό µε σκοπό την άσκηση νοµισµατικής και συναλλαγµατικής πολιτικής, 

 

β) δραστηριότητες που ασκούνται από κεντρικές τράπεζες, κυβερνητικούς φορείς ή υπηρεσίες, ή 

δηµόσιους οργανισµούς, για λογαριασµό ή µε την εγγύηση της κυβέρνησης, εκτός εάν οι 

δραστηριότητες αυτές µπορούν να ασκούνται από τους παρέχοντες χρηµατοπιστωτικές 

υπηρεσίες ανταγωνιστικά προς τέτοιου είδους δηµόσιους φορείς, 

 

γ) δραστηριότητες που αποτελούν µέρος ενός θεσµικού συστήµατος κοινωνικής ασφάλισης ή 

σχεδίου συνταξιοδοτήσεως του δηµοσίου, εκτός εάν οι δραστηριότητες αυτές µπορούν να 

ασκούνται από τους παρέχοντες χρηµατοπιστωτικές υπηρεσίες ανταγωνιστικά προς 

δηµόσιους ή ιδιωτικούς φορείς. 
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 CE/MTN/ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VΙI/el 1 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VΙΙ 

 

∆ΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗΣ, ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ Ι∆ΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 

(που αναφέρονται στο άρθρο 75 της παρούσας συµφωνίας) 

 

Το άρθρο 75 παράγραφος 4 της παρούσας συµφωνίας αφορά τις ακόλουθες πολυµερείς συµβάσεις 

στις οποίες τα κράτη µέλη είναι µέρη, ή οι οποίες εφαρµόζονται de facto από τα κράτη µέλη: 

 

− Παγκόσµιος Οργανισµός ∆ιανοητικής Ιδιοκτησίας, (σύµβαση WIPO, Στοκχόλµη 1967, όπως 

τροποποιήθηκε το 1979), 

 

− Σύµβαση της Βέρνης για την προστασία των λογοτεχνικών και καλλιτεχνικών έργων (Πράξη 

Παρισίων του 1971), 

 

− Σύµβαση των Βρυξελλών για τη διανοµή των σηµάτων – φορέων προγραµµάτων που 

µεταδίδονται µέσω δορυφόρου (Βρυξέλλες 1974), 

 

− Συνθήκη της Βουδαπέστης για τη διεθνή αναγνώριση της κατάθεσης µικροοργανισµών µε 

στόχο τις διαδικασίες ευρεσιτεχνίας (Βουδαπέστη, 1977, όπως τροποποιήθηκε το 1980), 

 

− Συµφωνία της Χάγης για τη διεθνή κατάθεση βιοµηχανικών σχεδίων και προτύπων (Πράξη 

του Λονδίνου του 1934 και Πράξη της Χάγης του 1960), 

 

− Συµφωνία του Λοκάρνο για τη διεθνή ταξινόµηση των βιοµηχανικών σχεδίων (Λοκάρνο 

1968, όπως τροποποιήθηκε το 1979), 
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− ∆ιακανονισµός της Μαδρίτης σχετικά µε τη διεθνή καταχώριση σηµάτων (Πράξη 

Στοκχόλµης του 1967, όπως τροποποιήθηκε το 1979), 

 

− Πρωτόκολλο στο διακανονισµό της Μαδρίτης σχετικά µε τη διεθνή καταχώριση σηµάτων 

(Πρωτόκολλο της Μαδρίτη του 1989), 

 

− Συµφωνία της Νίκαιας για τη διεθνή ταξινόµηση αγαθών και υπηρεσιών µε στόχο την 

καταχώριση των σηµάτων (Γενεύη, 1977, όπως τροποποιήθηκε το 1979), 

 

− Σύµβαση των Παρισίων για την προστασία της βιοµηχανικής ιδιοκτησίας (Πράξη 

Στοκχόλµης του 1967, όπως τροποποιήθηκε το 1979), 

 

− Συνθήκη συνεργασίας για τα διπλώµατα ευρεσιτεχνίας (Ουάσιγκτον 1970, όπως 

τροποποιήθηκε το 1979 και το 1984), 

 

− Συνθήκη για το δίκαιο ευρεσιτεχνίας (Γενεύη 2000), 

 

− ∆ιεθνής σύµβαση για την προστασία των νέων ποικιλιών φυτών (σύµβαση UPOV, Παρίσι 

1961, όπως αναθεωρήθηκε το 1972, το 1978 και το 1991), 

 

− Σύµβαση περί της προστασίας των παραγωγών φωνογραφηµάτων κατά της µη επιτρεπόµενης 

αναπαραγωγής των φωνογραφηµάτων τους (σύµβαση φωνογραφηµάτων, Γενεύη 1971), 

 

− ∆ιεθνής σύµβαση περί της προστασίας των ερµηνευτών ή εκτελεστών καλλιτεχνών, των 

παραγωγών φωνογραφηµάτων και των οργανισµών ραδιοτηλεόρασης (σύµβαση της Ρώµης 

του 1961), 
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− Συµφωνία του Στρασβούργου για τη διεθνή κατάταξη των διπλωµάτων ευρεσιτεχνίας 

(Στρασβούργο 1971, όπως τροποποιήθηκς το 1979), 

 

− Συνθήκη για τα δικαιώµατα πνευµατικής ιδιοκτησίας (Γενεύη 1994), 

 

− Συµφωνία της Βιέννης για την καθιέρωση διεθνούς κατάταξης γραφιστικών χαρακτηριστικών 

της εµπορικής ταυτότητας (Βιέννη 1973, όπως τροποποιήθηκε το 1985), 

 

− Συνθήκη του Παγκόσµιου Οργανισµού ∆ιανοητικής Ιδιοκτησίας για την πνευµατική 

ιδιοκτησία (Γενεύη 1996), 

 

− Συνθήκη του Παγκόσµιου Οργανισµού ∆ιανοητικής Ιδιοκτησίας για τις εκτελέσεις και τα 

φωνογραφήµατα (Γενεύη 1996), 

 

− Σύµβαση για τα Ευρωπαϊκά ∆ιπλώµατα Ευρεσιτεχνίας, 

 

− Συµφωνία του ΠΟΕ για τα δικαιώµατα πνευµατικής ιδιοκτησίας στον τοµέα του εµπορίου. 

 

 

________________________ 
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